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Aligemeine Informationen

Das Infotainment-System bietet |h-
nen aktuelle Informationen und mo-
dernste Unterhaltung in Ihrem Fahr-
zeug.

Das Radio verfligt Uber belegbare
Senderspeicher fiir die Wellenberei-
che UKW, MW und LW.

Der Audio-Player kann Audio- und
MP3-CDs sowie WMA-CDs wieder-
geben.

Externe Datentrager wie z. B. iPods,
MP3-Player oder USB-Sticks oder
portable Player kénnen an das Info-
tainment-System angeschlossen
werden. Externe Audioquellen kon-
nen auch uber Bluetooth verbunden
werden.

Der digitale Signalprozessor bietet
zur Klangoptimierung mehrere vor-
eingestellte Klangstile.

Die dynamische Routenplanung des
Navigationssystems fuhrt Sie zuver-
l&ssig ans Ziel und hilft Ihnen, Ver-
kehrsstaus und andere Verkehrspro-
bleme zu meiden.

Alternativ dazu kann das Infotain-
ment-System auch Uber die Bedien-
elemente an der Lenksaule oder die
Sprachsteuerung bedient werden.

Zudem kann das Infotainment-Sys-
tem mit einer Freisprecheinrichtung
ausgerustet sein.

Das durchdachte Design der Bedien-
elemente und die lbersichtlichen Dis-
play-Anzeigen erméglichen eine ein-
fache und intuitive Bedienung.

Hinweis

Dieses Handbuch enthélt eine Be-
schreibung der Optionen und Funk-
tionen der verschiedenen Infotain-
ment Systeme. Einige Beschreibun-
gen, auch in Bezug auf Display und
Mendfunktionen, gelten aufgrund
der Modellvariante, von Landerspe-
zifikationen, Sonderausstattung
oder Zubehor nicht fur Ihr Fahrzeug.
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Wichtige Hinweise zur
Bedienung und
Verkehrssicherheit

AWarnung

Achten Sie beim Fahren mit Info-
tainment-System immer auf die Si-
cherheit.

Halten Sie das Fahrzeug im Zwei-
felsfall an, bevor Sie das Infotain-
ment-System bedienen.

Radioempfang

Der Radioempfang kann durch Zi-
schen, Rauschen, Verzerrungen oder
Aussetzer gestort werden. Ursachen
dafur sind:

® Abstandsanderungen zum Sender

® Mehrwegeempfang durch Reflexio-
nen

®m Empfangslocher

Bei einem schlechten Radioempfang
nimmt die Lautstarke automatisch ab,
um die Stérung zu minimieren.

Benutzung dieser Anleitung

® |n diesem Handbuch sind Funktio-
nen beschrieben, mit denen lhr
Fahrzeug unter Umstanden ausge-
stattet ist — es kdnnte sich um opti-
onales Zubehdr handeln oder es
kénnten nach Herausgabe dieses
Handbuchs Anderungen vorge-
nommen worden sein. Informatio-
nen dazu, mit welchen Funktionen
Ihr Fahrzeug genau ausgestattet
ist, finden Sie in den Kaufunterla-
gen.

® Einige Bedienelemente und Be-
schreibungen, einschliefllich Sym-
bole, Displays und Menufunktio-
nen, gehéren maéglicherweise nicht
zu Modellvariante, landerspezifi-
schen Besonderheiten, Sonder-
ausstattungen oder Zubehor Ihres
Fahrzeugs.

Das Inhaltsverzeichnis am Anfang
der Betriebsanleitung und in den
einzelnen Kapiteln hilft Ihnen, sich
rasch zu orientieren.

Spezielle Informationen finden Sie
am schnellsten Gber das Stichwort-
verzeichnis.

m Die Anzeigedisplays unterstiitzen
maoglicherweise nicht Ihre Sprache.

m Display-Meldungen und Beschrif-
tungen im Innenraum sind in
fetten Buchstaben angegeben.

® Die Bedienanleitungen in diesem
Handbuch beziehen sich auf die
Bedienelemente am Infotainment-
System. Die entsprechenden Be-
dienelemente an der Lenksaule fin-
den Sie in der Bedienelemente-
Ubersicht 7.

Warnung und Achtung

AWarnung

Mit AWarnung gekennzeichnete
Texte weisen auf mdgliche Unfall-
und Verletzungsgefahren hin.

Nichtbeachtung der Beschreibun-
gen kann zu Verletzungen fihren.
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Achtung

Mit Achtung gekennzeichnete
Texte weisen auf mogliche Be-
schadigungen am Fahrzeug hin.
Nichtbeachtung der Beschreibun-
gen kann zu Schaden am Fahr-
zeug fuhren.

Symbole

Seitenverweise werden durch ©> ge-
kennzeichnet. o bedeutet ,siehe
Seite”.
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1 - Dricken: Ein-/ Audio-/MP3-/WMA-CD, 11 AUX-Eingang ........ccccceennenn. 44
ausschalten ...............cc...ce.. 21 kurz driicken: Zum 12 Sendertasten 1.6 ..oooovvvein. 31
. . nachsten Titel springen
Driicken: _ (CD15 BT) oo 40 Kurz driicken: Sender
Stummschaltung ein/aus ... 21 auswahlen .........ccccooeveeeveene. 31
] ) Lang driicken:
g;es'ggl’;ér';a”tsmrke o1 Schnellvorlauf (CD15 BT)...... 40 Lang driicken: Sender
) SETUP kuerrUCken """""" 5 RADIO - Audioquelle bzw. speichern .........cccccoiiiivnnnnns 31
) : Wellenbereich hseln ....... 30 -Texti i
Menu Systemeinstellungen ... 21 eren erelc. wee se"n cD T_extlnformanonen
6 — - Zum vorigen Meni anzeigen (CD15 BT) ............. 40
Radio-Textinformationen zuriickkehren, Eingabe Audio-/MP3-/WMA-CD-
ANZEIGEN ...evveieeieeiiieeee e 36 abbrechen s 21 Titel: Zufallswiedergabe
Lang driicken: 7 MEDIA - Audioquelle aktivieren (CD15 BT) ............ 40
Automatisches Speichern wechseln ..., 40 13 1 - Radio, kurz driicken:
von Sendern ...........coceeveune. 34 8 Drehknopf OK........ccccoeeeenne 21 Nach vorheriger
3 £ -CD-Auswurf (CD15BT)..40 Driicken: Eine Eingabe Radiofrequenz suchen .......... 31
Stummschaltung eln/aus beStatIgen ............................. 21 Lang drucken
(R15BT) coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiies 21 Drehen: Auf Optionen in éutomatlsche
4 b - Radio, kurz driicken: Displaymentis zugreifen ....... 21 endersuche .............coocoe..e. 31
Nach nachster . Radi Audio-/MP3-/WMA-CD,
Radiofrequenz suchen .......... 31 3;i?122.|nRad|ofrequenz 31 kurz driicken: Zum vorigen
i} T wechsein Titel springen (CD15 BT) ...... 40
Lang dricken: Drehen: CD-/MP3-Titel
Automatische re hen.I C-D15 B-Tlte 40 Lang driicken:
Sendersuche ......................... 31 wechseln ( ) o Schnellriicklauf (CD15 BT) ... 40
9 TEL - Mobiltelefonmendi ........ 77
10 USB-Anschluss ..........cccueeee.. 46
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1 O -Drlicken: Ein-/
ausschalten ...........ccccceeeeeel

Drehen: Lautstarke
einstellen ........cc.oooovvvvieeeeen.

2 Sendertasten 1...6.................

Kurz driicken: Sender
auswahlen ..........ccooeevvveeeennnn.

Lang driicken: Sender
speichern .......cccceeeeeveeveeeennnnn,

3 RADIO - Audioquelle bzw.
Wellenbereich wechseln .......

4 MEDIA - Audioquelle
wechseln ...

5 Drehknopf.....cccooceiiiiiiinnnnenn,

Kurz dricken: Eine
Eingabe bestatigen ...............

Drehen: Auf Optionen in
Displaymenus zugreifen .......

6 — - Zum vorigen Menl

zurlickkehren, Eingabe
abbrechen ........ccccoooovvvveen.

7 PP - Radio, kurz driicken:
Nach nachster
Radiofrequenz suchen ..........

Lang driicken:
Automatische
Sendersuche ........cccccuvvvvnnnnen.

Audio-/MP3-/WMA-CD,
kurz driicken: Zum
nachsten Titel springen .........

Lang driicken:
Schnellvorlauf ......................

8 USB-Anschluss.....................
9 SETUP - kurz driicken:

Menl Systemeinstellungen ...
10 TEL - Mobiltelefonment ........
11 I - Radio, kurz driicken:

Nach vorheriger
Radiofrequenz suchen ..........

Lang driicken:

Automatische

Sendersuche ........cccccvvvvvnnnne.
TEXT - Radio-
Textinformationen

anzeigen ...

AUX-Eingang ......ccccccceeeeeen.

12

13
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1 O -Drlicken: Ein-/
ausschalten ...........ccccceeeeeel

Drehen: Lautstarke
einstellen ........cc.oooovvvvieeeeen.

2 SETUP - kurz driicken:
Meni Systemeinstellungen ...
3 DM - Radio, kurz drlicken:
Nach nachster
Radiofrequenz suchen ..........

Lang drticken:
Automatische
Sendersuche ........cccoceeeennnnnn.

Audio-/MP3-/WMA-CD,
kurz driicken: Zum
nachsten Titel springen .........

Lang drticken:
Schnellvorlauf ...

4 RADIO - Audioquelle bzw.
Wellenbereich wechseln .......

5 MEDIA - Audioquelle
wechseln ...

21

10

11
12
13

Drehknopf.......cooovvviiiennis

Kurz driicken: Eine
Eingabe bestatigen ...............

Drehen: Auf Optionen in
Displaymenis zugreifen .......
TEL - Mobiltelefonmend ........

Sendertasten 1...6 ................

Kurz driicken: Sender
auswahlen ..........ccccceeeeeeeenenn,

Lang driicken: Sender
speichern ......cccceveeeveveeeinnnnnnn.
USB-Anschluss ..........ccc........
—> - Zum vorigen MenU
zurlickkehren, Eingabe
abbrechen ...
A - CD-Auswurf ......cccoeeeennnn.
AUX-Eingang .......ccccceeeeeeeees

I« - Radio, kurz driicken:
Nach vorheriger
Radiofrequenz suchen ..........

Lang druicken:
Automatische
Sendersuche .......cccccvvvevnnnnn.

Audio-/MP3-/WMA-CD,
kurz driicken: Zum vorigen
Titel springen ........ccevvveeeeenn. 40

Lang drticken:
Schnellriicklauf ...................... 40
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CD18 BT USB
1 2
14 3
13
12 5
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1 O -Drlicken: Ein-/
ausschalten ...........ccccceeeeeel

Drehen: Lautstarke
einstellen ........cc.oooovvvvieeeeen.

2 Drehknopf OK........ccceeeneenn.
Drehknopf ..........ccevvvvvvvvivinnnns

Kurz driicken: Eine
Eingabe bestatigen ...............

Drehen: Auf Optionen in

Displaymenis zugreifen .......
3 RADIO - Audioquelle bzw.

Wellenbereich wechseln .......
4 SETUP - kurz driicken:

Meni Systemeinstellungen ...

5 TEXT - Radio-
Textinformationen
ANZEIGEN .o

6 USB-Anschluss.......ccccceen......
7 Sendertasten 1...6.................

Kurz driicken: Sender
auswahlen ...........cccccceeeeeeee.

Lang drticken: Sender
speichern .......cccceeveeveeveiennnnne.

21

10

>l - Radio, kurz driicken:
Nach nachster

Radiofrequenz suchen .......... 31
Lang driicken:
Automatische
Sendersuche .........cccccoeenniie 31

Audio-/MP3-/WMA-CD,
kurz driicken: Zum
nachsten Titel springen ......... 40

Lang driicken:

Schnellvorlauf ....................... 40
— - Zum vorigen Menu
zurlickkehren, Eingabe
abbrechen .........ccccceiiie. 21
I - Radio, kurz drlcken:

Nach vorheriger

Radiofrequenz suchen .......... 31
Lang drucken:
Automatische
Sendersuche .........ccccceeene 31

Audio-/MP3-/WMA-CD,
kurz driicken: Zum vorigen
Titel springen .........cccccvvvvene. 40

Lang drucken:
Schnellricklauf ...................... 40

11 AUX-Eingang.........ccccccoeueee. 44
12 2 -CD-Auswurf ......c.ccoevunne.n. 40
13 TEL - Mobiltelefonmendi ........ 77

14 MEDIA - Audioquelle
wechseln ..., 40



Einflhrung 15

CD30 BT
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O - Drehen: Lautstarke
einstellen ............cooovvieeeei. 21

Driicken: Ein-/ausschalten .... 21

- Radio-
Textinformationen
ANZEIgeN ..o 36

CD-Textinformationen
ANZEIGEN ...evvvieieeeiiiieieee e 40

RADIO/CD - Audioquelle
wechseln .......cccoeeevvvieeeninnn, 30

</ >-Im Anzeigetext nach

links oder rechts bewegen,

auf dem Anzeigebild-

schirm bewegen .................... 31

Zentraler Drehknopf .............. 21

Driicken: Eine Eingabe
bestatigen ........cccccceiiiiii 21

Drehen: Radiosender oder
Wellenbereich suchen .......... 30

Drehen: CD-Titel wechseln ... 40
TEL - Mobiltelefonmendi ........ 77

10

11

12

I« / PP - Radiofrequenz:
Rlckwarts/vorwarts
SUCheN ..o, 31

Audio/MP3/WMA-CD:
N&chsten/vorigen Titel

Uberspringen .........ccccoceeene 40
A - CD-Auswurf ......cocoeeeennnn. 40
74 - MenU Systemeinstel-

lUNgeN ...ooviiiiiie 21
Sendertasten 1..6 ............... 34
Kurz driicken: Sender
auswahlen.................... 34

Lang drucken: Sender
speichern ................ 34

MEM - Die Liste der ge-
speicherten Radiosender

aufrufen ... 31
B - Zuséatzliche CD-Text-
informationen anzeigen ........ 40
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CD35 BT

14 13 12 11 10
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1 O -Drlicken: Ein-/
ausschalten ...........ccccceeeeeel
2 Lautstarkeregler -
Dricken:
Stummschaltung ein/aus ......

Drehen: Lautstarke
einstellen ...........cccoeevveveeeennnn.

3 RADIO - Audioquelle bzw.
Wellenbereich wechseln .......

4 Zentraler Drehknopf ..............

Driicken: Eine Eingabe
bestatigen .........cccccvviiiiiinnnis

Drehen: Auf Optionen in
Displayments zugreifen .......

Drehen: Liste der
gespeicherten
Radiosender aufrufen ...........

Drehen: Nachsten/
vorherigen Sender
auswahlen .........coooeiiiiiiieennn,

Drehen: CD-/MP3-Titel
wechseln ........ccoeeeveiiiiiienennn.

5 MEDIA - Audioquelle
wechseln ...

EJECT - CD-Auswurf ............
I - Radio, kurz driicken:

Nach vorheriger
Radiofrequenz suchen ..........

Lang drucken:
Automatische
Sendersuche ...t

Audio-/MP3-/WMA-CD,
kurz driicken: Zum vorigen
Titel springen ..........ccccevveeeee

Lang drucken:
Schnellricklauf ......................
>l - Radio, kurz driicken:

Nach nachster
Radiofrequenz suchen ..........

Lang driicken:
Automatische
Sendersuche ........cccccvvvvvnnnnee.

Audio-/MP3-CD, kurz
driicken: Zum nachsten
Titel springen ........ccccceeeeeen.

Lang driicken:
Schnellvorlauf .......................

USB-ANschlUuSS .....cccceeeeeeeenn.

10
11

12
13

14

AUX-Eingang ...........cccoeee. 44
Sendertasten 1...6 ................ 31
Kurz driicken: Sender

auswahlen .......cccoeeeeeeieeieennnn. 31

Lang driicken: Sender
speichern ........ccccoeeeeeees

TEL - Mobiltelefonmen(
SETUP / TEXT - kurz

driicken: Menl System-
einstellungen .........cccccoeeeeie 21

Lang driicken: Radio-
Textinformationen
ANZEIgeN ...oooeeieeis 36

Lang dricken: CD-
Textinformationen
ANZEIgeN ...cooeeiees 40

— - Zum vorigen Menu

zurlickkehren, Eingabe
abbrechen ........ccccooovvvveeeel 21
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Bedienelemente an der
Lenksédule - Typ A

1 2

==

~

AUDIO/SOURCE -
Audioquelle wechseln ...........

ETEL - Mobiltelefonmen ....

NAVI - Navigationsmendi .......
@ - Lautstarke erhohen .........
® - Stummschaltung ein/

¢ ¥ - Anruf annehmen/
beenden .........ccoovvviieeiiiiiinnnnn.

< - Lautstarke senken ..........
» - Sprachsteuerung .............
OK - Eingaben bestatigen .....

Drehen: In MenUs nach
oben/unten bewegen,
nachsten/vorigen
Senderspeicher/
Radiofrequenz/Audiotitel
auswahlen .........cccoceiiiiiiinnn.

</ » - Im Anzeigetext

nach links oder rechts
bewegen, auf dem
Anzeigebildschirm

bewegen .........ccccveiiiiiiiiiiinns

Bedienelemente an der
Lenksédule - Typ B

1




20 Einfiihrung

1 RADIO/CD - Audioquelle
wechseln .......cccoooevviiieeeiinn,

MEDIA - Audioquelle
wechseln ......ccccoeevvviieeeninnn,

2 < - Lautstarke erhdhen .........
3 K - Stummschaltung ein/

5 Kurzdricken: Radioquelle
bzw. Wellenbereich
wechseln .......cccooeoviviieeeiinn.

Lang drucken:
Automatisches Speichern
von Sendern .........ccceeveeeeeennn,

6 Drehen: Radiofrequenz
wechseln ...,

Kurz driicken: Audiotitel
auswahlen (CD-Player-
MOodUS) ...

Lang drucken: Schneller
Vor-/Rucklauf eines
Audiotitels (CD-Player-
Modus) .....ccevveiiiiiei

Bedienelemente an der
Lenksaule - Typ C

1 2 3
i

SOURCE/AUDIO -
Audioquelle wechseln ...........

Anruf annehmen/beenden ....

® - Stummschaltung ein/

% - Sprachsteuerung
aktivieren ..........ccccoieiiiiies

¢+ - Lautstarke erhohen,
Stummschaltung ein/aus ......

¢ - Lautstarke senken,
Stummschaltung ein/aus ......

MODE/OK - Eingaben
bestatigen, Audiomodus
wechseln ........ccoooovvvieeiiiinnn.

Anruf annehmen/beenden ....

Drehen: MenuUoptionen
aufrufen, nachsten/

vorigen Senderspeicher/
Radiofrequenz/Audiotitel
auswahlen ...........cccccoiiiieinne

86
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Diebstahlschutz

Als Diebstahlschutz gehért auch ein
elektronisches Sicherheitssystem zur
Ausstattung. Das Infotainment-Sys-
tem funktioniert ausschlief3lich in Ih-
rem Fahrzeug und ist damit fir einen
Dieb wertlos.

Beim ersten Gebrauch des Systems
und nach jeder langeren Unterbre-
chung der Stromversorgung muss
der (getrennt bereitgestellte) Sicher-
heitscode eingegeben werden.

Sicherheitscode eingeben

Beim ersten Einschalten des Infotain-
ment-Systems wird die Meldung
Radio-Code gefolgt von 0000 auf
dem Display angezeigt.

Geben Sie die erste Ziffer des Sicher-
heitscodes ein, indem Sie die num-
merierte Taste 1 wiederholt betati-
gen, bis die gewlinschte Ziffer ange-
zeigt wird. Geben Sie die zweite,
dritte und vierte Ziffer entsprechend
mit den Tasten 2, 3 und 4 ein.

Wenn der vollstdndige Code ange-
zeigt wird, halten Sie die Taste 6 ge-
drickt, bis ein Audiosignal ertdnt. Das
System wird entsperrt, wenn der kor-
rekte Code eingegeben wurde.

Falsche Codeeingabe

Nach Eingabe eines falschen Codes
wird Code-Fehler und danach 100
warten angezeigt.

Warten Sie, bis der Countdown ab-
gelaufen ist und geben Sie dann den
richtigen Code ein. Bei jeder falschen
Codeeingabe wird der Countdown
verdoppelt.

Andern des geografischen
Bereichs

Nach der Eingabe des Sicherheitsco-
des fordert das System Sie mégli-
cherweise auf, eine geografische Re-
gion, wie z. B. die folgenden, auszu-
wahlen:

® Europa

® Asien

® Arabische Welt

® Amerika

Schalten Sie das Infotainment-Sys-
tem aus und betatigen Sie dann
gleichzeitig die Tasten 1 und 5 sowie
den Drehknopf &. Driicken Sie da-
nach die Taste € bzw. », bis die ge-
wilinschte Region auf dem Display
hervorgehoben ist, und bestéatigen
Sie diese mit der Taste 6.

Benutzung

Infotainment-Bedienelemente

Das Infotainment-System wird Uiber

Tasten, Drehkndpfe und Displayme-

nus bedient.

Eingaben erfolgen uber

® die zentralen Bedienelemente im
Bedienfeld © 7 oder

® den Bedienteil an der Lenksaule
D7

m die Sprachsteuerung (ausstat-
tungsabhangig) & 75

Infotainment-System ein- oder
ausschalten

Zum Einschalten des Infotainment-
Systems den Knopf O driicken.
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Die zuletzt genutzte Audio-Quelle ist
aktiv.

Zum Ausschalten des Infotainment-

Systems den Knopf O driicken (bzw.
gedriickt halten).

Abschaltautomatik

Bei ausgeschalteter Ziindung schal-
tet sich das Infotainment-System
wenn es mit dem Knopf O einge-
schaltet wird, kurze Zeit nach der letz-
ten Benutzereingabe wieder ab. Je
nach Ausstattungstyp erfolgt die Ab-
schaltung nach etwa 5 Minuten.
R16 BT / CD16 BT / CD18 BT:

20 Minuten. Durch nochmaliges
Driicken des O-Drehknopfes bleibt
das Infotainment System weitere

20 Minuten eingeschaltet.

Lautstérke einstellen
Drehknopf O drehen oder Taste +
bzw. = dricken.

CD35 BT: Lautstarkeregler drehen.

Alternativ dazu (mit Bedienteil an der
Lenksaule) Taste @ bzw. ¢ dricken.

Gespeicherte Lautstarke

Beim Ausschalten des Infotainment-
Systems wird die aktuelle Lautstarke
gespeichert.

CD30 BT: Wenn die Lautstarke beim
Ausschalten groRer als 15 war, wird
sie beim nachsten Einschalten auto-
matisch auf 15 reduziert.

Geschwindigkeitsabhangige
Lautstarkeanhebung

Bei aktiver geschwindigkeitsabhangi-
ger Lautstarkeanhebung (&> 29)

wird die Lautstarke automatisch an-
gepasst, um StralBen- und Fahrtwind-
gerdusche auszugleichen.

Stummschaltung

Zum Stummschalten der aktuellen
Audioquelle Knopf O kurz driicken™.
CD35 BT: Lautstarkeregler kurz
driicken.

R16 BT / CD16 BT / CD18 BT: Laut-
starkeregler kurz driicken.

Alternativ dazu (mit Bedienteil an der
Lenksaule) Taste & oder ¥ driicken
oder <+ und < gleichzeitig driicken.

" Nicht mit R16 BT, CD16 BT, CD18 BT und CD30.

Stummschaltung autheben

Zum Aufheben der Stummschaltung
Knopf O erneut kurz driicken (bzw.
drehen).

CD35 BT: Lautstarkeregler erneut
driicken.

Alternativ dazu (mit Bedienteil an der
Lenksaule): ® erneut driicken

oder < und < erneut gleichzeitig
driicken.

Display-Bedienung

R15BT/CD15BT/R16 BT/

CD16 BT /CD18 BT

® |m Display nach oben/unten bewe-
gen: Drehknopf OK drehen.

m Eingaben bestatigen: Drehknopf
OK driicken.

m Eingabe abbrechen (und zum vori-
gen Menu zurtickkehren):
Taste — dricken.
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CD30 BT
® |m Display nach oben/unten bewe-
gen: Drehknopf drehen.

® |m Display nach links/rechts bewe-
gen: Taste < oder > driicken.

m Zum Bestatigen von Eingaben (und
um sich im Display nur nach rechts
zu bewegen): Drehknopf driicken.

CD35 BT
= |m Display nach oben/unten bewe-
gen: Zentralen Drehknopf drehen.

m Eingaben bestatigen: Zentralen
Drehknopf driicken.

® Eingabe abbrechen (und zum vori-
gen Menu zurlckkehren):
Taste — drilcken.

System-Einstellungen

R15BT/CD15 BT /R16 BT/
CD16 BT/ CD18 BT -
Systemeinstellungen

Taste SETUP driicken und durch
Drehen und Driicken des Drehknop-
fes OK das Einstellungsmeni aufru-
fen.

Nach dem Anpassen der Systemein-
stellungen SETUP driicken, um das
Men zu verlassen und die Anderun-
gen zu speichern. Nach kurzer Zeit
speichert das System auch automa-
tisch und verlasst das Mend.

Systemsprache andern

Die Displaysprache l&sst sich im
Men( Sprache andern. Durch Drehen
und Driicken des Knopfes OK eine
Sprache aus der Liste auswahlen.

Standard-Systemeinstellungen
wiederherstellen

Zum Zurlcksetzen der Systemein-
stellungen auf die Standardwerte den
Knopf OK drehen und driicken, um
die Option Werkeinstellungen auszu-
wiahlen. Bei Aufforderung die Ande-
rung durch erneutes Driicken des
Knopfes OK bestatigen.

CD30 BT - Systemeinstellungen
Taste T+ driicken und Menu System-
Einstellungen auswahlen.

Nach dem Anpassen der Systemein-
stellungen 7+ driicken, um das Meni
zu verlassen und die Anderungen zu

speichern. Nach kurzer Zeit speichert
das System auch automatisch und
verlasst das Menu.

Uhr einstellen

Zum Einstellen der Uhrzeit auf Menu
Uhr zugreifen. Zur Auswahl der Zeit-
menUpunkte die Tasten < oder >
driicken, dann die Zeit Uber den Dreh-
knopf einstellen. Zur Auswahl der Mi-
nuten die Tasten < oder > driicken,
dann die Zeit durch Drehen des Dreh-
knopfes einstellen.

Systemsprache andern

Den Text und die Sprache der
Sprachsteuerung durch Zugriff auf
das Menu Sprache andern. Aus der
Liste eine Sprache auswahlen. Die
Funktionen der Sprachsteuerung und
des Telefons sind wahrend des Vor-
gangs der Sprachanderung nicht ver-
fugbar.

Standard-Systemeinstellungen
wiederherstellen

Zur Wiederherstellung der System-
einstellungen auf die Standardwerte
Werkeinstellungen durch Drehen und
Drucken des Drehknopfs auswahlen.
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Anderung mit der Men(ioption besta-
tigen, wenn die entsprechende Auf-
forderung erfolgt.

CD35 BT - Systemeinstellungen
Taste SETUP / TEXT driicken, um
das Einstellungsmenu aufzurufen.

Nach dem Anpassen der Systemein-
stellungen SETUP / TEXT driicken,
um das Menu zu verlassen und die
Anderungen zu speichern. Nach kur-
zer Zeit speichert das System auch
automatisch und verlasst das Men(.

Uhr einstellen

Zum Einstellen der Uhrzeit auf Menu
uhr zugreifen. Zum Einstellen der
Stunde den zentralen Drehknopf dre-
hen und dann durch Driicken des
Knopfes bestatigen. Zum Einstellen
der Minuten den Knopf drehen und
dann durch Driicken bestatigen.

Systemsprache &ndern

Die Displaysprache lasst sich im
Menu Sprache andern. Zentralen
Drehknopf drehen, um eine der

9 Sprachen aus der Liste auszuwah-
len, und dann durch Driicken des
Knopfes bestatigen.

Standard-Systemeinstellungen
wiederherstellen

Zum Zurlcksetzen der Systemein-
stellungen auf die Standardwerte den
zentralen Drehknopf drehen und
driicken, um die Option Werkeinstel-
lungen auszuwahlen. Bei Aufforde-
rung die Anderung durch erneutes
Driicken des Knopfes bestétigen.

Betriebsarten

Radio

Audioquelle auf Radio umstellen:
Taste RADIO, RADIO/CD oder
AUDIO/SOURCE driicken.

Detaillierte Beschreibung der Radio-
Funktionen ©> 30.

Audio-Player

Audioquelle auf CD, USB, AUX,
Bluetooth oder iPod (ausstattungsab-
hangig) umstellen: Taste MEDIA,
RADIO/CD bzw. AUDIO/SOURCE
driicken.

R15 BT /R16 BT
Detaillierte Beschreibungen:

® Funktionen des AUX-Eingangs
D44

® Funktionen des USB-Anschlusses
D 46

m Bluetooth-Musikwiedergabe
D 49

CD15BT/CD 16 BT/ CD18 BT

Detaillierte Beschreibungen:

® Funktionen des CD-Players
© 40

® Funktionen des AUX-Eingangs
D44

® Funktionen des USB-Anschlusses
D 46

m Bluetooth-Musikwiedergabe
D 49

CD30 BT

Detaillierte Beschreibungen:

® Funktionen des CD-Players
© 40

m Funktionen des AUX-Eingangs
D 44
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® Funktionen des USB-Anschlusses
D 46

m Bluetooth-Musikwiedergabe
© 49

CD35 BT
Detaillierte Beschreibungen:

® Funktionen des CD-Players
© 40

® Funktionen des AUX-Eingangs
D 44

® Funktionen des USB-Anschlusses
D 46

m Bluetooth-Musikwiedergabe
© 49

Navigationssystem

CD30 BT, CD35 BT

Detaillierte Beschreibung des Navi-
gationssystems &> 56.

Mobiltelefon
R15BT/CD15BT/R16 BT/
CD16 BT / CD18 BT - Mobiltelefon
Aufrufen des MenUs Telefon: Taste
@ oder TEL drlicken.

Das Men Telefoneinstellungen 6ff-
nen: Taste TEL driicken und dann
Telefon-Einstellungen auswahlen.

CD30 BT - Mobiltelefon
Aufrufen des MenUs Telefon: Taste
32 oder TEL driicken.

Das Menu Telefoneinstellungen o6ff-
nen: Taste 7+ driicken und dann
Telefon-Einstellungen auswahlen.

CD35 BT - Mobiltelefon
Aufrufen des MenUs Telefon: Taste
oder TEL drticken.

Das Menu Telefoneinstellungen o6ff-
nen: Taste SETUP / TEXT dricken
und dann Telefon-Einstellungen aus-
wahlen.

Mit den in diesen Menus angezeigten
Optionen lassen sich Mobiltelefone
verbinden, Anrufe tatigen, Kontakitlis-
ten erstellen und verschiedene Ein-
stellungen anpassen.

Detaillierte Beschreibung der Funkti-
onen der Freisprecheinrichtung
B 77.

Klangeinstellungen

R15 BT /CD15 BT -
Klangeinstellungen

Im Meni Audioeinstellungen lasst
sich die Klangcharakteristik einstel-
len.

Taste SETUP driicken, um das Ein-
stellungsmenu aufzurufen.

Audio-Einstellungen auswahlen und
Drehknopf OK drehen, bis die ge-
wunschte Einstellung ausgewahlt ist:

m BASS (Bésse)

® TREBLE (Ho6hen)

®m FADER (Ausgleich vorne/hinten)
m BALANCE (Abgleich links/rechts)

Das Display zeigt den Typ der Ein-
stellung gefolgt vom Einstellwert an.
Gewilinschten Wert durch Drehen des
Drehknopfes OK festlegen und durch
Driicken des Knopfes bestatigen.

Taste — drlicken, um die Audioein-
stellungen zu verlassen.
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Hinweis

Im Falle von Inaktivitat wird das
Menl Audioeinstellungen automa-
tisch geschlossen.

Béasse, Hohen einstellen
Tiefen oder H6hen auswahlen.

Gewiinschten Wert durch Drehen des
Drehknopfes OK festlegen und Ein-
stellung durch Driicken des Knopfes
bestatigen.

Lautstarkenverteilung rechts - links
einstellen
Balance wahlen.

Gewilinschten Wert durch Drehen des
Drehknopfes OK festlegen und Ein-
stellung durch Driicken des Knopfes
bestéatigen.

Lautstarkenverteilung vorne - hinten
einstellen
Fader wahlen.

Gewilinschten Wert durch Drehen des
Drehknopfes OK festlegen und Ein-
stellung durch Driicken des Knopfes
bestatigen.

CD30 BT - Klangeinstellungen
Im Meni Audioeinstellungen Iasst
sich die Klangcharakteristik einstel-
len.

Im Menu durch Drehen des Dreh-

knopfes nach oben/unten und mit den
Tasten < bzw. > nach links/rechts be-
wegen. Das Driicken des Drehknop-
fes bewegt die Auswahl nach rechts.

Taste T+ driicken, um das Einstel-
lungsmen aufzurufen.

Audio-Einstellungen auswahlen und
die gewtinschte Einstellung mit

< oder > und/oder dem Drehknopf
vornehmen.

Das Display zeigt den Typ der Ein-
stellung gefolgt vom Einstellwert an.

Der Wert 0 bedeutet, dass die Funk-
tion ausgeschaltet ist.
Zum Verlassen des Einstellungsme-
nis T+ dricken.

Hinweis

Im Falle von Inaktivitat wird das

Menu Audioeinstellungen automa-
tisch geschlossen.

Optimierung des Klangs fiir den
jeweiligen Musikstil

Menu Klang-Einstellungen auswéh-
len.

Den Drehknopf drehen, um auszu-
wahlen aus:

® Sprache
m Klassik
m Jazz

= Neutral
= Pop

®m Rock

Die angezeigten Optionen bieten fur
den jeweiligen Musikstil optimierte
Einstellungen der Bésse, Mitten und
Hohen.

Musikstil durch Driicken des Dreh-
knopfes einstellen.

Basse, Hohen einstellen

Menu Klang-Einstellungen auswah-
len.

Den Drehknopf drehen, um Tiefen/
Héhen auszuwahlen.

< oder > driicken, um Tiefen oder
Hohen aufzurufen.
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Den gewilinschten Wert fur die aus-
gewahlte Option durch Drehen des
Drehknopfs auswahlen.

Optimieren der Klangverteilung
MenU Klang-Optimierung auswahlen.

Zur Optimierung der Klangverteilung
fir das gesamte Fahrzeug oder nur
fur den Fahrer den Drehknopf drehen
und zwischen Fahrzeug und Fahrer
wahlen.

Durch Driicken des Drehknopfes ein-
stellen.

Lautstarkenverteilung rechts - links
einstellen

Meni Klang-Optimierung oder
Balance/Fader auswahlen.

Den Drehknopf drehen, um Balance
auszuwahlen.

Die aktuellen Einstellungen durch
Driicken des Drehknopfes oder der
Tasten < oder > anzeigen und durch
Drehen des Drehknopfes anpassen.

Den Drehknopf drticken, um den ge-
wunschten Wert einzustellen und die
Fader-Einstellung anzuzeigen.

Lautstarkenverteilung vorne - hinten
einstellen

Die Fader-Einstellung wird nach dem
Einstellen der Balance angezeigt.

Zur Einstellung des Faders fiir vorne
und hinten den Drehknopf drehen.

Lautstérkeregelung nur im vorderen
Fahrzeugbereich

Die Wiedergabe im Fond ausblenden
und die Lautstarke nur fiir den vorde-
ren Fahrzeugbereich einstellen:

Men Klang-Optimierung auswahlen.
Den Drehknopf drehen, um Hinten

AUS auszuwahlen, und durch
Driicken des Drehknopfes einstellen.

Einstellung ,Loudness*

Meni Andere Audio-Einstellungen
auswahlen.

Durch Drehen des Drehknopfs
Loudness auswahlen.

CD35 BT - Klangeinstellungen
Im Menu Audioeinstellungen lasst
sich die Klangcharakteristik einstel-
len.

Taste SETUP / TEXT driicken, um
das Einstellungsmenii aufzurufen.

Audio-Einstellungen auswahlen und
zentralen Drehknopf drehen, bis die
gewlnschte Einstellung ausgewahlt
ist.
Das Display zeigt den Typ der Ein-
stellung gefolgt vom Einstellwert an.
Der Wert 0 bedeutet, dass die Funk-
tion ausgeschaltet ist.
Zum Verlassen des Einstellungsme-
nis SETUP / TEXT (oder —)
driicken.

Hinweis

Im Falle von Inaktivitat wird das

Menu Audioeinstellungen automa-
tisch geschlossen.

Optimierung des Klangs flir den
jeweiligen Musikstil

Meni Klang-Einstellungen auswah-
len.

Den Drehknopf drehen, um auszu-
wahlen aus:

® Pop / Rock
m Klassik
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m Jazz
= Neutral

Die angezeigten Optionen bieten fiir
den jeweiligen Musikstil optimierte
Einstellungen der Basse, Mitten und
Hoéhen.

Musikstil durch Driicken des zentra-
len Drehknopfes einstellen.

Béasse, Hohen einstellen
Menu Klang-Einstellungen auswah-
len.

Durch Drehen des zentralen Dreh-
knopfes Tiefen/HShen auswahlen
und durch Driicken des Knopfes be-
statigen.

Durch Drehen des zentralen Dreh-
knopfes Tiefen oder Héhen aufrufen
und durch Driicken des Knopfes be-
statigen.

Den gewilinschten Wert fiir die aus-
gewahlte Option durch Drehen des
zentralen Drehknopfes einstellen und
durch Driicken des Knopfes bestati-
gen.

Optimieren der Klangverteilung
Men Klang-Optimierung auswahlen.

Zur Optimierung der Klangverteilung
fur das gesamte Fahrzeug oder nur
fur den Fahrer durch Drehen des zen-
tralen Drehknopfes Fahrzeug oder
Fahrer auswahlen.

Durch Driicken des Knopfes bestati-
gen.

Lautstarkenverteilung rechts - links
einstellen

Menii Klang-Optimierung auswahlen.

Zentralen Drehknopf drehen, um
Balance/Fader auszuwéhlen. Die ak-
tuelle Einstellung fur Balance durch
Dricken des Knopfes anzeigen und
durch Drehen des Knopfes anpas-
sen.

Knopf driicken, um den gewtinschten
Wert zu bestatigen und die Einstel-
lung Fader anzuzeigen.

Lautstarkenverteilung vorne - hinten
einstellen

Die Fader-Einstellung wird nach dem
Einstellen der Balance angezeigt.

Zum Einstellen des Faders fiir vorne
und hinten den zentralen Drehknopf
drehen.

Lautstarkeregelung nur im vorderen
Fahrzeugbereich

Die Wiedergabe im Fond ausblenden
und die Lautstarke nur fiir den vorde-
ren Fahrzeugbereich einstellen:

Meni Klang-Optimierung auswahlen.

Durch Drehen des zentralen Dreh-
knopfes Hinten AUS auswahlen und
durch Driicken des Knopfes bestati-
gen.

Automatische Verstarkungsregelung
(AGC)

Einschalten der Klangverstarkung bei
niedriger Lautstarke:

Menl AGC aktiviert auswahlen und
zum Aktivieren zentralen Drehknopf
dricken.

Standard-Audioeinstellungen
wiederherstellen
Werkeinstellungen auswahlen und
durch Drticken des zentralen Dreh-
knopfes bestatigen.

Alle Audioeinstellungen werden auf
ihre Standardwerte zurlickgesetzt.
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Softwareversion anzeigen

Zur Anzeige der Softwareversion das
Menl Softwareversion aufrufen und
zentralen Drehknopf driicken.

Lautstarkeeinstellungen

Geschwindigkeitsabhéngige
Lautstérkeanhebung

Diese Funktion passt die Lautstarke
automatisch an den durch StralRe und
Fahrtwind verursachten Gerauschpe-
gel an.

CD30 BT - Lautstarkeeinstellungen
Diese Funktion passt die Lautstarke
automatisch an den durch Strale und
Fahrtwind verursachten Gerduschpe-
gel an.

Taste T+ driicken, um das Audio-
Einstellungen-Meni aufzurufen.

Andere Audio-Einstellungen und
dann Anpassung Lautst. km/h aus-
wahlen.

Den Drehknopf drehen, um den Grad
der Lautstérkenanpassung einzustel-
len.

Der Wert 0 bedeutet, dass die Funk-
tion ausgeschaltet ist.

CD35 BT - Lautstarkeeinstellungen
Diese Funktion passt die Lautstérke
automatisch an den durch Strafe und
Fahrtwind verursachten Gerauschpe-
gel an.

Taste SETUP / TEXT drlicken, um
das Einstellungsmenu aufzurufen.
Durch Drehen des zentralen Dreh-
knopfes Audio-Einstellungen gefolgt
von Anpassung Lautst. km/h auswéh-
len und durch Drlcken bestatigen.

Knopf drehen, um den Grad der Laut-
starkenanpassung einzustellen.

Der Wert 0 bedeutet, dass die Funk-
tion ausgeschaltet ist.
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Benutzung

Radioempfang

Der Radioempfang kann durch Knis-
tern, Rauschen, Verzerrungen oder
Aussetzer gestort werden. Ursachen
dafir sind:

® Abstandsanderungen zum Sender

®m Mehrwegeempfang durch Reflexio-
nen

® Empfangslécher

Bedienelemente - R15 BT /

CD15BT/R16 BT/ CD16 BT/

CD18 BT

Folgende Tasten sind am wichtigsten

fur die Radiobedienung:

® RADIO: Radio aktivieren, Wellen-
bereich wechseln

B [« DPI: Sendersuche

® Drehknopf OK: Frequenz andern

m Sendertasten 1...6: Senderspei-
chertasten

m SETUP: Systemeinstellungen, au-
tomatische Senderspeicherung

m TEXT: Radio-Textinformationen
anzeigen

Radio aktivieren

Taste RADIO drlicken, um die Audio-
quelle auf Radio umzustellen.

Der zuletzt ausgewahlte Sender wird
empfangen.

Wellenbereich wéhlen

Taste RADIO mehrmals driicken, um
zwischen den verfligharen Wellenbe-
reichen (z. B. FM1, FM2, AM) umzu-
schalten.

Der im Wellenbereich zuletzt ausge-
wahlte Sender wird empfangen.

Bedientasten CD 30 BT
Folgende Tasten sind am wichtigsten
fur die Radiobedienung:

m RADIO/CD: Radio aktivieren

m Zentraler Drehknopf: Wellenbe-
reich und Frequenz wechseln

® 4> Suchmodus wechseln (Fre-
quenz, Sendername, Senderspei-
chernummer)
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B [« DPI: Sendersuche

= MEM: Liste der gespeicherten Ra-
diosender aufrufen

m Sendertasten 1...6: Senderspei-
chertasten

m 74: System-Einstellungen

Radio aktivieren
Taste RADIO/CD driicken, um die
Audioquelle auf Radio umzustellen.

Der zuletzt ausgewahlte Sender wird
empfangen.

Wellenbereich wahlen

Taste < oder > drliicken, um den Wel-
lenbereich im MenU zu markieren,
und dann den Drehknopf drehen, um
den gewilinschten Wellenbereich
auszuwahlen.

Der im Wellenbereich zuletzt ausge-
wahlte Sender wird empfangen.

Bedientasten CD 35 BT

Folgende Tasten sind am wichtigsten

fur die Radiobedienung:

® RADIO: Radio aktivieren, Wellen-
bereich wechseln

m 4« PP Frequenz andern, Sender-
suche

m Zentraler Drehknopf: Liste der ge-
speicherten Radiosender aufrufen

m Sendertasten 1...6: Senderspei-
chertasten

m SETUP/TEXT: System-Einstellun-
gen

Radio aktivieren
Taste RADIO drlicken, um die Audio-
quelle auf Radio umzustellen.

Der zuletzt ausgewahlte Sender wird
empfangen.

Wellenbereich wahlen

Taste RADIO mehrmals driicken, um
zwischen den verfligbaren Wellenbe-
reichen (z. B. FM1, FM2, MW, LW)
umzuschalten.

Der im Wellenbereich zuletzt ausge-
wahlte Sender wird empfangen.

Sendersuche
Automatische Sendersuche

R15BT/CD15BT/R16 BT/
CD16 BT / CD18 BT - Automatische
Sendersuche

Die Taste 44 oder P¥ kurz driicken,
um den nachsten zu empfangenden
Sender im aktuellen Wellenbereich
zu suchen.

Solange kein Sender gefunden wird,
bleibt der Sendersuchlauf aktiv, bis
44 oder DM erneut gedriickt wird.

CD30 BT - Automatische
Sendersuche

Die Frequenz im Display mit den Tas-
ten < oder > markieren.

Die Taste d oder PM driicken, um
den nachsten zu empfangenden Sen-
der im aktuellen Wellenbereich zu su-
chen.



32 Radio

CD35 BT - Automatische
Sendersuche

Taste 4 oder PP ca. 2 Sekunden
lang driicken, um den nachsten emp-
fangbaren Sender im aktuellen Wel-
lenbereich zu suchen.

Solange kein Sender gefunden wird,
bleibt der Sendersuchlauf aktiv, bis
44 oder DM erneut gedriickt wird.

Manuelle Sendersuche

Suche nach gespeicherten Sendern
Diese ermdglicht das Aufrufen von
vorher gespeicherten Radiosendern.

Zum Speichern eines Senders den
gewulnschten Wellenbereich und
Sender auswahlen, dann
Sendertaste 1...6 driicken, bis ein
Signal ertdnt, das bestatigt, dass der
Sender auf der entsprechenden Sen-
dertaste gespeichert wurde. Je Wel-
lenbereich kdnnen 6 Sender gespei-
chert werden.

Aufrufen eines gespeicherten
Senders

Zum Aufrufen eines Senders den ge-
wlnschten Wellenbereich auswahlen
und kurz die Sendertaste 1...6
driicken.

R15BT/CD15 BT /R16 BT/

CD16 BT / CD18 BT - Manuelle
Sendersuche

Den gewlinschten Wellenbereich
auswahlen und dann die Tasten 44
oder PP gedrickt halten, um den ge-
wahlten Bereich zu durchsuchen.

Die Taste in der Nahe der gewinsch-
ten Frequenz loslassen. Es wird au-
tomatisch nach dem nachsten zu
empfangenden Sender gesucht und
dieser wird automatisch wiedergege-
ben.

Drehknopf OK drehen, um die Fre-
quenz schrittweise zu andern.

Suche nach gespeicherten Sendern
Diese erméglicht das Aufrufen von
vorher gespeicherten Radiosendern.

Zum Speichern eines Senders den
gewunschten Wellenbereich und
Sender auswahlen, dann
Sendertaste 1...6 drlicken, bis ein
Signal ertdnt, das bestatigt, dass der
Sender auf der entsprechenden Sen-
dertaste gespeichert wurde. Je Wel-
lenbereich kdnnen 6 Sender gespei-
chert werden.

Aufrufen eines gespeicherten
Senders

Zum Aufrufen eines Senders den ge-
wulnschten Wellenbereich auswahlen
und kurz die Sendertaste 1...6
driicken.

Suche nach gespeicherten Sendern
Diese ermoglicht das Aufrufen von
vorher gespeicherten Radiosendern.

Auf diese Weise kdnnen Sie bis zu
12 UKW-, 6 LW- oder 6 MW-Sender
speichern.

Alternativ Sendertaste 1...6 driicken,
bis ein Signal ertdnt, das bestatigt,
dass der Sender auf der entspre-
chenden Sendertaste gespeichert
wurde. Auf diese Weise lassen sich
6 Sender je Wellenbereich speichern.
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Sendername suchen (nur UKW)

Als Wellenbereich UKW auswahlen
und dann den Sendernamen im Dis-
play mit den Tasten € oder » markie-
ren.

Zum manuellen Suchen des ge-
wilinschten Sendernamens die Tas-
ten ¥ oder % wiederholt driicken.
Sollte der Sendername nicht verfiig-
bar sein, kann auch die Frequenz an-
gezeigt werden.

Die alphabetische Liste enthalt bis zu
60 UKW-Sender mit der besten Emp-
fangsqualitat. Diese Liste kann jeder-
zeit aktualisiert werden & 34.

CD30 BT - Manuelle Sendersuche
Den gewlinschten Wellenbereich
auswabhlen und die Frequenz im Dis-
play mit den Tasten < oder > markie-
ren.

Drehknopf drehen oder Taste
4 oder PP gedrickt halten, um die

Frequenzen im aktuellen Wellenbe-
reich zu durchsuchen.

Taste loslassen, wenn die ge-
wlinschte Frequenz erreicht ist. Der
Sender wird automatisch wiederge-
geben.

Suche nach gespeicherten Sendern
Diese ermdglicht das Aufrufen von
vorher gespeicherten Radiosendern.

Zum Speichern eines Senders den
gewunschten Wellenbereich und
Sender auswahlen, dann (zum Aufru-
fen der Liste der gespeicherten Sen-
der) die Taste MEM driicken und
durch Drehen und Driicken des Dreh-
knopfes eine Ziffer auswahlen.

Auf diese Weise kénnen 12 Sender
ausgewahlt werden.

Alternativ Sendertaste 1...6 driicken,
bis ein Signal ertont, das bestatigt,
dass der Sender auf der entspre-
chenden Sendertaste gespeichert
wurde. Auf diese Weise lassen sich
6 Sender je Wellenbereich speichern.

Aufrufen eines gespeicherten
Senders

Zum Aufrufen eines Senders den ge-
wlnschten Wellenbereich auswahlen
und kurz die Sendertaste 1...6
driicken.

Alternativ den gewiinschten Wellen-
bereich auswahlen und mit den Tas-
ten < oder > das Zahlenfeld fiir den
gespeicherten Sender im Display-
menu markieren. Zum manuellen
Durchsuchen der gespeicherten Sen-
der den Drehknopf drehen.

Sendername suchen (nur UKW)

Als Wellenbereich UKW auswahlen
und dann den Sendernamen im Dis-
play mit den Tasten < oder > markie-
ren.

Drehknopf drehen, um manuell nach
dem gewiinschten Sendernamen zu
suchen.

Die alphabetische Liste enthalt bis zu
50 UKW-Sender mit der besten Emp-
fangsqualitat. Diese Liste kann jeder-
zeit aktualisiert werden o> 34,
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CD35 BT - Manuelle Sendersuche
Den gewtlinschten Wellenbereich
auswahlen und dann die Tasten i«
oder PP gedrickt halten, um den ge-
wahlten Bereich zu durchsuchen.

Die Taste in der Nahe der gewlinsch-
ten Frequenz loslassen. Es wird au-
tomatisch nach dem nachsten zu
empfangenden Sender gesucht und
dieser wird automatisch wiedergege-
ben.

Taste 44 oder DM kurz driicken, um
die Frequenz schrittweise zu andern.

Suche nach gespeicherten Sendern
Diese ermoglicht das Aufrufen von
vorher gespeicherten Radiosendern.

Zum Speichern eines Senders den
gewulnschten Wellenbereich und
Sender auswahlen, dann
Sendertaste 1...6 driicken, bis ein
Signal ertdnt, das bestatigt, dass der
Sender auf der entsprechenden Sen-
dertaste gespeichert wurde. Je Wel-
lenbereich kénnen 6 Sender gespei-
chert werden.

Aufrufen eines gespeicherten
Senders

Zum Aufrufen eines Senders den ge-
wlnschten Wellenbereich auswahlen
und kurz die Sendertaste 1...6
driicken.

Sendername suchen (nur UKW)
Wellenbereich FM (UKW) auswahlen
und dann durch Drehen des zentralen
Drehknopfes die FM-Senderliste 6ff-
nen.

Knopf drehen, um manuell nach dem
Namen des gewlinschten Senders zu
suchen. Zum Auswahlen darauf
drucken.

Die alphabetische Liste enthalt bis zu
50 UKW-Sender mit der besten Emp-
fangsqualitat. Diese Liste kann jeder-
zeit aktualisiert werden © 34.

Autostore-Listen

Die am besten zu empfangenden
Sender eines Wellenbereichs lassen
sich Uber die Autostore-Funktion au-
tomatisch suchen und speichern.

Automatisches Speichern von
Sendern

R15BT /CD15BT/R16 BT/

CD16 BT / CD18 BT - Automatische
Senderspeicherung

Der Wellenbereich FM (UKW) verfligt
Uber eine Autostore-Liste (AST), in
der 6 Sender gespeichert werden
kénnen.

Wahrend der Radiowiedergabe die
Taste SETUP gedrickt halten: Die
6 am besten zu empfangenden Sen-
der werden automatisch in der AST-
Liste gespeichert.
Hinweis
Aufgrund der Signalstéarke ist es
maoglich, dass weniger als 6 Sender
gespeichert werden.

CD30 BT - Automatisches Speichern
von Sendern

Je nach Fahrzeug kénnen vom Sys-
tem bis zu 50 Radiosender standig
aktualisiert und automatisch gespei-
chert werden.
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CD35 BT - Automatisches Speichern
von Sendern

Je nach Fahrzeug kénnen vom Sys-
tem bis zu 50 Radiosender standig
aktualisiert und automatisch gespei-
chert werden.

Aufrufen eines Senders

R15BT/CD15BT/R16 BT/

CD16 BT / CD18 BT - Einen Sender
aufrufen

Den gewlinschten Wellenbereich
wahlen und danach kurz eine der
Sendertasten 1...6 driicken, um einen
gespeicherten Sender aufzurufen.

Zum Aufrufen eines in der Autostore-
Liste (AST) gespeicherten Senders
wahrend der Radiowiedergabe kurz
auf die Taste SETUP driicken, um
den AST-Modus zu aktivieren. Der
zuletzt ausgewahlte Sender wird
empfangen. Sendertaste 1...6 kurz
driicken, um einen anderen in der Au-
tostore-Liste gespeicherten Sender
aufzurufen.

" Nur CD30 BT /CD35 BT

CD30 BT - Aufrufen eines Senders
Den gewiinschten Wellenbereich
wahlen und danach kurz eine der
Sendertasten 1...6 driicken, um einen
gespeicherten Sender aufzurufen.

Alternativ den gewiinschten Wellen-
bereich auswahlen und mit den Tas-
ten < oder > das Zahlenfeld fur den
gespeicherten Sender im Display-
meni markieren. Zum manuellen
Durchsuchen der gespeicherten Sen-
der den Drehknopf drehen.

CD35 BT - Aufrufen eines Senders
Den gewilinschten Wellenbereich
wahlen und danach kurz eine der
Sendertasten 1...6 driicken, um einen
gespeicherten Sender aufzurufen.

Alternativ dazu den Wellenbereich
FM (UKW) auswahlen und dann
durch Drehen des zentralen Dreh-
knopfes die FM-Senderliste 6ffnen.
Knopf drehen, um manuell nach dem
Namen des gewlinschten Senders zu
suchen. Zum Auswahlen darauf
driicken.

Sender manuell aktualisieren
Sender kénnen auch manuell in der
Autostore-Liste gespeichert werden™.

Zur Aktualisierung der Senderliste
und zum Speichern der neuesten
Sender die Systemaktualisierung ma-
nuell starten. Wahrend einer manuel-
len Aktualisierung ist der Ton ausge-
schaltet.

CD30 BT - Sender manuell
aktualisieren

Taste T+ dricken, um das Radio-
Funktionen-Men aufzurufen.

Zum Auswahlen von FM-Liste
aktualisieren Drehknopf drehen und
die Aktualisierung durch Driicken des
Drehknopfes bestatigen.

CD35 BT - Sender manuell
aktualisieren

Taste SETUP / TEXT driicken und
zentralen Drehknopf drehen, um die
Radio-Funktionen aufzurufen.
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Zum Auswahlen von FM-Liste
aktualisieren Drehknopf drehen und
die Aktualisierung durch Driicken des
Drehknopfes bestatigen.

Radio Data System (RDS)

RDS ist ein UKW-Senderdienst, der
das Suchen des gewtlinschten Sen-
ders erleichtert und fehlerfreien Emp-
fang garantiert.

Vorteile von RDS

m Anstelle der Frequenz wird auf dem
Display der Name des gewahlten
Senders angezeigt.

® Bei der automatischen Sendersu-
che stellt das Infotainment-System
nur RDS-Sender ein.

® Das Infotainment-System stellt mit-
tels AF (Alternativfrequenz) immer
die am besten zu empfangende
Sendefrequenz des gewahlten
Senders ein.

R15BT/CD15BT/R16 BT/
CD16 BT/ CD18 BT - RDS-
Funktionen

Konfigurieren von RDS

Taste SETUP driicken und Dreh-
knopf OK drehen, um das Menii
RDS aufzurufen. Zum Auswahlen
Knopf drucken.

Drehknopf drehen und RDS-Setup
auswahlen.

Ein- und Ausschalten von RDS
RDS-AF durch Driicken des Dreh-
knopfes OK ein-/ausschalten. Bei ak-
tivem RDS wird auf dem Display AF
angezeigt.

Textinformationen (Radiotext)
Bestimmte UKW-Stationen ibermit-
teln Textinformationen zum gesende-
ten Programm (z. B. Titelname).
Taste SETUP driicken und Dreh-
knopf OK drehen, um das Menii
Radiotext aufzurufen.

Durch Drehen des Drehknopfes
Radio auswahlen und Knopf driicken,
um diese Informationen anzuzeigen.

CD30 BT - RDS-Funktionen

Konfigurieren von RDS

Bei eingeschaltetem Radio Taste
RADIO/CD dricken, um das Menl
Radio-Funktionen aufzurufen.

Ein- und Ausschalten von RDS

RDS-AF ein- bzw. ausschalten und
durch Driicken des Drehknopfes be-
statigen. Nach dem Einschalten wird
RDS-AF im Display angezeigt.

I-Verkehrsservice
(Verkehrsmeldungen)
Verkehrsfunksender sind UKW-RDS-
Sender, die Verkehrsnachrichten
ausstrahlen.

I-Verkehrsservice ein- oder
ausschalten

Zum Ein- und Ausschalten von Ver-
kehrsdurchsagen:

Bei eingeschaltetem Radio Taste
RADIO/CD driicken, um das MenU
Radio-Funktionen aufzurufen.

i Verkehr ein- bzw. ausschalten und
durch Druicken des Drehknopfes be-
statigen.
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m Bei eingeschaltetem Verkehrsfunk
wird i Verkehr im Radio-
HauptmenU angezeigt.

m Es werden ausschlieRlich Ver-
kehrsfunksender empfangen.

m Bei eingeschaltetem Verkehrsfunk
wird die Wiedergabe von CDs/MP3
fur die Dauer der Verkehrsdurch-
sage unterbrochen.

m Bei ausgewahltem LW- oder MW-
Bereich erfolgen keine automati-
schen Verkehrsdurchsagen. Wah-
len Sie als Audioquelle bzw. Wel-
lenbereich UKW, um automatische
Verkehrsdurchsagen zu empfan-
gen.

Blockieren von Verkehrsdurchsagen
Zum Ausblenden einer Verkehrs-
durchsage, z. B. wahrend der CD-/
MP3-Wiedergabe: Den Drehknopf
dricken.

Die Verkehrsdurchsage wird unter-
brochen, der Verkehrsfunk bleibt je-
doch eingeschaltet.

Suche nach Programmtyp (PTY)
Taste RADIO/CD driicken, um das
Radio-Funktionen-Men( aufzurufen.

< oder > driicken, um auf den Wellen-
bereich zuzugreifen.

Den Drehknopf drehen, um PTY aus-
zuwahlen.

Drehknopf oder Taste < oder >
driicken, um die Liste der Programm-
typen anzuzeigen.

Aus den folgenden Optionen ein Pro-
gramm auswahlen:

® Nachrichten

= Popmusik

= Sport

m Ernste Klassik
= Unterhaltung

Aus der Liste einen Sender auswah-
len.

Das System schlagt automatisch ein
Programm vor, welches der anfangli-
chen Auswahl entspricht.

Textinformationen (Radiotext)
Bestimmte UKW-Stationen tbermit-
teln Textinformationen zum gesende-
ten Programm (z. B. Titelname).
Driicken Sie kurz auf die Taste @, um
diese Informationen zu sehen.

Driicken Sie erneut auf @ oder andern
Sie die Quelle, um zum urspringli-
chen Anzeigebildschirm zuriickzu-
kehren.

CD35 BT - RDS-Funktionen

Konfigurieren von RDS

Taste SETUP / TEXT driicken und
zentralen Drehknopf drehen, um das
Menl Radio-Funktionen aufzurufen.
Zum Auswahlen Knopf driicken.

Den Drehknopf drehen, um RDS-AF
auszuwahlen.

Ein- und Ausschalten von RDS

RDS-AF durch Driicken des zentra-
len Drehknopfes ein-/ausschalten.

I-Verkehrsservice
(Verkehrsmeldungen)
Verkehrsfunksender sind UKW-RDS-
Sender, die Verkehrsnachrichten
ausstrahlen.

I-Verkehrsservice ein- oder
ausschalten

Zum Ein- und Ausschalten von Ver-
kehrsdurchsagen:
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Taste SETUP / TEXT driicken und
zentralen Drehknopf drehen, um das
Meni Radio-Funktionen aufzurufen.
Zum Auswahlen Knopf driicken.

Drehknopf drehen, um i Verkehr aus-
zuwahlen, und durch Driicken des
Knopfes ein-/ausschalten.

® Bei eingeschaltetem Verkehrsfunk
wird die Wiedergabe von CDs/MP3
fur die Dauer der Verkehrsdurch-
sage unterbrochen.

m Bei ausgewahltem LW- oder MW-
Bereich erfolgen keine automati-
schen Verkehrsdurchsagen. Wah-
len Sie als Audioquelle bzw. Wel-
lenbereich UKW, um automatische
Verkehrsdurchsagen zu empfan-
gen.

Blockieren von Verkehrsdurchsagen
Zum Ausblenden einer Verkehrs-
durchsage, z. B. wahrend der CD-/
MP3-Wiedergabe: Zentralen Dreh-
knopf driicken (bzw. Taste —).

Die Verkehrsdurchsage wird unter-
brochen, der Verkehrsfunk bleibt je-
doch eingeschaltet.

Textinformationen (Radiotext)
Bestimmte UKW-Stationen ibermit-
teln Textinformationen zum gesende-
ten Programm (z. B. Titelname).

Zur Anzeige dieser Informationen
Taste SETUP / TEXT lange driicken.

Taste — drlicken oder 30 Sekunden

lang warten, um zur urspriinglichen
Displayanzeige zurlickzukehren.
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CD-Player

Allgemeine Informationen ............

Benutzung

Allgemeine Informationen

Der CD-Player des Infotainment-Sys-
tems kann Audio- und MP3-CDs so-
wie WMA-CDs wiedergeben.

Nur CD15 BT, CD16 BT, CD 18BT
und CD 30 BT: Es kénnen auch die
Formate AAC und WAV abgespielt
werden.

Wichtige Hinweise zu Audio-
CDs und MP3/WMA-CDs

Achtung

Auf keinen Fall DVDs, Single-CDs
mit einem Durchmesser von 8 cm
und konturierte CDs (Shape-CDs)
in den Audio-Player einlegen.

CDs dirfen nicht mit Aufkleber
versehen werden. Diese CDs kon-
nen sich im CD-Laufwerk verklem-
men und das Laufwerk zerstoren.
Ein kostenpflichtiger Austausch
des Gerates ist dann notwendig.

® Audio-CDs mit Kopierschutz, die

nicht dem Audio-CD-Standard ent-
sprechen, werden mdoglicherweise
nicht oder nicht richtig abgespielt.

Selbst gebrannte CD-Rs und CD-
RWs sowie online erworbene
WMA-Dateien mit digitaler Rechte-
verwaltung (DRM) kénnen fehler-
haft oder gar nicht wiedergegeben
werden.

Auf CDs mit verschiedenen Medien
(Kombinationen von Audiomaterial
und Daten wie MP3), werden ledig-
lich die Audiotitel erkannt und wie-
dergegeben.

Selbstgebrannte CD-Rs und
CD-RWs sind in ihrer Handhabung
anfalliger als Kauf-CDs. Die richtige
Handhabung besonders bei selbst-
gebrannten CD-Rs und CD-RWs ist
zu beachten; siehe unten.

Beim Wechseln von CDs Finger-
abdricke vermeiden.

CDs sofort nach der Entnahme aus
dem CD-Player in die Hiille zurtick-
legen, um sie vor Schmutz und
Schaden zu schiitzen.
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®m Schmutz und Flissigkeiten auf
CDs kénnen die Linse des Audio-
Players im Gerat verschmieren und
zu Stdrungen fuhren.

® CDs vor Hitze und direkter Sonnen-
einstrahlung schutzen.

= Fir MP3-/WMA-CDs gelten fol-
gende Einschrénkungen:

Es kénnen nur MP3- und WMA-Da-
teien gelesen werden.

Maximale Ordnertiefe: 11 Ebenen

Maximale Anzahl der speicherba-
ren MP3- und/oder WMA-Dateien:
1000 Dateien

Einsetzbare Playlisten-Erweiterun-
gen: .m3u, .pls

Die Wiedergabelisten-Eintrage
mussen als relative Pfade angelegt
sein.

® Die Handhabung ist fiir MP3- und
WMA-Dateien identisch. Wenn
eine CD mit WMA-Dateien einge-
legt wird, werden MP3-bezogene
MenUls angezeigt.

Benutzung

CD15BT/CD16BT/CD 18 BT
- CD-Player verwenden

CD-Wiedergabe starten

Das Infotainment-System durch
Driicken des Knopfes O einschalten
und die CD mit der bedruckten Seite
nach oben in den CD-Slot schieben,
bis sie eingezogen wird. Die Wieder-
gabe startet automatisch.

Wenn bereits eine CD eingelegt ist,
zur Auswahl der gewiinschten Audio-
quelle die Taste MEDIA mehrmals
driicken: Die CD-Wiedergabe wird
gestartet.
Hinweis
Je nach den auf einer Audio- oder
MP3-CD gespeicherten Daten, wer-
den im Display unterschiedliche In-
formationen Uber die CD und das
aktuelle Musikstlick angezeigt.

Auswahl eines Albums oder Titels
Drehknopf OK drehen, um ein Album
oder einen Titel aus der Liste auszu-
wahlen.

Zum néachsten oder vorherigen Titel
springen

Die Taste 44 oder bM ein- oder mehr-
mals kurz driicken.

Schneller Vor- oder Ricklauf
Fir den schnellen Vor- bzw. Ricklauf
des aktuellen Titels die Taste
4 bzw. PM gedrickt halten.

Zufallswiedergabe
Wahrend der CD-Wiedergabe die
nummerierte Taste 2 oder 4 (der
Sendertasten 1...6) gedrickt halten,
um die Zufallswiedergabe zu aktivie-
ren.
MIX erscheint auf dem Display, wenn
die Zufallswiedergabe aktiv ist.
Hinweis
Bei einer MP3-CD gilt die Zufalls-

wiedergabe nur fur das aktuelle Al-
bum.

Zum Deaktivieren die nummerierte
Taste 2 oder 4 erneut gedriickt hal-
ten.

MIXim Display erlischt.
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Die Zufallswiedergabe kann auch
durch Auswurf der CD deaktiviert
werden.
Hinweis
Die Zufallswiedergabe wird nicht
deaktiviert, wenn die Audioanlage
ausgeschaltet wird oder sich die
Quelle andert.

Pause

Drehknopf O kurz driicken, & drucken
oder <+ und < gleichzeitig driicken,
um die Wiedergabe der CD/MP3-CD
zu unterbrechen. Zum Fortsetzen der
Wiedergabe erneut driicken.

Die Pause-Funktion wird automatisch
deaktiviert, wenn die Lautstarke oder
die Quelle geandert wird oder auto-
matische Informationsmeldungen
ausgegeben werden.

Anzeige zusétzlicher
Textinformationen (CD-Text oder
ID3-Tag)

Nach dem Auswahlen eines Titels
oder Albums die nummerierte Taste
TEXT oder 5 (der Sendertasten
1...6) kurz driicken, um die auf der CD

verfligbaren Textinformationen anzu-
zeigen (z. B. Name des Interpreten,
Albums oder Titels).

Zur gleichzeitigen Anzeige aller Text-
informationen die nummerierte Taste
5 oder TEXT gedruckt halten.

Zum Beenden der Anzeige Taste —
drucken.

Eine CD entnehmen

Taste 2 driicken: Die CD wird aus
dem CD-Schacht herausgeschoben.
Wird die CD nach dem Ausschub
nicht entnommen, wird sie nach eini-
gen Sekunden automatisch wieder
eingezogen.

CD30 BT - Benutzung des
CD-Players

CD-Wiedergabe starten

Das Infotainment-System durch
Driicken des Knopfes O einschalten
und die CD mit der bedruckten Seite
nach oben in den CD-Slot schieben,
bis sie eingezogen wird. Die Wieder-
gabe startet automatisch.

Fir eine im Geréat befindliche CD die
Taste RADIO/CD drlicken, um die
Wiedergabe zu starten.
Hinweis
Je nach den auf einer Audio- oder
MP3-CD gespeicherten Daten, wer-
den im Display unterschiedliche In-
formationen Uber die CD und das
aktuelle Musikstlick angezeigt.

Auswahl eines Albums oder Titels
Den Drehknopfdrehen, um ein Album
oder einen Titel aus der Liste auszu-
wahlen.

Zum néchsten oder vorherigen Titel
springen

Die Taste 44 oder ¥ ein- oder mehr-
mals kurz driicken.

Schneller Vor- oder Riicklauf
Fur den schnellen Vor- bzw. Ricklauf
des aktuellen Titels die Taste
44 bzw. PP gedriickt halten.

Zufallswiedergabe
Auf Meni Andere Audio-
Einstellungen zugreifen.
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Zum Aktivieren Zufallswiedergabe
wahlen und den Drehknopf driicken.
Hinweis
Auf einem CD MP3/WMA gilt die Zu-
fallswiedergabefunktion firr das ak-
tuelle Album und geht dann auf das
nachste Album Uber.

Pause

Zum Unterbrechen der Wiedergabe
der CD/MP3-CD die Taste ¥ oder die
Tasten < und < gleichzeitig driicken.

Diese Funktion wird automatisch
deaktiviert, wenn die Lautstarke ein-
gestellt wird, die Quelle sich andert
oder automatische Informationsmel-
dungen ausgegeben werden.

Auswahlen von Titeln im Audio-CD-
oder MP3-Menii

Wahrend Audio-CD-Wiedergabe
Auswabhl eines Titels auf der Audio-
CD: Den Drehknopf drehen, um den
gewunschten Titel auszuwahlen.

Wiéhrend der MP3-Wiedergabe
Taste > driicken, um den Unterord-
ner oder Titel aufzurufen.

Taste < driicken, um zum Ubergeord-
neten Ordner zurlickzukehren.

Taste < gedrickt halten, um zum Ur-
sprungsordner zurtickzukehren.

Taste > gedrickt halten, um den Na-
men des laufenden Titels anzuzei-
gen.

Bei ausgewahltem Album:

® Drehknopf driicken, um die Titel-
liste anzuzeigen.

m Drehknopf drehen, um den ge-
wunschten Titel auszuwahlen.

Anzeige zusatzlicher
Textinformationen (CD-Text oder
ID3-Tag)

Nach Auswahlen eines Titels oder Al-
bums die Taste @ driicken, um die auf
der CD verfugbaren Textinfor-
mationen anzuzeigen (z. B. Name
des Kunstlers, des Albums oder des
Titels). Zum Verlassen der entspre-
chenden Anzeige die Taste @ erneut
druicken.

Die Taste [E driicken, um den voll-
standigen Namen des Albums oder
des laufenden Titels anzuzeigen.
Zum Verlassen der Anzeige die Taste
E erneut dricken.

Eine CD entnehmen
Taste 2 driicken: Die CD wird aus
dem CD-Schacht herausgeschoben.

Wird die CD nach dem Ausschub
nicht enthommen, wird sie nach eini-
gen Sekunden automatisch wieder
eingezogen.

CD35 BT - Benutzung des
CD-Players

CD-Wiedergabe starten

Das Infotainment-System durch
Driicken des Knopfes O einschalten
und die CD mit der bedruckten Seite
nach oben in den CD-Slot schieben,
bis sie eingezogen wird. Die Wieder-
gabe startet automatisch.

Wenn bereits eine CD eingelegt ist,
zur Auswahl der gewtinschten Audio-
quelle die Taste MEDIA mehrmals
drticken: Die CD-Wiedergabe wird
gestartet.
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Hinweis

Je nach den auf einer Audio- oder
MP3-CD gespeicherten Daten, wer-
den im Display unterschiedliche In-
formationen Uber die CD und das
aktuelle Musikstlck angezeigt.

Auswahl eines Albums oder Titels
Zentralen Drehknopf drehen, um ein
Album oder einen Titel aus der Liste
auszuwahlen.

Zum né&chsten oder vorherigen Titel
springen

Die Taste 4 oder PM ein- oder mehr-
mals kurz drlicken.

Schneller Vor- oder Riicklauf
Fur den schnellen Vor- bzw. Ricklauf
des aktuellen Titels die Taste
I bzw. PP gedrickt halten.

Zufallswiedergabe
Taste SETUP / TEXT driicken, um
das Einstellungsmeni aufzurufen.

Durch Drehen des zentralen Dreh-
knopfes Audio-Einstellungen aus-
wahlen und durch Driicken des Knop-
fes bestatigen.

Zufallswiedergabe auswahlen und
zum Aktivieren Knopf driicken.
Hinweis
Auf einem CD MP3/WMA gilt die Zu-
fallswiedergabefunktion fir das ak-
tuelle Album und geht dann auf das
nachste Album Uber.

Pause

Lautstarkeregler kurz dricken, X
driicken oder ¢ und < gleichzeitig
driicken, um die Wiedergabe der CD/
MP3-CD zu unterbrechen. Zum Fort-
setzen der Wiedergabe erneut
driicken.

Die Pause-Funktion wird automatisch
deaktiviert, wenn die Lautstarke oder
die Quelle geandert wird oder auto-
matische Informationsmeldungen
ausgegeben werden.

Anzeige zusétzlicher
Textinformationen (CD-Text oder
ID3-Tag)

Nach Auswahlen eines Titels oder Al-
bums den zentralen Drehknopf lange
drticken, um die auf der CD verfiug-

baren Textinformationen anzuzeigen
(z. B. Name des Interpreten, Albums
oder Titels).

Zum Beenden der Anzeige Taste —
druicken.

Eine CD entnehmen

Taste 2 driicken: Die CD wird aus
dem CD-Schacht herausgeschoben.
Wird die CD nach dem Ausschub
nicht enthommen, wird sie nach eini-
gen Sekunden automatisch wieder
eingezogen.
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AUX-Eingang

Allgemeine Informationen ............
Benutzung .......ccooeiiiii

Aligemeine Informationen
CD30 BT

Zum AnschlieRen externer Audio-
quellen steht ein AUX-Eingang zur
Verfligung.

Hinweis

Die Buchse muss immer sauber und

trocken gehalten werden.

Am AUX-Eingang lasst sich beispiels-
weise ein tragbarer CD-Player mit
RCA-Steckverbindern oder einem
3,5-mm-Klinkenstecker anschlief3en.

R15BT/CD15BT, R16 BT /
CD16 BT, CD18 BT, CD35 BT
In der Infotainment-Einheit befindet
sich ein AUX-Eingang zum Anschluss
externer Audioquellen.

Hinweis

Die Buchse muss immer sauber und

trocken gehalten werden.

An den AUX-Eingang lasst sich z. B.
ein tragbarer CD-Player mit
3,5-mm-Klinkenstecker anschlielen.

Benutzung

Eine am AUX-Eingang angeschlos-
sene Audioquelle kann nur Uber die
Bedienelemente der Audioquelle,

d. h. nicht Gber das Infotainment-Sys-
tem, bedient werden. Wahlen Sie
einen Titel von der Audioquelle direkt
nur bei stehendem Fahrzeug aus.
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Achtung

Schalten Sie vor dem AnschlieRen
oder Trennen eines Zusatzgera-
tes, wie z. B. eines tragbaren CD-
Players, sowohl CD-Player als
auch Infotainment-System aus,
um Klangprobleme und mdgliche
Schaden zu vermeiden.

Nach AnschlieRen Uber den Stecker
erkennt das System die Audioquelle
automatisch. Je nach Aufnahmelaut-
starke kann es einen Moment dauern,
bis die Audioquelle zu héren ist.

Der Name des Interpreten oder Titels
wird nicht auf dem Display angezeigt.

R15 BT /CD15 BT /R16 BT/
CD16 BT / CD18 BT - AUX-
Eingang verwenden

Zum Umschalten der Audioquelle auf
den AUX-Modus Taste MEDIA oder
AUDIO/SOURCE driicken und dann
das Zusatzgerat einschalten. Auf
dem Display wird AUX angezeigt.

AUX-Einstellungen
Taste SETUP driicken, um das Ein-
stellungsmenu aufzurufen.

AUX IN auswahlen und Drehknopf
OK drehen, bis die gewlinschte Ein-
stellung ausgewahlt ist:

= HI (300 mV)
= MID (600 mV)
= LO (1200 mV)

CD30 BT - Benutzung des AUX-
Eingangs

Driicken Sie zum Aktivieren des AUX-
Modus die Taste RADIO/CD und
schalten Sie dann das Zusatzgerat
ein.

CD35 BT - Benutzung des AUX-
Eingangs

Zum Aktivieren des AUX-Modus
Taste MEDIA driicken und dann das
Zusatzgerat einschalten. Auf dem
Display wird Jack angezeigt.
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USB-Anschluss

Allgemeine Informationen ............

Gespeicherte Audio-Dateien
abspielen ...

Aligemeine Informationen

R15 BT /CD15 BT, R16 BT /
CD16 BT, CD18 BT, CD35 BT

In der Infotainment-Einheit befindet
sich ein USB-Eingang zum Anschluss
externer Audioquellen.

CD30 BT

Zum AnschlieRen externer Audio-
quellen steht ein USB-Anschluss zur
Verfigung.

Hinweis
Die Buchse muss immer sauber und
trocken gehalten werden.

An die Buchse kann ein MP3-Player,
ein USB-Laufwerk oder ein iPod an-
geschlossen werden.

Die Bedienung dieser Gerate erfolgt
Uber die Bedienelemente und die Me-
nis des Infotainment-Systems.

Hinweise

MP3-Player und USB-Laufwerke

m Die angeschlossenen MP3-Player
und USB-Laufwerke mussen der
USB Mass Storage Class-Spezifi-
kation (USB MSC) genligen.

m Es werden nur MP3-Player und
USB-Laufwerke mit einer Sekto-
rengrofRe von 512 Bytes und einer
ClustergréRe von maximal 32 KB
im FAT32-Dateisystem unterstitzt.
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m Festplatten werden nicht unter-
stutzt.

® F{r die auf einem MP3-Player oder
USB-Laufwerk gespeicherten Da-
ten gelten folgende Einschrankun-
gen:

Es kénnen nur MP3-, WMA-,
ACC-"und OGG-Dateien? gelesen
werden. WAV-Dateien sowie an-
dere komprimierte Formate kénnen
nicht wiedergegeben werden.

Maximale Ordnertiefe: 11 Ebenen

Maximale Anzahl Dateien, die ge-
speichert werden konnen:
1000 Dateien

Online erworbene WMA-Dateien
mit digitaler Rechteverwaltung
(DRM) kénnen fehlerhaft oder gar
nicht wiedergegeben werden.

Einsetzbare Playlisten-Erweiterun-
gen: .m3u, .pls
Die Wiedergabelisten-Eintrage

mussen als relative Pfade angelegt
sein

" Nicht beim CD30 BT.
2 Nur CD30 BT.

Gespeicherte Audio-
Dateien abspielen

In Abhangigkeit von einem ange-
schlossenen Zusatzgerat den Ordner
(MP3-Player, USB-Laufwerk) oder
eine Wiedergabeliste (tragbarer Digi-
tal Music Player) auswahlen.

Nach dem Anschliel3en lasst sich das
Zusatzgerat nur noch mithilfe der Be-
dienelemente und MenUs des Info-
tainment-Systems bedienen.

Die Bedienung der tber USB ange-
schlossenen Datenquellen istim We-
sentlichen mit der Bedienung einer
Audio-/MP3-/WMA-CD identisch

© 40.

R15BT/CD15 BT, R16 BT/
CD16 BT, CD18 BT - Musik tiber
USB abspielen

MP3-Player / iPods / USB-Laufwerke
Das System entdeckt angeschlos-
sene USB-Zusatzgerate und zeigt au-
tomatisch den aktuellen Titel an.

Beim Anschlief3en eines neuen Zu-
satzgerates wird der erste Titel im
ersten Ordner automatisch wiederge-
geben. Beim erneuten Anschliel3en
des Gerates wird die Wiedergabe des
zuvor abgespielten Titels fortgesetzt.

Einen Titel auswéhlen

Zum direkten Auswahlen von Titeln
(und Andern des Ordners) wahrend
der Wiedergabe zunachst den Dreh-
knopf OK drlicken, um auf die Menu-
struktur des Zusatzgerates zuzugrei-
fen. Durch Drehen und Driicken des
Knopfes Titel auswahlen und Ordner
andern.

CD30 BT - Musikwiedergabe
Uber USB

MP3-Player / iPods / USB-Laufwerke
Das System entdeckt angeschlos-
sene USB-Zusatzgerate und zeigt au-
tomatisch das Meni AUX-USB an.
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Einen Titel auswahlen

Titel lassen sich durch Drehen und
Driicken des zentralen Drehknopfes
direkt auswahlen.

Als Standardeinstellung werden alle
Alben in alphabetischer Reihenfolge
angezeigt.

Bei Anschluss eines USB-Laufwerks
liegen alle Ordner in der Baumstruk-
tur auf demselben Niveau.

In Abhangigkeit vom angeschlosse-
nen Zusatzgerat kdnnen Sie lhre
Auswahl nach Ordnern und Dateien
treffen, oder tber Suchkriterien aus
folgender Auswahl:

® |nterpret

= Alben

= Genre

m Wiedergabelisten
= Titel

CD35 BT - Musikwiedergabe
tber USB

MP3-Player / iPods / USB-Laufwerke
Das System entdeckt angeschlos-
sene USB-Zusatzgerate und gibt den
ersten Titel im ersten Ordner automa-
tisch wieder. Beim erneuten Anschlie-
Ren des Gerates wird die Wieder-
gabe des zuvor abgespielten Titels
fortgesetzt.

Einen Titel auswahlen

Zum direkten Auswahlen von Titeln
(und Andern des Ordners) wahrend
der Wiedergabe zunachst den zen-
tralen Drehknopf driicken, um auf die
Menustruktur des Zusatzgerates zu-
zugreifen (bei iPods muss der Knopf
gedreht werden). Durch Drehen und
Dricken des Knopfes Titel auswah-
len und Ordner andern.

USB-Gerét entfernen

Beim Entfernen des Zusatzgerates
aus dem USB-Anschluss wird die
Wiedergabe sofort gestoppt.
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Bluetooth-Musik

Allgemeine Informationen ............

Bedienung

Allgemeine Informationen

Bluetooth-fahige zusatzliche Audio-
quellen (z. B. Musikhandys, MP3-
Player usw.), die das Bluetooth-Mu-
sikprotokoll A2DP unterstiitzen, koén-
nen drahtlos mit dem Infotainment-
System verbunden werden.

Hinweise

® Nur Bluetooth-Gerate, die A2DP
(Advanced Audio Distribution Pro-
file) unterstiitzen, kdnnen mit dem
Infotainment-System verbunden
werden. Bei friihen Versionen kann
es zu Verbindungsproblemen kom-
men.

® Das Bluetooth-Gerat muss AVRCP
(Audio Video Remote Control Pro-
file) Version 1.0 oder héher unter-
stitzen. Wenn das Gerat AVRCP
nicht unterstitzt, kann tber das In-
fotainment-System nur die Laut-
starke geregelt werden.

® Machen Sie sich in der Bedie-
nungsanleitung mit den Bluetooth-
Funktionen lhres Gerates vertraut,

bevor Sie das Bluetooth-Gerat mit
dem Infotainment-System verbin-
den.

Bedienung

Voraussetzungen

Zum Bedienen eines Bluetooth-fahi-
gen Audiogerates Uber das Infotain-
ment-System sind folgende Bedin-
gungen erforderlich:

® Die Bluetooth-Funktion des Info-
tainment Systems muss aktiviert
sein o 82.

m Die Bluetooth-Funktion der zusatz-
lichen Bluetooth-fahigen Audio-
quelle muss aktiviert sein (siehe
Bedienungsanleitung des Audioge-
rates).

® Je nach Audioquelle muss das Ge-
rat als "sichtbar" eingestellt sein
(siehe Bedienungsanleitung des
Audiogerates).

® Die Audioquelle muss mit dem In-
fotainment-System gekoppelt und
verbunden sein.
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R15 BT /CD15 BT, R16 BT /
CD16 BT, CD18 BT - Musik tiber
Bluetooth abspielen

Bluetooth-Verbindung

Zwischen dem Audiogerat und dem
Infotainment-System muss eine Blue-
tooth-Verbindung bestehen, d. h. das
Gerat muss vor dem Gebrauch mit
dem Fahrzeug gekoppelt werden.

® |n der Gerateliste kdnnen héchs-
tens 5 Audiogerate gekoppelt und
gespeichert werden, es kann je-
doch jeweils nur eines gleichzeitig
verbunden sein.

® Wenn das Gerat tiber Audio- und
Telefonfunktionen verfugt, werden
beide Funktionen gekoppelt. Ein
Mobiltelefon koppeln o> 82.

® Die Mobiltelefonfunktionen bleiben
beim Betrieb des Audiogerates ak-
tiv und die Audiowiedergabe wird
beim Telefonieren unterbrochen.

Koppeln eines zusatzlichen
Audiogerates mit dem Infotainment-
System

Zum Koppeln des Audiogerates
Taste TEL dricken und durch Drehen
und Driicken des Drehknopfes OK
die Option Gerat koppeln auswahlen.
Die Seite Zur Kopplung bereit wird
angezeigt.

Dann auf dem Audiogerat nach Blue-
tooth-Geraten in der Nahe suchen.

In der Liste auf dem Audiogerat

My Radio (d. h. den Namen des Sys-
tems) auswahlen und dann ggf. auf
der Tastatur des Audiogerates den
auf dem Display des Infotainment-
Systems angezeigten Kopplungs-
code eingeben.

Hinweis

Wenn das Audiogerat kein Display
hat, den Standardkopplungscode
zuerst auf dem Gerat und dann im
Infotainment-System eingeben. Den
Standardkopplungscode des Audio-
gerates in der Bedienungsanleitung
nachschlagen. Normalerweise lau-
tet er 0000. Je nach Gerat muss die

Eingabe des Kopplungscodes unter
Umsténden umgekehrt erfolgen,
d. h. zuerst im Infotainment-System.

Wenn die Kopplung fehlschlagt, kehrt
das System zum vorigen Menu zu-
rick und zeigt eine entsprechende
Meldung an. Den Vorgang bei Bedarf
wiederholen.

Nach erfolgter Kopplung wird auf dem
Display des Infotainment-Systems
eine Bestatigungsmeldung und da-
nach der Name des gekoppelten Au-
diogerates angezeigt.
Hinweis
Das Steuern eines Audiogerates mit
dem Infotainment-System Uber eine
aktive Bluetooth-Verbindung entladt
die Batterie des Gerates schneller.

Ein Audiogerét verbinden

Nach Abschluss des Kopplungsvor-
gangs werden die Audiogerate nor-

malerweise automatisch mit dem In-
fotainment-System verbunden.

Zum Verbinden eines zuvor gekop-
pelten Audiogerates oder zum Wech-
seln des aktuell gekoppelten Gerates
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die Taste TEL driicken und das Meni
Geréat auswahlen auswahlen. Die Ge-
rateliste zeigt die bereits gekoppelten
Audiogerate an.

Das gewunschte Geréat in der Liste
markieren und durch Driicken des
Drehknopfes OK bestatigen. Die Ver-
bindung wird durch eine Meldung im
Display bestatigt.

Ein Audiogeréat trennen

Zum Trennen eines Audiogerates
vom Infotainment-System Taste TEL
driicken (oder Taste SETUP) und
Bluetooth-Verbindung auswahlen.
Das gewunschte Geréat in der Gera-
teliste markieren und danach durch
Drehen und Driicken des Drehknop-
fes OK Gerat trennen auswahlen.
Das Trennen der Verbindung wird
durch eine Meldung im Display be-
statigt.

Das Audiogerat wird auch durch Aus-
schalten oder Deaktivieren der Blue-
tooth-Funktion vom Infotainment-
System getrennt.

Entkoppeln eines zusétzlichen
Audiogeréates vom Infotainment-
System

Ist die Liste der gekoppelten Audio-
gerate voll, so kann ein neues Gerat
erst gekoppelt werden, wenn eine be-
stehende Geratekopplung aufgeho-
ben wird.

Zum Entkoppeln eines Audiogerates
(d. h. zum Léschen aus dem System-
speicher) Taste TEL drticken und
Gerét I6schen auswahlen. Das ge-
wiinschte Audiogerat in der Liste
markieren und bei Aufforderung den
Léschvorgang durch Driicken des
Drehknopfes OK bestétigen.

Bedienung tber Infotainment-System
Nach einer drahtlosen Kopplung und
Verbindung beginnt die Audiowieder-
gabe automatisch.

Das Audiogeréat lasst sich dann Uber
die Funktionstasten, Drehkndpfe und
Mendtis des Infotainment-Systems be-
dienen.

Der (ber das Infotainment-System
verfugbare Funktionsumfang hangt
vom Typ des Audiogerates ab.

Die Bedienung des Audiogerates
Uber die drahtlose Verbindung &hnelt
derjenigen des CD-Players & 40.

CD30 BT - Musikwiedergabe
Uber Bluetooth

Bluetooth-Verbindung

Zwischen dem Audiogerat und dem
Infotainment-System muss eine Blue-
tooth-Verbindung bestehen, d. h. das
Gerat muss vor dem Gebrauch mit
dem Fahrzeug gekoppelt werden.

m |n der Geréateliste kdnnen hochs-
tens 5 Audiogerate gekoppelt und
gespeichert werden, es kann je-
doch jeweils nur eines gleichzeitig
verbunden sein.

® Wenn das Gerat tiber Audio- und
Telefonfunktionen verfigt, werden
beide Funktionen gekoppelt. Ein
Mobiltelefon koppeln o> 82.

® Die Mobiltelefonfunktionen bleiben
beim Betrieb des Audiogerates ak-
tiv und die Audiowiedergabe wird
beim Telefonieren unterbrochen.
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Koppeln eines zusétzlichen
Audiogerates mit dem Infotainment-
System

Zum Koppeln des Audiogerates
Taste 7+ driicken und Bluetooth-
Verbindung auswahlen. Durch Dre-
hen des Drehknopfes ein freies Feld
auswahlen und dann den Drehknopf
oder die Taste < oder > driicken, um
das nachste MenUl anzuzeigen.

Durch Drehen und Driicken des
Drehknopfes Audiogerét koppeln
auswabhlen, dann auf dem Audiogerat
Bluetooth-Geréate in der Nahe su-
chen.

In der Liste auf dem Audiogerat
My Radiosat (d. h. den Namen des
Systems) auswahlen und dann ggf.
auf der Tastatur des Audiogerates
den auf dem Display des Infotain-
ment-Systems angezeigten Kopp-
lungscode eingeben.
Hinweis
Wenn das Audiogeréat kein Display
hat, den Standardkopplungscode
zuerst auf dem Gerat und dann im
Infotainment-System eingeben. Den
Standardkopplungscode des Audio-

gerates in der Bedienungsanleitung
nachschlagen. Normalerweise lau-
tet er 0000. Je nach Gerat muss die
Eingabe des Kopplungscodes unter
Umsténden umgekehrt erfolgen,

d. h. zuerst im Infotainment-System.

Bei Fehlschlagen der Kopplung wird
die Meldung Verbindung
fehlgeschlagen. angezeigt und es er-
tont ein akustisches Signal. Den Vor-
gang bei Bedarf wiederholen.

Nach erfolgter Kopplung wird auf dem
Display des Infotainment-Systems
eine Bestatigungsmeldung und da-
nach der Name des gekoppelten Au-
diogerates angezeigt.
Hinweis
Das Steuern eines Audiogerates mit
dem Infotainment-System Uber eine
aktive Bluetooth-Verbindung entladt
die Batterie des Gerates schneller.

Ein Audiogerét verbinden

Zum Verbinden eines zuvor gekop-
pelten Audiogerates oder zum Wech-
seln des aktuell gekoppelten Gerates
die Taste T+ dricken und Bluetooth-
Verbindung auswahlen.

Die Gerateliste zeigt die bereits ge-
koppelten Audiogerate an. Wahlen
Sie das gewlinschte Geratin der Liste
aus. Gerét verbinden auswahlen und
durch Driicken des Drehknopfes be-
statigen. Die Verbindung wird durch
eine Meldung im Display bestatigt.

Ein Audiogeréat trennen

Zum Trennen eines Audiogerates
vom Infotainment-System das ge-
winschte Gerat im Menu Bluetooth-
Verbindung markiere und durch Dre-
hen und Driicken des Drehknopfes
Gerét trennen auswahlen. Das Tren-
nen der Verbindung wird durch eine
Meldung im Display bestatigt.

Das Audiogerat wird auch durch Aus-
schalten oder Deaktivieren der Blue-
tooth-Funktion vom Infotainment-
System getrennt.
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Entkoppeln eines zusatzlichen
Audiogerates vom Infotainment-
System

Ist die Liste der gekoppelten Audio-
gerate voll, so kann ein neues Gerat
erst gekoppelt werden, wenn eine be-
stehende Geratekopplung
aufgehoben wird.

Zum Entkoppeln eines Audiogerates
(d. h. zum Léschen aus dem System-
speicher) Taste %+ driicken und
Bluetooth-Verbindung auswahlen.
Das gewunschte Audiogerat in der
Liste auswahlen, den Drehknopf oder
die Taste < oder > drlicken und
Dieses Geréat I6schen wahlen.

Bedienung iiber Infotainment-System
Nach einer drahtlosen Kopplung und
Verbindung beginnt die Audiowieder-
gabe automatisch.

Das Audiogerat Iasst sich dann Gber
die Funktionstasten, Drehkndpfe und
Men(s des Infotainment-Systems be-
dienen.

Der Uber das Infotainment-System
verfugbare Funktionsumfang hangt
vom Typ des Audiogeréates ab.

Die Bedienung des Audiogerates
Uber die drahtlose Verbindung &hnelt
derjenigen des CD-Players & 40.

CD35 BT - Musikwiedergabe
Uber Bluetooth

Bluetooth-Verbindung

Zwischen dem Audiogerat und dem
Infotainment-System muss eine Blue-
tooth-Verbindung bestehen, d. h. das
Gerat muss vor dem Gebrauch mit
dem Fahrzeug gekoppelt werden.

® |n der Geréateliste kdnnen héchs-
tens 5 Audiogerate gekoppelt und
gespeichert werden, es kann je-
doch jeweils nur eines gleichzeitig
verbunden sein.

® Wenn das Gerat sowohl Gber Au-
dio- als auch Telefonfunktionen
verfugt, kénnen eine oder beide
Funktionen gekoppelt werden. Ein
Mobiltelefon koppeln &> 82.

® Die Mobiltelefonfunktionen bleiben
beim Betrieb des Audiogerates ak-
tiv und die Audiowiedergabe wird
beim Telefonieren unterbrochen.

Koppeln eines zusatzlichen
Audiogerates mit dem Infotainment-
System

Zum Koppeln des Audiogerates
Taste SETUP / TEXT driicken und
Bluetooth-Verbindung auswahlen.
Durch Drehen des zentralen Dreh-
knopfes ein freies Feld auswahlen
und dann den Knopf driicken, um das
nachste Menl anzuzeigen.

Durch Drehen und Driicken des
Drehknopfes Gerat koppeln auswah-
len und dann auf dem Audiogerat
nach Bluetooth-Geraten in der Nahe
suchen.

In der Liste auf dem Audiogerat
My_Radio (d. h. den Namen des Sys-
tems) auswahlen und dann ggf. auf
der Tastatur des Audiogerates den
auf dem Display des Infotainment-
Systems angezeigten Kopplungs-
code eingeben.

Hinweis

Wenn das Audiogerat kein Display

hat, den Standardkopplungscode

zuerst auf dem Gerat und dann im

Infotainment-System eingeben. Den

Standardkopplungscode des
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Audiogerates in der Bedienungsan-
leitung nachschlagen. Normaler-
weise lautet er 0000. Je nach Gerat
muss die Eingabe des Kopplungs-
codes unter Umstdnden umgekehrt
erfolgen, d. h. zuerst im Infotain-
ment-System.

Wenn die Kopplung fehlschlagt, wird
die Meldung Kopplung
fehlgeschlagen angezeigt. Den Vor-
gang bei Bedarf wiederholen.

Nach erfolgter Kopplung wird auf dem
Display des Infotainment-Systems
eine Bestatigungsmeldung und da-
nach der Name des gekoppelten Au-
diogerates angezeigt.
Hinweis
Das Steuern eines Audiogerates mit
dem Infotainment-System Uber eine
aktive Bluetooth-Verbindung entladt
die Batterie des Gerates schneller.

Ein Audiogerét verbinden

Nach Abschluss des Kopplungsvor-
gangs werden die Audiogerate nor-

malerweise automatisch mit dem In-
fotainment-System verbunden.

Zum Verbinden eines zuvor gekop-
pelten Audiogerates oder zum Wech-
seln des aktuell gekoppelten Gerates
die Taste SETUP / TEXT driicken und
Bluetooth-Verbindung auswahlen
(oder Taste TEL drlicken, wenn kein
Gerét verbunden ist). Die Gerateliste
zeigt die bereits gekoppelten Audio-
gerate an.

Das gewtinschte Gerat in der Liste
markieren und durch Driicken des
zentralen Drehknopfes bestatigen.
Die Verbindung wird durch eine Mel-
dung im Display bestatigt.

Ein Audiogerét trennen

Zum Trennen eines Audiogerates
vom Infotainment-System das ge-
winschte Gerat im MenU Bluetooth-
Verbindung markieren und dann
durch Drehen und Driicken des zen-
tralen Drehknopfes Gerét trennen
auswahlen. Das Trennen der Verbin-
dung wird durch eine Meldung im Dis-
play bestatigt.

Das Audiogerat wird auch durch Aus-
schalten oder Deaktivieren der Blue-
tooth-Funktion vom Infotainment-
System getrennt.

Entkoppeln eines zusétzlichen
Audiogeréates vom Infotainment-
System

Ist die Liste der gekoppelten Audio-
gerate voll, so kann ein neues Gerat
erst gekoppelt werden, wenn eine be-
stehende Geratekopplung aufgeho-
ben wird.

Zum Entkoppeln eines Audiogerates
(d. h. zum Léschen aus dem System-
speicher) Taste SETUP / TEXT
driicken und Bluetooth-Verbindung
auswahlen. Das gewinschte Audio-
geratin der Liste markieren, den zen-
tralen Drehknopf driicken und
Léschen auswahlen.

Bedienung Uber Infotainment-System
Nach einer drahtlosen Kopplung und
Verbindung beginnt die Audiowieder-
gabe automatisch.

Das Audiogerat lasst sich dann Gber
die Funktionstasten, Drehkndpfe und
Mends des Infotainment-Systems be-
dienen.

Der Uber das Infotainment-System
verfugbare Funktionsumfang hangt
vom Typ des Audiogeréates ab.
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Die Bedienung des Audiogerates
Uber die drahtlose Verbindung &hnelt
derjenigen des CD-Players & 40.
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Aligemeine Informationen

AWarnung

Das Navigationssystem unter-
stitzt Sie bei der Navigation, kann
jedoch lhre eigene Orientierungs-
fahigkeit nicht ersetzen. Fahren
Sie vorsichtig und aufmerksam
und seien Sie wachsam und auf
Sicherheit bedacht.

Sollte eine Anweisung des Navi-
gationssystems den Verkehrsre-
geln widersprechen, gelten stets
die Verkehrsregeln.

Das Navigationssystem fiihrt Sie
ohne physische Stral3enkarten zuver-
l&ssig ans gewunschte Ziel.

Wenn der Verkehrsinfo-Dienst fir [hr
Land oder lhre Region verflgbar ist,
wird auch die aktuelle Verkehrssitua-
tion bei der Routenberechnung be-
riicksichtigt. Das System erhalt Ver-
kehrsmeldungen im aktuellen Emp-
fangsbereich.

Auf der TomTom™-Website kdnnen
Sie mit den Live-Services die aktuell-
sten Verkehrsmeldungen in Echtzeit
abonnieren.

Funktionsweise des
Navigationssystems

Position und Bewegung des Fahr-
zeugs werden mittels Sensoren vom
Navigationssystem erfasst.

Die zurlickgelegte Strecke wird an-
hand des Tachometersignals des
Fahrzeugs ermittelt und Drehbewe-
gungen in Kurven durch einen Gyro-
sensor. Die Position wird mittels
GPS-Satelliten (Global Positioning
System) ermittelt.

Durch Vergleichen dieser Sensorsig-
nale mit den digitalen Karten auf der
SD-Karte des Navigationssystems
Iasst sich die Position des Fahrzeugs
exakt bestimmen.

Bei erstmaliger Verwendung des
Fahrzeugs oder nach einer Fahren-
Uberfahrt etc. kalibriert sich das Sys-
tem selbst. Es ist daher ganz normal,
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wenn das Fahrzeug erst nach Zu-
ricklegen einer gewissen Strecke die
exakte Position angibt.

Nach Eingabe der Zieladresse oder
eines Sonderziels (ndchste Tank-
stelle, Hotel etc.) wird die Route vom
momentanen Standort zum gewahl-
ten Ziel berechnet.

Die Zielfihrung erfolgt durch Sprach-

ausgabe und uber den Displaybild-
schirm.

AWarnung

Bereiche wie Einbahnstralen und
FulRgangerzonen sind auf der
Karte des Navigationssystems
nicht gekennzeichnet. In solchen
Gebieten kann das Infotainment-
System einen Warnhinweis aus-
geben, der bestatigt werden muss.
Achten Sie darum besonders auf
Einbahnstralen und andere Stra-
Ren und Einfahrten, in die man
nicht hineinfahren darf.

SD-Karte

Zum Navigationssystem gehort eine
SD-Karte, die unter anderem eine di-
gitale Karte der Stadte und StralRen
Ihres Landes enthalt.

Nach Auslieferung eines Neufahr-
zeugs kann die digitale Karte inner-
halb von maximal 60 Tagen kostenlos
aktualisiert werden. Nach Verstrei-
chen dieser Zeitspanne wird fir Kar-
tenaktualisierungen eine Gebuhr in
Rechnung gestellt.

Installation der

TomTom HOME™-Software
Zum Aktualisieren der digitalen Kar-
ten und zur Nutzung der exklusiven
Dienste zum Herunterladen, wie Si-
cherheitswarnungen und Verkehrs-
meldungen in Echtzeit, muss auf der
TomTom™-Website ein Konto ange-
legt und die kostenlose

TomTom HOME™-Software instal-
liert werden.

Ein Konto anlegen

Legen Sie Ihr TomTom™-Internet-
konto aufder TomTom™-Website an.
Wahlen Sie z. B. die Option Konto
erstellen auf der Webseite und geben
Sie die entsprechenden Daten ein.

Installieren der Software

Vi

Die SD-Karte in den Kartenleser lhres
Computers (oder einen externen Kar-
tenleser) einflhren, wahrend eine
Verbindung zum Internet besteht. Die
Software-Installation wird automa-
tisch gestartet.
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Folgen Sie den Bildschirmanweisun-
gen, um die kostenlose

TomTom HOME ™-Software zu in-
stallieren.

Ihre SD-Karte wird nach dem ersten
Einrichten automatisch vom System
erkannt.

Aktualisieren der SD-Karte und
des Navigationssystems
Aktualisierungen erscheinen regel-
mafig, z. B. mit aktuellen Karten- und
Radarkameradaten.
Diese Aktualisierungen sind nur Gber
die Software TomTom HOME verflg-
bar, die von der SD-Karte aus aufge-
rufen wird.
Mithilfe der Software TomTom
HOME haben Sie folgende Mdoglich-
keiten:
m Aktualisieren des Navigationssys-
tems (Karten, Radarkameras usw.)

® Abonnieren von LIVE-Services

m Speichern der Systemdaten auf |h-
rem Computer

® Hinzufligen oder Léschen von Da-
ten

® Anpassung des Systems

B Austausch von Kartenkorrekturen
mit anderen Anwendern
(Map Share™)

m Herunterladen der vollstédndigen
Bedienungsanleitung fir das
TomTom™-Navigationssystem

Die TomTom HOME-Softwaremenis
fuhren Sie durch diese Vorgange.

Systemaktualisierung

Das Navigationssystem zur optima-
len Nutzung so oft wie moglich aktu-
alisieren. Kartenaktualisierungen mit
Map Share™ konnen beispielsweise
mit allen Anwendern des Systems
ausgetauscht werden.

Hauptfunktionen der

TomTom HOME-Anwendung
Neue und zusétzliche Karten herun-
terladen

Das Symbol Karten hinzufiigen aus-
wahlen, um das Meni zum Herunter-
laden der Karten zu 6ffnen.

Herunterladen von Stimmen, Sonder-
zielen usw.

Mit den Symbolen zum Hinzufligen
von Verkehrsmeldungen, Stimmen,
Radarkameras usw. kénnen Sie:

m Stimmen fir eine kundenspezifi-
sche Anpassung des Systems he-
runterzuladen,

® Sonderziele usw. herunterladen

Hinweis

In bestimmten Landern ist es illegal,
die Option der Kamerawarnung he-
runterzuladen und zu aktivieren und
dies kdnnte zu einer strafrechtlichen
Verfolgung fuhren.

SD-Karten- und Systemdaten sichern
Die Systemdaten kénnen auf lhrem
Computer gespeichert und bei Bedarf
wiederhergestellt werden.

Es wird empfohlen, die Systemdaten
regelmaRig zu speichern. Das Spei-
chern der Daten ermdglicht deren
Wiederherstellung, wenn z.B. die SD-
Karte verloren geht oder beschadigt
wird.
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Anleitungen herunterladen

Die vollstédndige Bedienungsanlei-
tung fir das TomTom™-Navigations-
system kann heruntergeladen wer-
den.

Anpassung des Systems

Das System lasst sich auch durch In-
stallieren neuer Sonderziele und syn-
thetischer Stimmen und durch Ande-
rung des Farbschemas individuell an-
passen.

Benutzung

Fernbedienung

. Zentraltaste: Bestatigen, Schnell-

zugriffsmeni aufrufen

Oben, unten, rechts, links
dricken: In MenU oder Karte be-
wegen

Oben/unten driicken: Kartenmal}-
stab anpassen (heran-, heraus-
zoomen)

Rechts driicken: Verkehrsinfor-
mationen aufrufen

. Schaltflachen (- und -)

Im Menu: Auswahlen und Einga-
ben bestatigen

In Karten: Linke Schaltflache . -
wiederholt eine Sprachanwei-
sung; rechte Taste . - zeigt die
Zusammenfassung der Route an

. MENU: Hauptmeni aufrufen
. MAP 2D/3D

Im Menu: Karte anzeigen

In Karten: Wechselt zwischen 2D-
und 3D-Kartenmodus

. BACK: Zuriick zum vorherigen

Bildschirm

Mit den Schaltflachen (- und ) wer-
den die Aktionen am unteren Bild-
schirmrand ausgewahlt oder besta-
tigt.

Die LED der Fernbedienung blinkt
einmal, wenn die Fernbedienung mit
dem Navigationssystem verbunden
wird. Zum schnelleren AnschlieRen
der Fernbedienung beim Einschalten
des Systems eine der Tasten auf der
Fernbedienung driicken, bevor die
rechtlichen Hinweise erscheinen.

Bei Blinken der LED und Erscheinen
einer Meldung auf dem Bildschirm
mussen die Batterien ersetzt werden.
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Batterie ersetzen

Verriegelung auf der Rickseite der
Fernbedienung driicken und die Tas-
tatur abheben.

Neue Batterien (Typ: AAA/LRO3/UM4
1,5 V) unter Beachtung der richtigen
Position einlegen, dann den Batterie-
deckel wieder aufsetzen.

Aktivieren des
Navigationssystems

Einschalten

Das Navigationssystem schaltet sich
mit Einschalten der Zindung automa-
tisch ein. Andernfalls Knopf ®
druicken.

Bei ausgeschalteter Ziindung kann
das Navigationssystem etwa 20 Mi-
nuten lang verwendet werden. Das
Navigationssystem mit der Taste ®
einschalten. Das System schaltet
sich ca. 20 Minuten nach der letzten
Benutzereingabe automatisch ab.

Ausschalten

Bei ausgeschalteter Zuindung wird
das Navigationssystem mit Offnen
der Fahrertlr automatisch abge-
schaltet.

Bei eingeschalteter Zindung Taste
O driicken, um das Navigations-
system auszuschalten.

Zwischen den Menis des
Navigations- und des Infotainment-
Systems wechseln

Bei eingeschaltetem Infotainment-
und Navigationssystem Taste NAVI
(auf dem Bedienteil an der Lenk-
saule) driicken, um zwischen den An-
zeigen der beiden Systeme umzu-
schalten.

Beispielsweise wird beim Andern der
Audioquelle mithilfe der Infotainment-
Bedienelemente die Navigationsan-
zeige temporar durch eine Anzeige
des Infotainment-Systems verdeckt.
Nach kurzer Zeit schaltet das Display
wieder zurtick.

Uhr

Beim Umschalten zur Anzeige des In-
fotainment-Systems wird die Uhr an-
gezeigt.

Einsetzen der SD-Karte

Das Navigationssystem ausschalten
und die SD-Karte in den Schlitz ein-

setzen. Die SD-Karte ist zerbrechlich;
sie darf nicht gebogen werden.
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Die SD-Karte richtig herum einset-
zen, wie in der Abbildung dargestellt.

Entfernen der SD-Karte

Im Hauptmen( SD-Karte entfernen
auswahlen und mit der rechten
Schaltflache - bestatigen. Es wird
eine entsprechende Meldung ange-
zeigt, wenn die SD-Karte problemlos
entnommen werden kann.

Zum Entfernen der SD-Karte aus ih-
rem Schlitz auf diese driicken und sie
dann loslassen. Die Karte wird leicht
herausgeschoben, um sie danach
von Hand herausziehen zu kdnnen.

Verwenden Sie nur eine mit dem Sys-
tem kompatible SD-Karte.

Informationen auf dem Display
Menbildschirm
1 2 3

Der Menubildschirm zeigt folgende
Informationen:

1. Menlbezeichnung
2. Auswahl eines Untermenis
3. Bildlaufleiste der Menlseite

Fir Zugriff auf das Hauptmenu die
Schaltflache MENU driicken.

Menls kdnnen mehrseitige Anzeigen
enthalten. Die Bildlaufleiste zeigt die
aktuelle Position.

Schnellzugriffsmenii

Das Schnellmenii enthalt eine vorein-
gestellte Auswahl haufig verwendeter
Mentpunkte (z. B. Karte ausblenden,
Route abbrechen, Radarkameras
melden usw.).

Das Schnellzugriffsmeni wird mit der
Zentraltaste der Fernbedienung auf-
gerufen.

Kartenbildschirm

i 2 ? 4 ? 6

J-l-L
o T [
! |
11 10 2]
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Der Kartenbildschirm zeigt folgende
Informationen:

1. Warnung vor dem nachsten Ge-
fahrenbereich in Reichweite (sta-
tionare oder mobile Radarka-
mera, Schule usw.)

2. Geschwindigkeitsbegrenzung.
Leuchtet rot und blinkt bei Uber-
schreiten der Geschwindigkeit

3. Name der nachsten grofReren
StralRe oder Verkehrsschildhin-
weise, wenn zutreffend

4. Verkehrsrandleiste: Anzeige von
Stérungen entlang der Route,
Verkehrsfunkempfangsanzeige

5. Aktuelle Uhrzeit

6. Richtung und Entfernung zum
nachsten Richtungswechsel

7. Auldentemperatur (abhangig vom
Fahrzeug)

8. Reiseinformationen, z. B. ge-
schatzte Ankunftszeit, verblei-
bende Entfernung

9. Aktueller Standort
10. Audiosysteminformationen
11. Kompass

Der Kartenbildschirm kann jederzeit
mit der Taste MAP 2D/3D aufgerufen
werden.

Alle Anderungen miissen zunachst
mit den Schaltflachen (- und -) be-
statigt werden, sonst gehen sie beim
Umschalten zum Kartenbildschirm
verloren.

Beim Kartenbildschirm erneut die
Taste MAP 2D/3D driicken, um zwi-
schen der 2D- und 3D-Anzeige um-
zuschalten.

Gefiihrte Schulungssequenzen
Das System bietet Schulungsse-
quenzen an, um sich mit den unter-
schiedlichen Funktionen rasch ver-
traut zu machen.

Wahlen Sie Fihrungen im Haupt-
menu, dann die gewlinschte Schu-
lungssequenz:

= Fernbedienungs-funktionen
m Fahransicht

= Menii-optionen

m Karte rollen

m Routen-planung

m Reiserouten-planung

m Verkehrsinformationen

® Warnhinweise und Benachrichti-
gungen

m Schnellmenii

® TomTom HOME

LIVE-Services

Zu den LIVE-Services gehoren Ver-
kehrssicherheitswarnungen, aktuelle
Verkehrshinweise mit HD Traffic, Lo-
kale Suche mit Google™ sowie ein
Wetterdienst.

Diese Dienste kénnen 3 Monate lang
kostenlos getestet werden, danach ist
ein Abonnement erforderlich. Besu-
chen Sie die TomTom-Website und
rufen Sie dort den Bereich Services
auf, um die LIVE-Services zu buchen.

Die LIVE-Services sind nicht in allen
Landern und Regionen verflgbar.

Wahlen Sie Meine Dienste im Menu
LIVE-Services, um den Status ihres
Abonnements jederzeit zu priifen. Ei-
nige Funktionen stehen erst im
Hauptmeni zur Verfligung, wenn ein
LIVE-Services-Abonnement einge-
richtet wurde. Der Zugriff auf diese
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Funktionen erfolgt Uber LIVE-
Services im Hauptmeni des Naviga-
tionssystems.

Sicherheitswarnungen

Dieser Service beinhaltet aktuelle
Standorte mobiler Radarkameras,
Unfallschwerpunkte und stationare
Radarkameras.

Die neuesten Aktualisierungen zu
stationdren Kameras kénnen von
TomTom HOME™ heruntergeladen
werden.

Dieser Service lasst sich jederzeit
unter Sicherheitswarnungen im Menu
LIVE-Services ein- oder ausschalten.

HD Traffic™

Durch Auswahl von HD Traffic” im
Meni LIVE-Services erhalten Sie nur
aktuelle Verkehrshinweise in Echtzeit
und kénnen die beste Route zu Ihrem
Ziel planen.

Lokale Suche mit Google™

Mit diesem Service kdnnen Sie jedes
Sonderziel anhand eines Schlagwor-
tes finden und als Ziel festlegen.

Wetter

Der Wetterdienst bietet eine Wetter-
vorhersage uber bis zu 5 Tage fur Ih-
ren aktuellen Aufenthaltsort und lhr
gewahltes Ziel.

Bildbetrachter

Das System kann zum Betrachten
von Bildern verwendet werden. Wah-
len Sie Bildbetrachter im Hauptmen.
Die Bildergalerie wird get6ffnet und
Sie kénnen ein Bild auswahlen.

Zum Anzeigen der Bilder im Diashow-
Modus, wéhlen Sie Diashow mit der
rechten Schaltflache - und stellen Sie
die Sekunden pro Dia mit den Rich-
tungstasten ein, wenn die entspre-
chende Aufforderung erfolgt.

Zum Einstellen des manuellen Dia-
show-Modus wahlen Sie als Einstel-
lung fur die Sekunden pro Dia
Manuell ganz rechts und blattern Sie
die Bilder manuell mit den Richtungs-
tasten durch. Starten Sie die Diashow
durch Driicken der rechten Schaltfla-
che ..

Beim Aktualisieren des Navigations-
systems kdnnen Bilder hinzugefiigt
oder entfernt werden.

Folgende Bilderformate sind kompa-
tibel:

® JPG: Grausakala und RGB

® BMP: 1-bit, 2 Farben; 4-bit,16 Far-
ben; 8-bit, 256 Farben und 24-bit,
16,7 Millionen Farben

Das Navigationssystem
einrichten

Navigationslautstarke

Wahrend der Ausgabe einer Sprach-
anweisung lasst sich die Lautstarke
durch Drehen des Knopfes & bzw.
durch Driicken von + oder — &ndern.

Alternativ kann die Lautstarke auch
mit den Tasten <+ oder < der Bedien-
elemente an der Lenksaule einge-
stellt werden.

Zum Wiederholen einer Sprachan-
weisung die linke Schaltflache «
drticken.

1) Wenn kein Abonnement aktiviert wurde, nennt sich der Dienst HD Traffic stattdessen Verkehr.
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Systemanpassung

Das System I&sst sich an personliche
Anforderungen anpassen. Wahlen
Sie Einstellungen &ndern im Haupt-
men(, um die anpassbaren Einstel-
lungen anzuzeigen.

Bestimmte Menipunkte sind schnel-
ler im Schnellzugriffsmend zu finden.
Das Schnellmenii wird durch Driicken
der Zentraltaste der Fernbedienung
gedffnet.

Heimatort &ndern
Zum Andern der Position Ihres ange-
gebenen Wohnorts.

Favoriten verwalten

Zum Ldéschen von als Favoriten ge-
speicherten Zielen. Den gewiinsch-
ten Eintrag markieren und danach
Fertig mit der Schaltflache auswah-
len, um den Eintrag zu I6schen.

Karte wechseln

Wird verwendet, wenn mehrere Kar-
ten auf der SD-Karte installiert sind.
Zum Wechseln der Karte Karte
wechseln auswahlen, dann die erfor-
derliche Karte auswahlen.

Stimmen-Einstellungen

Zum Auswahlen einer entweder
menschlichen oder synthetischen
Stimme fur die Sprachanweisungen.

Die menschlichen Sprachanweisun-
gen bieten nur eine vereinfachte Ziel-
fihrung, wahrend die synthetischen
Sprachanweisungen auch Strallen-
angaben und Zusatzinformationen
(z. B. Verkehrszeichen und Verkehrs-
hinweise usw.) umfassen.

Sprache ausschalten

Zum Deaktivieren der Sprachanwei-
sungen und alleinigen Zielfihrung
durch den Kartenbildschirm.

Ton ausschalten

Zum Deaktivieren des Tons inklusive
Sprachanweisungen, Hinweise usw.
Der Ton lasst sich durch Auswéahlen
von Ton einschalten wieder einschal-
ten.

Sicherheits-Einstellungen

Zur Aktivierung von akustischen
Warnungen beim Fahren (z. B. beim
Uberschreiten der eingestellten Ge-
schwindigkeit oder beim Annahern an

Schulen usw.). Diese Option kann
auch zur Vereinfachung der Meniis
verwendet werden.

Planungs-Einstellungen

Es sind funf Arten der Routenplanung
wahlbar. Die empfohlene Einstellung
ist Schnellste Route.

Wenn Wahl der Planungskriterien er-
moglicht das System die Aktivierung
der Funktion 1Q Routes™. Wenn
diese Funktion aktiviert ist, wird die
beste Route unter Berlcksichtigung
der tatsachlichen Geschwindigkeiten
auf der Stral3e geplant.

Maut-Einstellungen: Nach Eingabe
eines Ziels fragt das System, ob diese
Anfrage geandert werden soll. Eine
der 3 Arten der Routenplanung aus-
wahlen und mit der rechten Schaltfla-
che - bestatigen.

StralRentypen: Hier wahlen Sie Prafe-
renzen in Bezug auf bestimmte Ab-

schnitte der Route (z. B. unbefestigte
StraRen und Uberfahrten per Fahre).
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Spurbilder anzeigen

Bei Anndherung an einen wichtigen
Strallenwechsel kann das System zu
einer GrolRansicht der Abzweigung
mit Abbiegepfeil und Verkehrsschil-
dern umschalten. Diese Funktion
Iasst je nach Wunsch sich auch deak-
tivieren.

Automatischer Zoom

Wahrend der Zielflihrung vergroRert
das Display vor jedem Richtungs-
wechsel schrittweise. Dieser Modus
kann nach Wunsch deaktiviert wer-
den.

POI auf Karte anzeigen
Zur Auswahl von Sonderzielen (POI),
die auf der Karte erscheinen.

POls verwalten

Zum Hinzufiigen, Andern oder L6-
schen von Sonderzielen (POls) oder
Sonderziel-Kategorien.

Einheiten festlegen

Mafeinheiten fur Entfernungen:
Meilen oder Kilometer auswahlen,
dann mit der Schaltflache Fertig aus-
wahlen.

Uhranzeige: Aus den 3 Optionen fur
den Anzeigemodus der Uhr auswah-
len und dann mit Schaltflache Fertig
zum nachsten Schritt wechseln.

Koordinaten: Aus den 3 Anzeigeopti-
onen fir den Breiten- und Léngen-
grad auswahlen und dann mit der
Schaltflache Fertig zum nachsten
Schritt wechseln.

Hinweise anzeigen/verbergen

Bei Verwendung des Navigationssys-
tems zeigt das System Hinweise zur
bestmdglichen Nutzung der Funktio-
nen an. Diese kdnnen durch die Aus-
wahl Tipps ausblenden deaktiviert
werden. Zur Reaktivierung Tipps
anzeigen auswahlen.

Fahrzeugsymbol &ndern
Zum Andern der Darstellungsart des
Fahrzeugsymbols.

2D-Karteneinstellungen
Zum Umschalten der Standard-Kar-
tendarstellung zwischen 2D und 3D.

Kompass-Einstellungen
Zum Andern der Kompassanzeige im
Kartenbildschirm.

Statusleisten-Einstellungen
Hinzufligen von Optionen in der Sta-
tusleiste, wie sie auf der Navigations-
karte erscheint.

Namens-Einstellungen
Zur Anzeige von Stra3en- und Haus-
nummern auf der Karte.

Die Farben Tag/Nacht verwenden
Im voreingestellten Automatikmodus
schaltet das System automatisch zwi-
schen Tag und Nacht um.

Wird der manuelle Modus bevorzugt,
kann der Automatikmodus durch Aus-
wahl von Tagesfarben verwenden
oder Nachtfarben verwenden deakti-
viert werden.

Die automatische Umschaltung kann
Uber das Menu Helligkeits-
Einstellungen reaktiviert werden.

Kartenfarben &ndern

Es kénnen auch neue Farben herun-
tergeladen werden. Zur Auswahl
einer heruntergeladenen Farbe ein
zusatzliches Farbschema wahlen,
dann die erforderliche Farbe.
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Helligkeits-Einstellungen
Anpassen der Bildschirmhelligkeit an
die externen Lichtverhaltnisse.

Uhr einstellen

Bei Zeitumstellung im Sommer und
Winter oder bei Reisen im Ausland
muss die Zeit im System eingestellt
werden. Wahlen Sie Uhr einstellen;
das System bietet drei Anzeigemodi.
Wahlen Sie den gewlinschten Mo-
dus, dann mit der Schaltflache Fertig.
Die Uhr einstellen, dann Fertig wah-
len.

Synchronisieren der Uhr: Die Option
zur Synchronisierung ermdglicht die
direkte Einstellung der Zeit unter Ver-
wendung von GPS-Daten. Die Option
Sync mit der linken Schaltflache -
auswahlen.

Start-Einstellungen

Zum Andern der Systemstart-Einstel-
lungen und der Startseite durch indi-
viduelles Anpassen mit einem ge-
wahlten Foto.

Weniger Mentioptionen anzeigen
Vereinfacht das Men, damit es leich-
ter zu bedienen ist. Zur Reaktivierung
aller Optionen dieses Symbol erneut
auswahlen.

Sprache &ndern

Zum Andern der Sprache Sprache:
auswabhlen, die erforderliche Sprache
kann dann aus der Liste ausgewahit
werden.

Standard wiederherstellen

Zum Zuriicksetzen aller Systempara-
meter und Léschen aller personlichen
Daten.

Im Hauptmenili Standard wiederher-
stellen auswahlen, dann die Anwei-
sungen auf dem Bildschirm unter Ver-
wendung der Schaltflachen befolgen.

Teilweises Zurlicksetzen: Ldscht alle
personlichen Daten (Favoriten, kirz-
lich angefahrene Ziele usw.).

Nach dem Zurlicksetzen startet das

System erneut in der Spracheinstel-
lung Englisch.

Zieleingabe

Ein Ziel auswahlen

Wahlen Sie im Hauptmen
Navigieren zu... und dann eine der
folgenden Optionen:

Heimatort
Fuhrt Sie nach Hause.

Zum Speichern Ihrer Heimatadresse
siehe Hinzufligen und Speichern
eines Favoriten.

Favorit
Eine gespeicherte Liste mit haufig be-
suchten Zielen.

m Favorit auswahlen und bestatigen.

m Das gewulnschte Ziel in der Liste
auswahlen und bestatigen.

Zum Speichern eines Ziels unter den
Favoriten siehe Hinzufiigen und
Speichern eines Favoriten.
Hinweis
Das Symbol Favorit wird grau dar-
gestellt, wenn noch kein Ziel als Fa-
vorit gespeichert wurde.
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Adresse
Geben Sie die Adresse vollstandig
oder teilweise ein (d. h. Stadt und
Stral3e oder Stadtzentrum, Postleit-
zahl usw.).
Hinweis
Es werden nur Adressen akzeptiert,
die dem System durch die digitale
Straldenkarte bekannt sind.

m Bei erstmaliger Verwendung das
Zielland festlegen.

® Den Namen der gewlinschten
Stadt eingeben. Das System kann
mehrere Stadte vorschlagen. (Die
erste Zeile wird immer gelb hervor-
gehoben.)

m Markieren Sie in der Vorschlags-
liste die gewlinschte Stadt und be-
statigen Sie mit der Schaltflache
Fertig.

m Auf die gleiche Weise fur StraRe:
und Hausnr.: fortfahren.

Wenn sich die gewlinschte Stadt
nicht in der kurzen Vorschlagsliste
befindet, Iasst sich die vollstandige
Liste Uber das Dropdown-Meni
(oben rechts am Bildschirm) aufrufen.

Das System speichert vorher einge-
gebene Stadte in seinem Speicher.
Diese kdnnen dann direkt in der voll-
standigen Liste Uber das Dropdown-
MenU ausgewahlt werden.

Letztes Ziel

Wabhlen Sie ein Ziel aus der Liste der
zuletzt verwendeten Adressen aus,
die automatisch gespeichert wurden.

Point of Interest (Sonderziel / POI)
Ein Sonderziel (POI) ist ein Dienst-
leister, eine Einrichtung oder ein tou-
ristisches Gebiet in der Nahe einer
Position. Sonderziele werden nach
unterschiedlichen Kategorien klassi-
fiziert (z. B. Restaurants, Museen,
Parkplatze usw.).

Markieren und bestatigen Sie Point of
Interest und suchen Sie dann einen
POI nach folgenden Kriterien:

Suche eines Sonderziels nach
Namen

Den Namen des Sonderziels einge-
ben, das System sucht das Sonder-
ziel dann automatisch.

Suche nach eines Sonderziels nach
Kategorien

Markieren Sie die gewlinschte Kate-
gorie (z. B. Museum) und wahlen Sie
dann unter den folgenden Optionen
das entsprechende Gebiet:

= POl in der Nahe
= POl in Stadt
® POl bei Heimatort

Starten Sie die Suche, indem Sie
Fertig auswahlen.
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Ort auf Karte

Ein Ziel kann auf der Karte definiert
werden. Den Cursor auf dem Ziel po-
sitionieren und bestatigen. Das Sys-
tem berechnet die Route.

Langen- und Breitengrad
Definiert das Ziel unter Verwendung
seiner Breiten- und Langengrade.

Bestatigen des Ziels

Nach Eingabe der Zielinformationen
berechnet das System die Route.
Nach Abschluss der Berechnung
zeigt das System die Zusammenfas-
sung der Navigation an und schlagt
zwei Optionen vor:

m Details: Zeigt verschiedene For-
men von Reisedetails an. Nahere
Informationen siehe unter
Routeninformationen im Abschnitt
Zielfiihrung.

® Fertig: Zielflihrung beginnt.

Bei ausbleibender Bestatigung

schlie3t diese Seite nach wenigen

Sekunden und die Zielfiihrung be-

ginnt automatisch.

Die Funktion IQ routes™ kann die
Fahrtdauer unter Rickgriff auf statis-
tische Daten optimieren. Zum Ein-
oder Ausschalten dieser Funktion
siehe Routen-planung im Abschnitt
Benutzung.

Hinzufligen und Speichern
eines Favoriten

Im Hauptmeni Favorit hinzufiigen
auswahlen.

Die Position lhres Favoriten kann
unter folgenden Optionen ausgewahlt
werden:

Heimatort
Speichern Sie lhre Heimatadresse
als Favorit.

Favorit
Nicht verwendet.

Adresse
Bei Eingabe einer Adresse aus fol-
genden Optionen wahlen:

® Stadtzentrum,

m Stralle und Hausnummer,

m Postleitzahl,

m Kreuzung oder Strallengabelung.

Letztes Ziel

Aus der Liste der jingst eingegebe-
nen Ziele einen Ort als Favorit aus-
wahlen.

Point of Interest

Beim Hinzufligen eines Sonderziels
(Point of Interest, POI) zu lhren Fa-
voriten eine der folgenden Optionen
auswahlen:

® POI in der Nahe: Suche in einer

Liste von Sonderzielen (POI) in der
N&he der aktuellen Position.

® POl in Stadt: Wahlen eines Son-
derziels (POI) in einer bestimmten
Stadt. Stadt bzw. Ort muss ange-
geben werden.

® POl bei Heimatort: Suche aus einer
Liste von Sonderzielen (POI) in der
Nahe der Heimatadresse.

Beim Navigieren zu einem Ziel kann

eine Auswahl auch aus einer Liste

von Sonderzielen getroffen werden:

= POl auf Route,
= POl bei Ziel.
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Mein Standort

Bei Anhalten an einem interessanten
Ort kann dieser als Favorit gespei-
chertwerden. Das System schlagtim-
mer eine Bezeichnung vor, normaler-
weise die Adresse, es kann jedoch
auch ein Name gewahlt werden. Den
Namen einfach eintippen.

Ort auf Karte

Den Ort des Favoriten mit dem Cur-
sor auswahlen, dann mit der Schalt-
flache Fertig auswahlen.

Léngen- und Breitengrad

Erstellt einen Favoriten durch Ein-
gabe von Werten fiir Breiten- und
Langengrad.

Ldéschen oder Umbenennen
eines Favoriten

Wahlen Sie Einstellungen andern,
dann Favoriten verwalten aus: wah-
len Sie Favorit, dann mit der Schalt-
flache Element I6schen oder Element
umbenennen.

Vorbereitung einer Route vor
Abfahrt

Reiserouten lassen sich im Voraus
planen, z. B. um die Reisedauer ab-
zuschatzen oder die Routenfiihrung
zu Uberprifen.

Im Hauptmeni Route erstellen aus-
wahlen. Auf die gleiche Weise wie
beim Wahlen des Ziels einen Start-
punkt und dann ein Ziel auswahlen.
Die Routenkriterien auswahlen und
bestatigen. Das System plant die
Route und ermdglicht die Anzeige
von Details zur Route.

Zielfliihrung

Routeninformationen

Zum Darstellen der Route vor Beginn
der Zielfihrung, nach Eingabe des
Ziels Route anzeigen wéhlen:

Wahlen Sie unter den folgenden Op-
tionen die Einzelheiten der Route:

Als Text anzeigen
Zeigt den Routenplan. Angezeigt
werden einige Details zur Route:

® Richtungsanderungspfeile,

m Strallentypen,

® Strallennamen,

m Entfernung vor einer Kreuzung.

Als Bilder anzeigen
Richtungsanderungen werden als Bil-
der angezeigt.

Route auf Karte anzeigen
Zeigt die Karte der Route.

Vorfiihrung starten

Zeigt den Verlauf der Route. Die Ge-
schwindigkeit der Darstellung kann
gewahlt werden.

Zusammen-fassung

Zeigt Einzelheiten zur Reisezeit, die
Entfernung und die Routenkriterien.
Fur direkten Zugriff auf diese Seite
von der Navigationskarte aus die
rechte Schaltflache driicken.

Verkehr auf Route anzeigen

Zeigt einen Uberblick tUber die Ver-
kehrsvorkommnisse, die einen Ein-
fluss auf die Fahrt haben kénnten.



70 Navigation

Reiseroute bearbeiten

Zur Anderung der Route Alternative
suchen aus dem Hauptmenu aus-
wahlen. Folgende Optionen stehen
zur Auswahl:

Alternative berechnen

Berechnet eine Alternative fir die be-
reits geplante Route. Das System
sucht eine andere Route von lhrem
aktuellen Standort aus zum Ziel.

Straensperre vermeiden

Diese Auswahl treffen, wenn Stra-
Rensperren oder Staus vor lhnen lie-
gen, die nicht vom Verkehrsfunk mit-
geteilt wurden. Wie viel aus der Route
auszuschlief3en ist, kann ausgewahit
werden: 100m, 500m, 2000m oder
5000m vermeiden.

Das System berechnet die Route neu
und schlief3t den Routenabschnitt fur
die ausgewahlte Strecke aus.

Original neu berechnen
Kehrt zur urspriinglichen Route zu-
ruck.

Teilroute vermeiden

Vermeidet einen besonderen Ab-
schnitt der Route, wie eine StralRe
oder eine Kreuzung. Die zu vermei-
dende Stralte aus der Liste der Stra-
Ren auf der Route auswahlen.

Verzdg. minimieren

Dieses Menl auswahlen, um die
Route auf der Grundlage der aktuell-
sten Verkehrsinformationen zu pla-
nen.

Reisen (iber...

Diese Auswahl treffen, um die Route
zu wechseln, damit diese an einem
bestimmten Ort entlang fihrt, z.B. um
einen Mitfahrer aufzunehmen. Der
Ort wird genauso ausgewahit wie das
Ziel, so dass durchwegs die gleichen
Optionen ausgewahlt werden kén-
nen: Adresse, Favorit, Point of
Interest und Ort auf Karte.

Das System berechnet eine neue
Route zum Ziel, die am gewahlten Ort
vorbeiflhrt.

Zielfiihrung deaktivieren

Um die aktive Zielfihrung zu unter-
brechen, im Hauptmeni Route
I6schen (oder Route abbrechen) aus-
wahlen und bestatigen. Zur Wieder-
aufnahme der Zielfihrung Navigieren
Zu... auswahlen, dann Letztes Ziel.

Karte rollen

Im Hauptmen Karte rollen wahlen
oder eine der Richtungstasten auf
dem Bedienteil wahlen. Uber die
rechte Schaltflache wird mit den Tas-
ten ,nach oben”und ,nach unten® ver-
groéRert und verkleinert. Fir Zugriff
auf die Optionen Taste OK drlicken,
dann die rechte Schaltflache.

Optionen

Vom Kartenbrowser aus auf die Op-
tion zugreifen. Dieses MenU ermdg-
licht die Auswahl von Informationen,
die auf dem Browser gezeigt werden.
Zur Anderung der Auswahl angezeig-
ter Sonderziele (Points of Interest -
POI) die linke Schaltflache driicken.
Zur Bestatigung der Auswahl die
rechte Schaltflache dricken.
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Suchen

Die Karte kann auf einen spezifischen
Ort zentriert werden; dazu die linke
Schaltflache driicken. Uber dieses
Menl kann Folgendes zentriert wer-
den:

m |hr eigenes Zuhause,

m ein Lieblingsort,

® eine Adresse,

m ein kurzlich angefahrenes Ziel,

® ein Sonderziel,

m |hr aktueller Standort.
Cursorposition:

Fir Zugriff auf Cursorposition: vom
Kartenbrowser aus die Schaltflache

OKdricken. Dieses Menli fiir Folgen-
des verwenden:

m Zentrieren der Karte auf den Fahr-
zeugstandort,

® Navigieren zu einem Punkt auf der
Landkarte,

® Suchen nach einem Punkt auf der
Landkarte,

® Hinzufligen eines Punktes auf der
Landkarte zu den Lieblingsorten,

m Hinzufligen eines Punktes auf der
Landkarte zu den Sonderzielen
(POI),

m Korrigieren des Fahrzeugstand-
orts.

Hilfe!

Hilfe! verwenden, um Hilfe zu finden
und zu kontaktieren. Folgende Optio-
nen kénnen ausgewahlt werden:

Notfall-Telefonnummern

Das Meni Notfall-Telefonnummern
gibt unterschiedliche Servicezentren
aus:

m N&chste Polizeiwache,

® Nachster Arzt,

m Nachstes Krankenhaus,

® Nachste 6ffentliche Verkehrsmittel,
® Néchste Autowerkstatt,

® N&chster Zahnarzt,

m Nachste Apotheke,

® Nachster Tierarzt.

Wenn ein Servicecenter gewahlt
wurde, werden Anschrift und Ruf-
nummer des Centers angezeigt.
Durch Driicken der Schaltflache das
Servicecenter als Ziel wahlen.

Hilfe holen (mit Auto)

Das System verwenden, um auf der
Strale zu folgenden Einrichtungen zu
gelangen:

® Nichste Autowerkstatt,

®m Nachstes Krankenhaus,

® Nachster Arzt,

m Nachste Polizeiwache,

m Nachste Apotheke,

®m N&chster Zahnarzt.

Wo bin ich?

Das System zeigt lhren aktuellen
Standort (Adresse) und gibt die GPS-

Koordinaten (Breiten-/Langengrad)
an.

TomTom Radarkameras

Das System kann Uber Sicherheits-
warnungen oder Radarkameras ent-
lang der Strecke informieren. Fir Op-
tionen TomTom Radarkameras im
Hauptmen( wahlen:
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Radarkamera melden

Zeigt das System entlang der Strecke
keine Kamera an, so kénnen die Ein-
zelangaben manuell nach Auswahl
von Radarkamera melden eingege-
ben werden.

Der Kameratyp muss eingegeben
werden (festinstalliert oder mobil).
Das System 6ffnet eine Kartenseite.
Anschlie3end die rote Markierung
mithilfe der Richtungsbedienele-
mente auf die Kameraposition setzen
und mit den Schaltflachen bestatigen.

Den Kameratyp bestatigen. Wenn
Geschwindigkeits-messkamera ge-
wahlt wird, muss auch die Geschwin-
digkeit eingegeben und bestatigt wer-
den.

Damit das System von anderen An-
wendern manuell eingegebene Ka-
meras integrieren kann, missen Sie
ein Abonnement fiir Kamera-Updates
in TomTom HOME haben. Die Kame-
rawarnung wird erst aktiv, nachdem
die Position von der Technikabteilung
der Fa. TomTom bestatigt wurde.

Das Schnellzugriffsmenii (Quick
Menu) kann ebenfalls zur Meldung
einer Kamera verwendet werden.
Radarkamera melden wahlen. Das
System bendtigt die Eingabe des Ka-
meratyps und der Stralenseite, auf
der sich die Kamera befindet. Mit der
rechten Schaltflache bestatigen.

Warneinstellungen andern

Zum Léschen oder Andern der Warn-
zeit vor Erreichen der Kamera und
des Warntons verwenden.

Zum Hinzufligen von Kamerawarnun-
gen (mobile Kamera, Mautstrecken-

kamera, usw.) die erforderlichen Ka-
meratypen priifen. Den zu &ndernden
Kameratyp auswahlen, dann zum L6-
schen der Warnung die Schaltflachen
verwenden und mit Ja oder Nein be-
statigen. Bei Auswahl von Nein Uber
die Schaltflache die Warnzeit vor Er-
reichen der Kamera und Fertig einge-
ben.

Den gewiinschten Ton zur Warnung
vor dem Erreichen einer Kamera aus-
wahlen. Den Ton mithilfe der linken
Schaltflache prifen und mit der rech-
ten Schaltflache bestatigen.

Warnungen deaktivieren
Die Kamerawarnungen kénnen akti-
viert/deaktiviert werden. Warnungen
deaktivieren im Hauptmeni auswah-
len, wenn die Warnungen aktiviert
werden sollen oder Warnungen
aktivieren, wenn die Warnungen
deaktiviert werden sollen.
Hinweis
In bestimmten Landern ist es illegal,
die Option der Kamerawarnung he-
runterzuladen und zu aktivieren und
dies kdnnte zu einer strafrechtlichen
Verfolgung fuhren.

Verkehrsinfo

Ermoglicht den Empfang aktueller
Verkehrsinformationen von lokalen
Quellen. Verkehrsinformationen kon-
nen enthalten:

m Unfélle und Ereignisse,
® Verkehrsaufkommen,
m Baustellen,

m \Wetterbedingungen,

® Fahrspursperrungen.

Verkehrsinfo ist nicht in allen Landern
und Regionen verfligbar.
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Verkehrsstérungen werden als
Sprachmeldungen und Symbole auf
der Karte ausgegeben - siehe Ab-
schnitt Symboliibersicht.

Zur Anzeige des Status von
Verkehrsinfo werden folgende Sym-
bole auf der seitlichen Leiste fur Ver-
kehr angezeigt:

A = Das Gerat sucht nach einem
UKW-Sender, der Verkehrsin-
formationen Ubertragt.

O = Verkehrsinformationen sind
aktuell oder werden aktuali-
siert.

® = Informationen mindestens
9 Minuten lang nicht aktuali-
siert.

® = Informationen mindestens
14 Minuten lang nicht aktuali-
siert.

@ = Informationen mindestens
19 Minuten lang nicht aktuali-
siert.

® = [nformationen mindestens
24 Minuten lang nicht aktuali-
siert.

Zum Einstellen des Dienstes
Verkehrsinfo im Hauptmeni
Verkehrsinfo (oder HD Traffic) und
dann eine der folgenden Optionen
auswahlen:

Verzég. minimieren

Dieses Menu auswahlen, um die
Route auf der Grundlage der aktuell-
sten Verkehrsinformationen zu pla-
nen.

Verkehrsinfo auf Route anzeigen
Dieses Menu auswahlen, um eine
Ubersicht aller Verkehrsinformatio-
nen entlang der Route zu erhalten.
Verwenden Sie die Schaltflachen auf
dem nachfolgend angezeigten Bild-
schirm zur Ansicht genauerer Einzel-
heiten Uber jede Verkehrsinforma-
tion.

Karte rollen

Dieses Menu ermdglicht das Durch-
suchen der Karte und die standige
Aktualisierung der Verkehrssituation
im Bereich. Die Karte zeigt den letz-
ten angezeigten Standort an.

Fir Informationen zu auf der Karte
dargestellten Verkehrsmeldungen
die Meldung unter Verwendung der
rechten und linken Tasten auswah-
len, dann bestatigen.

Fir schnelleren Zugriff auf einen ge-
suchten Bereich diesen zu lhren Fa-
voriten hinzufiigen.

Verkehrsinfo-Einstellungen &ndern
Folgendes kann geandert werden:

m Automatisches Minimieren von
Verspatungen nach jeder Aktuali-
sierung der Verkehrsinformatio-
nen.

® Piepton zur Meldung von Anderun-
gen der Verkehrssituation entlang
der Route.

Verkehrsinfo laut lesen

Wabhlen Sie dieses Menl, um Ver-
kehrsmeldungen entlang der Route
laut vorlesen zu lassen.
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Symbolelibersicht

= Unfall

= Stau

M = Eine oder mehrere Spuren ge-
sperrt

= StralRe gesperrt

M = Verkehrsmeldung

= Baustelle

= Starker Regen

& = Schnee

& = Starker Wind, Sturm

& = Nebel

A = Glatteis
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Sprachsteuerung

Allgemeine Informationen ............

Steuerung des Telefons

Allgemeine Informationen

Uber die Sprachsteuerung der Frei-
sprecheinrichtung lassen sich be-
stimmte Funktionen des Mobiltele-
fons per Spracheingabe bedienen.

Fur Kontakte im Fahrzeugtelefon-
buch kdnnen Sprachbefehle angelegt
werden, mit deren Hilfe ein Kontakt
ohne manuelles Auswahlen des Na-
mens oder der Rufnummer angerufen
werden kann.

Um durch Gesprache im Fahrzeug
nicht versehentlich Anrufe bei gespei-
cherten Kontakten auszulésen, muss
die Sprachsteuerung erst mit den Be-
dienelementen an der Lenksaule ak-
tiviert werden.

Bei einem Bedienungsfehler fordert
die Sprachsteuerung Sie auf, den ge-
winschten Befehl zu wiederholen
oder gibt die verfligbaren Optionen
wieder.

Steuerung des Telefons

Erstellen von Sprachbefehlen
Zuséatzlich zu Rufnummern und Na-
men kénnen beim Hinzufligen neuer
Kontakte zum Fahrzeugtelefonbuch
Sprachbefehle eingerichtet werden.
Siehe Bedienung im Abschnitt
Mobiltelefon ©> 86.

Sprachbefehle kénnen tber die fol-
genden Menis und Optionen auch
nachtraglich eingerichtet oder gean-
dert werden:

m Verzeichnisverwaltung,
m Fahrzeug-Telefonbuch,
m Kontakt &ndern.

Den zu andernden Kontakt in der
Kontaktliste markieren und dann
durch Drehen und Driicken des Dreh-
knopfes die folgenden Menlioptionen
auswahlen:

m (Sprachspeicher-Eintrag),
= Aufnahme Sprachspeicher starten,

Bei Aufforderung zum Aufsprechen
eines Sprachbefehls nach dem Ton
sprechen. Eine Meldung fordert Sie
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auf, den Sprachbefehl zu wiederho-
len. Erkennt das System den wieder-
holten Sprachbefehl nicht, so wird es
zu einer erneuten Wiederholung auf-
fordern. Eine Mitteilung bestatigt die
erfolgreiche Aufzeichnung des
Sprachbefehls.

Speichern Sie den Sprachbefehl
nach der Fertigstellung zusammen
mit den anderen Kontaktdaten, indem
Sie Speichern wahlen.

Sprachsteuerung aktivieren
Aktivieren der Sprachsteuerung:

m Taste » driicken oder

m Taste « (auf dem Bedienteil an der
Lenksaule) driicken

Nach dem Ton den zuvor aufgezeich-
neten Sprachbefehl (Voice Tag) flr

den gewinschten Kontakt wiederho-
len, um den Wahlvorgang einzuleiten.

Nur den Sprachbefehl sagen, d.h. vor
dem Sprachbefehl nicht 'Anruf an' sa-
gen.

Erkennt das System den Sprachbe-

fehl nicht, so fordert eine Meldung Sie
zur Wiederholung auf. Wird der

Sprachbefehl weiterhin nicht erkannt,
so wird die Liste der aufgezeichneten
Sprachbefehle wiedergegeben. Wie-
derholen Sie den gewiinschten
Sprachbefehl bei Wiedergabe, um
den Wahlvorgang einzuleiten.

Sollte das System den Sprachbefehl
immer noch nicht erkennen, so wird
die Sprachsteuerungsfunktion auto-
matisch deaktiviert.
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Mobiltelefon

Allgemeine Informationen ............ 77
ANSChIUSS ... 79
Bluetooth-Verbindung .................. 82
NOtrUF ..o, 85
Bedienung .......ccccciiiiiiiiiis 86

Mobiltelefone und Funkgeréte ..... 96

Allgemeine Informationen

Die Freisprecheinrichtung bietet Ih-
nen die Méglichkeit, Telefongespra-
che Uber das Fahrzeugmikrofon und
die Fahrzeuglautsprecher zu fiihren
sowie die wichtigsten Mobiltelefon-
Funktionen Uber das Infotainment-
System zu bedienen.

Um die Freisprecheinrichtung nutzen
zu kénnen, muss das Mobiltelefon
Uber Bluetooth mit der Einrichtung
verbunden werden.

Nicht alle Funktionen der Freisprech-
anlage werden von jedem Mobiltele-
fon unterstltzt. Die moglichen Tele-
fon-Funktionen hangen von jeweili-
gen Mobiltelefon und dem Netzbetrei-
ber ab. Nahere Informationen finden
Sie in der Bedienungsanleitung lhres
Mobiltelefons oder wenden Sie sich
an lhren Netzbetreiber.

Wichtige Hinweise zur
Bedienung und
Verkehrssicherheit

AWarnung

Die Verwendung der Freisprech-
einrichtung beim Fahren kann ge-
fahrlich sein, weil lhre Konzentra-
tion beim Telefonieren einge-
schrankt ist. Parken Sie das Fahr-
zeug, bevor Sie die Freisprechein-
richtung verwenden.

Halten Sie sich an die Vorschriften
des Landes, in dem sie unterwegs
sind.

Befolgen Sie aullerdem die in spe-
ziellen Gebieten gultigen beson-
deren Vorschriften und schalten
Sie das Mobiltelefon immer aus,
wenn der Einsatz von Mobiltelefo-
nen verboten ist, wenn durch das
Mobiltelefon Interferenzen verur-
sacht werden oder wenn geféhrli-
che Situationen entstehen kon-
nen.
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AWarnung

Mobiltelefone haben Auswirkun-
gen auf lhre Umgebung. Aus die-
sem Grund wurden Sicherheits-
vorschriften formuliert, mit denen
Sie sich vor dem Verwenden des
Telefons vertraut machen sollten.

Bluetooth

Das Mobiltelefonportal ist von der
Bluetooth Special Interest Group
(SIG) zertifiziert.

Weitere Informationen zu den techni-
schen Daten finden Sie im Internet
unter http://www.bluetooth.com

Bedienelemente des
Mobiltelefons

Die folgende Beschreibung nennt die
wichtigsten Mobiltelefon-Bedienele-
mente:

Bedienelemente am Infotainment-
System oder der Lenkséaule:

® Taste @ oder

m Taste TEL: Offnet das Meni
Telefon.

Nur an der Lenksaule befindliche Be-
dienelemente:

m ¢~ ¥: Anruf annehmen, Anruf be-
enden/ablehnen

® MODE/OK: Anruf annehmen, Anruf
beenden/ablehnen, Eingabe besta-
tigen

m 3 oder «: Sprachsteuerung aktivie-
ren/deaktivieren

Einige Funktionen der Freisprechein-

richtung lassen sich auch Uber die
Sprachsteuerung bedienen &> 75.

Display-Bedienung

R15BT/CD15BT/R16 BT /

CD16 BT / CD18 BT - Display-

Bedienung

® |m Display nach oben/unten bewe-
gen: Drehknopf OK drehen.

m Eingaben bestatigen: Drehknopf
OK driicken.

® Eingabe abbrechen (und zum vori-

gen Men( zuriickkehren):
Taste — drucken.

CD30 BT - Display-Bedienung
® |m Display nach oben/unten bewe-
gen: Drehknopf drehen.

® |m Display nach links/rechts bewe-
gen: Taste < oder > driicken.

m Zum Bestatigen von Eingaben (und
um sich im Display nur nach rechts
zu bewegen): Drehknopf driicken.

CD35 BT - Display-Bedienung
= |m Display nach oben/unten bewe-
gen: Zentralen Drehknopf drehen.

m Eingaben bestatigen: Zentralen
Drehknopf dricken.

m Eingabe abbrechen (und zum vori-
gen Menu zurlckkehren):
Taste — dricken.

Tastaturen im Display bedienen

R15 BT /CD15 BT, R16 BT /

CD16 BT, CD18 BT - Tastaturen auf
dem Display

Navigieren und Zeicheneingabe auf
der Zahlentastatur im Display: Dreh-
knopf OK drehen und driicken.
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Wahrend der Eingabe kénnen einge-
gebene Zeichen mittels « korrigiert
werden.

Taste — drlicken, um die Tastatu-
reingabe zu beenden und zur vorigen
Seite zurlickzukehren.

CD30 BT - Tastaturen im Display
bedienen

Navigieren und Zeicheneingabe auf
den Buchstaben- und Zahlentastatu-
ren im Display: Den Drehknopf dre-
hen und dricken.

Taste < oder > driicken, um zwischen
den Bereichen Tastatur und Bearbei-
ten/Bestatigen zu wechseln (d. h.
Speichern, Abbrechen und Tastatur-
auswahl).

Die Tastaturauswahl schaltet die Tas-
tatur um, z. B. von Kleinbuchstaben
auf GroRbuchstaben mit und ohne
Akzent auf den Vokalen.

Eintrége lassen sich wahrend der
Eingabe Uber die entsprechende Op-
tion oder mit dem Tastaturzeichen «
korrigieren.

Eintrage nach Abschluss mit
Speichern sichern oder die Tastatur-
nutzung mit Abbrechen beenden und
zum vorigen Men zurlickkehren.

CD35 BT - Tastaturen im Display
bedienen

Navigieren und Zeicheneingabe auf
den Buchstaben- und Zahlentastatu-
ren im Display: Zentralen Drehknopf
drehen und drucken.

Wahrend der Eingabe kénnen einge-
gebene Zeichen mittels < korrigiert
werden.

Taste — drlicken, um die Tastatu-
reingabe zu beenden und zur vorigen
Seite zurtickzukehren.

Anschluss

Damit ein Mobiltelefon Uber das Info-
tainment-System bedient werden
kann, muss es mit der Freisprechein-
richtung verbunden sein.

Ein Telefon kann nur mit dem System
verbunden werden, wenn es vorher
gekoppelt wurde. Fir die Kopplung
eines Mobiltelefons mit der Frei-

sprechanlage Uber Bluetooth siehe
Abschnitt Bluetooth-Verbindung
(> 82).
Beim Einschalten der Ziindung sucht
die Freisprecheinrichtung nach ge-
koppelten Mobiltelefonen in Reich-
weite. Damit sie ein Mobiltelefon er-
kennt, muss auf diesem Bluetooth ak-
tiviert sein. Die Suche wird bis zum
Finden eines gekoppelten Telefons
fortgesetzt. Eine Mitteilung im Display
zeigt an, dass das Telefon verbunden
ist.
Hinweis
Bei Nutzung der Freisprecheinrich-
tung mit aktiver Bluetooth-Verbin-
dung entladt sich der Akku des Mo-
biltelefons schneller.

Automatische Verbindung

Damit sich Ihr Mobiltelefon automa-
tisch beim Einschalten der Einrich-
tung verbindet, miissen Sie mogli-
cherweise an lhrem Telefon die Funk-
tion fur eine automatische Bluetooth-
Verbindung aktivieren. Nahere Ein-
zelheiten entnehmen Sie bitte der Be-
dienungsanleitung des Mobiltelefons.
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Hinweis

Beim erneuten Verbinden mit einem
gekoppelten Mobiltelefon oder wenn
sich 2 gekoppelte Telefone in Reich-
weite der Freisprecheinrichtung be-
finden, wird das priméare Telefon (so-
fern festgelegt) oder das zuletzt ver-
bundene Telefon automatisch ver-
bunden, selbst wenn es sich aulRer-
halb des Fahrzeugs, aber immer
noch in Reichweite der Freisprech-
einrichtung, befindet.

Erfolgt die automatische Verbindung
wahrend eines Anrufs, so wird das
Gesprach automatisch auf das Mikro-
fon und die Lautsprecher des Fahr-
zeugs geschaltet.

Bei Fehlschlagen der Verbindung:

® Priifen, ob das Mobiltelefon einge-
schaltet ist

® Priifen, ob der Akku des Mobiltele-
fons leer ist

m Priifen, ob das Mobiltelefon bereits
gekoppelt wurde

Die Bluetooth-Funktion am Mobiltele-
fon und an der Freisprechanlage
muss aktiv sein und das Mobiltelefon

muss so konfiguriert sein, dass es die
Systemverbindungsanfrage akzep-
tiert.

Manuelle Verbindung

R15BT/CD15 BT /R16 BT/

CD16 BT / CD18 BT - Manuelle
Anschliisse

Zum Wechseln des mit der Frei-
sprecheinrichtung verbundenen Mo-
biltelefons Taste TEL driicken und
das Menu Gerat auswéhlen auswah-
len. Die Gerateliste zeigt die bereits
gekoppelten Telefone an.

Das gewtinschte Mobiltelefon in der
Liste markieren und durch Driicken
des Drehknopfes OK bestatigen. Die
Mobiltelefonverbindung wird durch
eine Meldung im Display bestatigt.

CD30 BT - Manuelle Verbindung
Zum Wechseln des mit der Frei-
sprecheinrichtung verbundenen Mo-
biltelefons die Taste + driicken und
im Einstellungsmenu Bluetooth-
Verbindung auswahlen. Die Geréate-
liste zeigt die bereits gekoppelten Te-
lefone an.

Das gewtinschte Telefon in der Ge-
rateliste markieren, danach Gerét
verbinden auswahlen und durch
Driicken des Drehknopfes bestati-
gen. Die Mobiltelefonverbindung wird
durch eine Meldung im Display be-
statigt.

CD35 BT - Manuelle Verbindung
Zum Wechseln des mit der Frei-
sprecheinrichtung verbundenen Mo-
biltelefons Taste SETUP / TEXT
driicken und Bluetooth-Verbindung
auswabhlen (oder Taste TEL driicken,
wenn kein Gerat verbunden ist). Die
Gerateliste zeigt die bereits gekop-
pelten Telefone an.

Das gewtlinschte Mobiltelefon in der
Liste markieren und durch Drehen
und Drucken des zentralen Dreh-
knopfes bestatigen. Die Mobiltelefon-
verbindung wird durch eine Meldung
im Display bestatigt.

Trennen eines Telefons

Beim Ausschalten wird das Mobilte-
lefon automatisch von der Frei-
sprecheinrichtung getrennt.
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Erfolgt die Trennung wahrend eines
Anrufs, so wird das Gesprach auto-
matisch auf das Mobiltelefon geschal-
tet.

R15BT/CD15 BT /R16 BT/

CD16 BT /CD18 BT - Ein
Mobiltelefon trennen

Zum Trennen eines Mobiltelefons
vom Infotainment-System Taste TEL
driicken (oder Taste SETUP) und
Bluetooth-Verbindung auswahlen.
Das gewtlinschte Geréat in der Gera-
teliste markieren und danach durch
Drehen und Driicken des Drehknop-
fes OK Gerét trennen auswahlen. Die
Trennung der Mobiltelefonverbin-
dung wird durch eine Meldung im Dis-
play bestatigt.

CD30 BT - Ein Mobiltelefon trennen
Zum Trennen eines Mobiltelefons von
der Freisprecheinrichtung die Taste
4 dricken und im Einstellungsmeni
Bluetooth-Verbindung auswahlen.
Geréat trennen auswahlen und durch
Driicken des Drehknopfes bestati-

gen. Die Trennung der Mobiltelefon-
verbindung wird durch eine Meldung
im Display bestatigt.

CD35 BT - Ein Mobiltelefon trennen
Zum Trennen eines Mobiltelefons
vom Infotainment-System Taste
SETUP / TEXT driicken und
Bluetooth-Verbindung auswahlen.
Das gewiinschte Gerat in der Gera-
teliste markieren und danach durch
Drehen und Driicken des zentralen
Drehknopfes Gerat trennen auswah-
len. Die Trennung der Mobiltelefon-
verbindung wird durch eine Meldung
im Display bestatigt.

Festlegen der Telefonprioritat

R15 BT /CD15 BT /R16 BT/

CD16 BT/ CD18 BT - Das primére
Mobiltelefon definieren

Das primare Mobiltelefon ist immer
das zuletzt verbundene Mobiltelefon.

Beim Einschalten der Zindung sucht
die Freisprecheinrichtung zuerst
nach dem priméren gekoppelten Mo-

biltelefon. Die Suche wird bis zum
Finden eines gekoppelten Telefons
fortgesetzt.

CD30 BT - Festlegen der
Telefonprioritat

Je nach Vorgabe sucht die Frei-
sprechanlage beim Einschalten der
Zindung zuerst nach dem priméar ge-
koppelten Mobiltelefon.

Zum Festlegen des primaren Mobil-
telefons die Taste t+ driicken und im
Einstellungsmenu Bluetooth-
Verbindung auswahlen. Die Gerate-
liste zeigt die bereits gekoppelten Te-
lefone an.

Das gewunschte Telefon in der Ge-
rateliste markieren, danach Prioritat
festlegen (N°) auswahlen und durch
Driicken des Drehknopfes bestati-
gen.

CD35 BT - Festlegen der
Telefonprioritat

Das primare Mobiltelefon ist immer
das zuletzt verbundene Mobiltelefon.
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Beim Einschalten der Ziindung sucht
die Freisprecheinrichtung zuerst
nach dem primaren gekoppelten Mo-
biltelefon. Die Suche wird bis zum
Finden eines gekoppelten Telefons
fortgesetzt.

Bluetooth-Verbindung

Bluetooth ist ein Funkstandard fir die
drahtlose Verbindung von z. B. einem
Telefon zu anderen Geraten.

Er erméglicht die Ubertragung von
Mobiltelefondaten wie etwa Kontakt-
oder Anruflisten. Je nach Mobiltele-
fonmodell kann die Funktionalitat ein-
geschrankt sein.

Voraussetzungen

Zur Steuerung eines Bluetooth-fahi-
gen Mobiltelefons Uber das Infotain-
ment-System mussen folgende Be-
dingungen erflllt sein:

m Die Bluetooth-Funktion des Info-

tainment-Systems muss aktiviert
sein.

® Die Bluetooth-Funktion des Blue-
tooth-fahigen Mobiltelefons muss
aktiviert sein (siehe Bedienungsan-
leitung des Mobiltelefons).

® Je nach Mobiltelefon muss das Ge-
rat auf "sichtbar" gestellt sein (siehe
Bedienungsanleitung des Mobilte-
lefons).

® Das Mobiltelefon muss mit dem In-
fotainment-System gekoppelt und
verbunden sein.

Bluetooth-Funktion des
Infotainment-Systems
aktivieren

Damit das Infotainment-System ein
Bluetooth-fahiges Mobiltelefon er-
kennen und steuern kann, muss zu-
erst die Bluetooth-Funktion aktiviert
werden. Die Funktion bei Nichtver-
wendung ausschalten.

R15 BT /CD15 BT, R16 BT /

CD16 BT, CD18 BT - Bluetooth
aktivieren

Taste TEL driicken und durch Drehen
und Driicken des Drehknopfes OK
die Option Bluetooth auswahlen.

EIN oder AUS auswahlen und durch
Driicken des Knopfes bestatigen.

CD35 BT - Bluetooth aktivieren
Taste SETUP / TEXT drlicken und
durch Drehen und Driicken des zen-
tralen Drehknopfes die Option
Telefon-Einstellungen auswahlen.

Bluetooth aktiviert oder Bluetooth
deaktiviert auswahlen und durch
Driicken des Knopfes bestatigen.

Kopplung eines Mobiltelefons
mit der Freisprechanlage

Zur Verwendung lhrer Freisprechein-
richtung muss Uber Bluetooth eine
Verbindung zwischen lhrem Mobilte-
lefon und der Einrichtung hergestellt
werden, d. h. das Mobiltelefon muss
vor der Verwendung mit dem Fahr-
zeug gekoppelt werden. Dazu muss
das Mobiltelefon Bluetooth unterstut-
zen. Siehe Bedienungsanleitung Ih-
res Mobiltelefons.

Zum Aufbau einer Bluetooth-Verbin-
dung muss die Freisprecheinrichtung
eingeschaltet und Bluetooth auf dem
Mobiltelefon aktiviert sein.
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Hinweis

Wird wahrend eines neuen Kopp-
lungsvorgangs ein weiteres Mobilte-
lefon automatisch verbunden, so
wird es automatisch wieder ge-
trennt, damit die neue Kopplung fort-
gefuihrt werden kann.

Durch die Kopplung kann die Frei-
sprecheinrichtung ein Mobiltelefon
erkennen und in der Gerateliste spei-
chern. In der Gerateliste kdnnen
hdéchstens 5 Mobiltelefone gekoppelt
und gespeichert werden, es kann je-
doch jeweils nur eines gleichzeitig
verbunden sein.

Bei einer erfolgreichen Kopplung wird
der Name des gekoppelten Mobilte-
lefons auf dem Display des Infotain-
ment-Systems angezeigt und das Te-
lefon wird automatisch mit der Frei-
sprecheinrichtung verbunden. Das
Mobiltelefon Iasst sich dann Uber die
Bedienelemente des Infotainment-
Systems bedienen.

Hinweis

Bei Nutzung der Freisprecheinrich-
tung mit aktiver Bluetooth-Verbin-
dung entladt sich der Akku des Mo-
biltelefons schneller.

R15BT/CD15BT/R16 BT/

CD16 BT/ CD18 BT - Ein
Mobiltelefon koppeln

Zum Koppeln eines Mobiltelefons mit
der Freisprecheinrichtung Taste TEL
driicken und durch Drehen und
Driicken des Drehknopfes OK die
Option Gerat koppeln auswahlen. Die
Seite Zur Kopplung bereit wird ange-
zeigt.

Auf dem Mobiltelefon nach Bluetooth-
Geraten in der Nahe suchen.

In der Liste auf dem Mobiltelefon

My Radio (d. h. den Namen der Frei-
sprecheinrichtung) auswahlen und
dann auf der Telefontastatur den auf
dem Display des Infotainment-Sys-
tems angezeigten Kopplungscode
eingeben.

Wenn die Kopplung fehlschlagt, kehrt
das System zum vorigen Menl zu-
rick und zeigt eine entsprechende
Meldung an. Den Vorgang bei Bedarf
wiederholen.

CD30 BT - Ein Mobiltelefon koppeln
Zum Koppeln eines Mobiltelefons mit
der Freisprecheinrichtung Taste =+
drticken und im Einstellungsmeni
Bluetooth-Verbindung auswahlen.
Durch Drehen des Drehknopfes ein
freies Feld auswahlen und dann den
Drehknopf (oder die Taste < oder )
driicken, um das nachste Menu an-
zuzeigen.

Durch Drehen und Driicken des
Drehknopfes Neues Handy koppeln
auswahlen, dann auf dem Mobiltele-
fon die Bluetooth-Geréte in der Nahe
suchen.

In der Liste auf dem Mobiltelefon
My Radiosat (d. h. den Namen der
Freisprechanlage) auswahlen und
mit der Telefontastatur den auf dem
Display des Infotainment-Systems
angezeigten Kopplungscode einge-
ben.



84 Mobiltelefon

Bei einer fehlgeschlagenen Kopplung
ertont ein Signal und auf dem Display
wird die Meldung Verbindung
fehlgeschlagen. angezeigt. Den Vor-
gang bei Bedarf wiederholen.

CD35 BT - Ein Mobiltelefon koppeln
Zum Koppeln eines Mobiltelefons mit
der Freisprecheinrichtung Taste
SETUP / TEXT dricken und im Ein-
stellungsmenu Bluetooth-
Verbindung auswahlen. Durch Dre-
hen des zentralen Drehknopfes ein
freies Feld auswéahlen und dann den
Knopf driicken, um das nachste
Menu anzuzeigen.

Durch Drehen und Driicken des zen-
tralen Drehknopfes Neues Handy
koppeln auswahlen und dann auf
dem Mobiltelefon nach Bluetooth-Ge-
raten in der Nahe suchen.

In der Liste auf dem Mobiltelefon
My_Radio (d. h. den Namen der Frei-
sprecheinrichtung) auswahlen und
dann auf der Telefontastatur den auf
dem Display des Infotainment-Sys-
tems angezeigten Kopplungscode
eingeben.

Wenn die Kopplung fehlschlagt, wird
die Meldung Kopplung
fehlgeschlagen angezeigt. Den Vor-
gang bei Bedarf wiederholen.

Aufheben der Kopplung eines
Mobiltelefons mit der
Freisprechanlage
Ist die Liste der gekoppelten Telefone
voll, so kann ein neues Telefon erst
gekoppelt werden, wenn eine beste-
hende Kopplung aufgehoben wird.
Hinweis
Beim Entkoppeln eines Mobiltele-
fons werden alle heruntergeladenen
Kontakte und die Anruflisten aus
dem Mobiltelefonbuch der Frei-
sprecheinrichtung geléscht.

R15BT/CD15 BT /R16 BT /

CD16 BT /CD18 BT - Ein
Mobiltelefon entkoppeln

Zum Entkoppeln eines Mobiltelefons
(d. h. zum Léschen aus dem Speicher
der Freisprecheinrichtung) Taste
TEL drucken und Gerat I6schen aus-
wahlen.

Das gewtinschte Mobiltelefon in der
Gerételiste markieren und bei Auffor-
derung den Léschvorgang durch
Driicken des Drehknopfes OK besta-
tigen.

CD30 BT - Ein Mobiltelefon
entkoppeln

Zum Entkoppeln eines Mobiltelefons
(d. h. zum Léschen aus der Frei-
sprechanlage) die Taste T+ drlicken
und im Einstellungsmen( Bluetooth-
Verbindung auswahlen.

Das gewtinschte Telefon in der Liste
auswabhlen, den Drehknopf oder die

Taste < oder > driicken und Dieses

Gerat I6schen wahlen.

CD35 BT - Ein Mobiltelefon
entkoppeln

Zum Entkoppeln eines Mobiltelefons
(d. h. zum Loschen aus der Frei-
sprechanlage) die Taste
SETUP / TEXT dricken und im Ein-
stellungsmeni Bluetooth-
Verbindung auswahlen.
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Das gewtinschte Mobiltelefon in der

Geréateliste markieren, den zentralen
Drehknopf driicken und L&schen aus-
wahlen.

Notruf

AWarnung

Der Verbindungsaufbau kann
nichtin allen Situationen garantiert
werden. Verlassen Sie sich darum
nicht ausschlieRlich auf ein Mobil-
telefon, wenn es um lebenswich-
tige Informationen (z. B. medizini-
sche Notfalle) geht.

In einigen Netzen muss eine gul-
tige SIM-Karte ordnungsgeman
im Mobiltelefon eingelegt sein.

wenn es sich in einem Empfangs-
bereich mit ausreichender Signal-
starke befindet.

Notrufe kdnnen unter Umstanden
nicht in allen Mobiltelefonnetzen
getatigt werden; moglicherweise
kénnen auch keine Notrufe geta-
tigt werden, wenn bestimmte
Netzdienste und/oder Telefon-
funktionen aktiv sind. Weitere In-
formationen hierzu erhalten Sie
von lhrem Netzbetreiber.

Die Notrufnummer ist je nach Land
oder Region unterschiedlich. Er-
kundigen Sie sich im Voraus nach
der richtigen Notrufnummer des
jeweiligen Landes bzw. der Re-

gion.

AWarnung

Denken Sie daran, dass Sie mit
dem Mobiltelefon nur dann Anrufe
tatigen und empfangen kénnen,

Festlegen der Notrufnummer
(CD30 BT)

CD30 BT

Um uber die Freisprecheinrichtung
einen Notruf abzusetzen, muss zu-
nachst die richtige Notrufnummer ein-
gestellt sein.

Ermitteln Sie die richtige Notrufnum-
mer und 6ffnen Sie dann mit der
Taste @ oder TEL das Men Telefon.

Wahlen Sie Notruf gefolgt von
Nummer eingeben/andern. Geben
Sie die Notrufnummer (z. B. 112) Uber
das Zahlenfeld & 77 ein.

Notrufnummern sind je nach Land
oder Region verschieden.

Wéhlen der Notrufnummer

CD30 BT

Das Men( Telefon durch Driicken der
Taste @ oder TEL 6ffnen.

Wabhlen Sie Notruf gefolgt von
Anrufen, um die Notrufnummer (z. B.
112) zu wahlen.

Die Telefonverbindung zur Notruf-
zentrale wird hergestellt.

Antworten, wenn das Service-
Personal Fragen zum Notfall stellt.
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AWarnung

Beenden Sie das Gesprach erst,
wenn Sie von der Notruf-Zentrale

dazu aufgefordert werden.

Bedienung

Einflihrung

Bei einer eingerichteten Bluetooth-
Verbindung zwischen lhrem Mobilte-
lefon und der Freisprecheinrichtung
kénnen bestimmte Funktionen lhres
Telefons Uber das Infotainment-Sys-
tem bedient werden.

In lnrem Mobiltelefon gespeicherte
Kontakte und Telefonnummern kon-
nen dann z. B. in die Freisprechein-
richtung importiert werden.

Nach dem Herstellen der Verbindung
werden die Mobiltelefondaten an die
Freisprecheinrichtung Gbermittelt.
Dies kann je nach Telefonmodell ei-
nige Zeitdauern. In dieser Zeitist eine
Bedienung des Mobiltelefons ber
das Infotainment-System nur einge-
schrankt moglich.

Hinweis

Nicht jedes Mobiltelefon unterstitzt
die Funktionen der Freisprechein-
richtung. Daher kann der Funktions-
umfang von der Beschreibung ab-
weichen.

Telefonmenii
Zum Anzeigen des Menus Telefon:

B Taste @ drlicken oder
® Taste TEL driicken.

Lautstérkeregelung

R15 BT /CD15 BT, R16 BT /

CD16 BT, CD18 BT -
Lautstarkeregelung

Wahrend eines Gesprachs lasst sich
die Gesprachslautstarke durch Dre-
hen von O oder Driicken von <& bzw.
< (auf dem Bedienteil an der Lenk-
saule) andern.

CD30 BT - Lautstérkeregelung

Zum Festlegen der Lautstarke fir An-
rufe, Sprachsteuerung oder Klingel-
ton die Taste + driicken und im Ein-

stellungsmeni Telefon-
Einstellungen und danach
Lautstarke auswahlen.

Die gewtinschte Option (z. B.
Klingeltonlautstarke) auswahlen und
die Lautstarke mit dem Drehknopf &
(oder Taste ¢ und <) anpassen. i+
erneut driicken, um die Einstellungen
zu speichern und das MenU zu ver-
lassen.

Wahrend eines Anrufs lasst sich die
Anruflautstarke durch Drehen von O
oder Driicken von < und < andern.

CD35 BT - Lautstarkeregelung

Zum Festlegen der Lautstarke fiir An-
rufe, Sprachsteuerung oder Klingel-
ton die Taste SETUP / TEXT driicken
und im Einstellungsmeni Telefon-
Einstellungen und danach
Lautstarke auswahlen.

Die gewiinschte Option (z. B.
Klingeltonlautstérke) auswahlen und
die Lautstérke mit dem zentralen
Drehknopf anpassen.
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Wahrend eines Gesprachs lasst sich
die Gesprachslautstarke durch Dre-
hen des Lautstarkereglers oder
Driicken von < bzw. < (auf dem Be-
dienteil an der Lenksaule) andern.

Rufnummer wéhlen

Zum Wahlen von Telefonnummern
sind mehrere Optionen verfligbar,
einschliel3lich des Anrufens eines
Kontakts aus dem Mobiltelefonbuch,
aus dem Fahrzeugtelefonbuch oder
aus einer Telefonliste. Die Nummern
kénnen auch manuell gewahlt wer-
den.

Menu Telefon durch Driicken der
Tasten @ oder TEL anzeigen und die
relevante Option aus der Liste aus-
wahlen.

Nummer manuell eingeben

R15BT/CD15 BT /R16 BT/
CD16 BT / CD18 BT - Manuell eine
Nummer eingeben

Wahrend das Menu Telefon ange-
zeigt wird, Nummer wahlen aus der
Liste auswahlen.

Die gewiinschte Rufnummer tber
das Zahlenfeld (5> 77) eingeben und
mit ¢ wahlen.

Taste TEL gedriickt halten, um die
letzte Nummer erneut anzurufen.

CD30 BT - Nummer manuell
eingeben

Wahrend das Men( Telefon ange-
zeigt wird, Nummer wahlen aus der
Liste auswahlen.

Die gewiinschte Rufnummer tber
das Zahlenfeld (5> 77) eingeben und
mit Anrufen wahlen.

CD35 BT - Nummer manuell
eingeben

Wahrend das Men( Telefon ange-
zeigt wird, Nummer wahlen aus der
Liste auswahlen.

Die gewiinschte Rufnummer tber
das Zahlenfeld (> 77) eingeben und
dann das Symbol & auf dem Display
auswabhlen. Zentralen Drehknopf
driicken, um den Wahlvorgang zu
starten.

Mobiltelefonbuch

Das Mobiltelefonbuch enthalt nur die
fur den aktuellen Fahrer verfligbaren
Kontaktlisten. Aus Griinden der Ver-
traulichkeit kann jede heruntergela-
dene Kontaktliste nur eingesehen
werden, wenn das entsprechende
Telefon angeschlossen ist.

R15BT/CD15BT/R16 BT/

CD16 BT / CD18 BT - Telefonbuch
Nach dem Koppeln des Mobiltelefons
mit dem Infotainment-System wird die
Kontaktliste des Mobiltelefons in die
Freisprecheinrichtung geladen.

Zum Wahlen einer Rufnummer aus
dem Mobiltelefonbuch im Menu
Telefon die Option Telefonbuch aus-
wahlen und den gewiinschten Kon-
takt in der alphabetischen Liste mar-
kieren. Drehknopf OK driicken, um
den Wahlvorgang zu starten.

CD30 BT - Mobiltelefonbuch

Nach Einrichten der Verbindung wird
die Kontaktliste des Mobiltelefons in
die Freisprecheinrichtung herunter-
geladen. Bei jedem Verbinden des
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Mobiltelefons wird das Telefonbuch
der Freisprecheinrichtung automa-
tisch aktualisiert.

Das Telefonbuch Iasst sich bei ange-
schlossenem Telefon auch manuell
aktualisieren, indem man im Meni
Verzeichnisverwaltung Aktualisieren
auswabhlt.

Es kénnen héchstens 500 Kontakte
und 4 Rufnummern pro Kontakt he-
runtergeladen werden. Bei Uber-
schreiten der Speicherkapazitat er-
scheint eine Aufforderung zum L6-
schen Uberzahliger Kontakte. Die ge-
I6schten Kontakte verbleiben im Mo-
biltelefonbuch, werden jedoch aus
dem Speicher der Freisprecheinrich-
tung entfernt.

Wahlen einer Rufnummer aus dem
Mobiltelefonbuch

Zum Wahlen einer Rufnummer aus
dem Mobiltelefonbuch im Men(
Telefon die Option Handy-
Telefonbuch auswéhlen und den An-
fangsbuchstaben des gewlinschten
Namens durch Drehen des Dreh-
knopfes markieren. Den Drehknopf

driicken, um die ggf. unter diesem
Buchstaben verfiigbaren Kontakte
anzuzeigen.

Drehen Sie den Drehknopf zur Aus-
wahl des gewiinschten Kontakts und
driicken Sie zur Anzeige die entspre-
chenden Einzelheiten. Anrufen aus-
wahlen, um den Wahlvorgang zu
starten.

Kontakte zum Mobiltelefonbuch
hinzufiigen

Durch Auswahl der folgenden Me-
nioptionen lassen sich Kontakte zum
Mobiltelefonbuch hinzufligen:

m Verzeichnisverwaltung
= Handy-Telefonbuch
m Kontakt hinzufiigen

Den Namen und bis zu 4 Rufnum-
mern fir den neuen Kontakt Gber die
Buchstaben- und Zahlentastaturen
(> 77) eingeben.

Zum Abschluss stehen folgende Me-
nldoptionen zur Auswahl:

m Speichern zum Speichern der
neuen Kontaktdaten

m Abbrechen zum Abbrechen des
Eintrags

m | dschen zum Léschen des Ein-
trags

Uber die Tastatur eingegebene fal-

sche Namen und Rufnummern kén-

nen ebenfalls beim Anlegen eines

Kontaktes geldscht werden.

Léschen von Kontakten im
Mobiltelefonbuch

Uber die folgenden Meniioptionen
kénnen einzelne Kontakte oder die
gesamte Kontaktliste aus dem Mobil-
telefonbuch geléscht werden:

m Verzeichnisverwaltung
® Handy-Telefonbuch

= Kontakte I6schen oder
Telefonbuch I16schen

Zur Auswahl und zum Léschen den
Drehknopf drehen und driicken. Bei
Aufforderung den Ldschvorgang be-
statigen.
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CD35 BT - Mobiltelefonbuch

Nach Einrichten der Verbindung wird
die Kontaktliste des Mobiltelefons in
die Freisprecheinrichtung herunter-
geladen. Bei jedem Verbinden des
Mobiltelefons wird das Telefonbuch
der Freisprecheinrichtung automa-
tisch aktualisiert.

Das Telefonbuch Iasst sich bei ver-
bundenem Telefon auch manuell ak-
tualisieren, indem im Meni Telefon-
Einstellungen die Option
Aktualisieren ausgewahlt wird. Die
Option Aktualisieren auswahlen und
durch Drehen und Driicken des zen-
tralen Drehknopfes bestatigen.

Es kénnen hochstens 500 Kontakte
und 4 Rufnummern pro Kontakt he-
runtergeladen werden. Bei Uber-
schreiten der Speicherkapazitat er-
scheint eine Aufforderung zum L6-
schen Uberzahliger Kontakte. Die ge-
I6schten Kontakte verbleiben im Mo-
biltelefonbuch, werden jedoch aus
dem Speicher der Freisprecheinrich-
tung entfernt.

Wabhlen einer Rufnummer aus dem
Mobiltelefonbuch

Zum Wahlen einer Rufnummer aus
dem Mobiltelefonbuch im Men(
Telefon die Option Telefon-
Einstellungen auswahlen, um die
Kontaktliste anzuzeigen.

Den ersten Buchstaben des gesuch-
ten Namens durch Drehen des zen-
tralen Drehknopfes markieren. Den
Knopf driicken, um die unter diesem
Buchstaben gespeicherten Kontakte
anzuzeigen.

Den gewtinschten Kontakt durch Dre-
hen des Drehknopfes markieren und
dann durch Driicken des Knopfes die
dazugehdérigen Details 6ffnen. Die
gewunschte Nummer dieses Kontak-
tes markieren und den Wahlvorgang
durch Driicken des Knopfes starten.

Kontakte zum Mobiltelefonbuch
hinzufiigen

Durch Auswahl der folgenden Me-
nioptionen lassen sich Kontakte zum
Mobiltelefonbuch hinzufiigen:

= Telefon-Einstellungen
m Kontakt hinzufiigen

Den Namen und bis zu 4 Rufnum-
mern flr den neuen Kontakt Gber die
Buchstaben- und Zahlentastaturen
(> 77) eingeben.

Uber die Tastatur eingegebene fal-
sche Namen und Rufnummern kén-
nen ebenfalls beim Anlegen eines
Kontaktes geldscht werden.

Fahrzeugtelefonbuch

CD30 BT - Fahrzeugtelefonbuch
Das Fahrzeugtelefonbuch ist eine
von allen Nutzern des Fahrzeugs ge-
meinsam verwendete Kontakitliste.
Der Liste kbnnen maximal 40 Kon-
takte hinzugefiigt werden. Zusatzlich
zu den Namen und Nummern kénnen
jedem Kontakt im Fahrzeugtelefon-
buch Sprachbefehle zugeordnet wer-
den.

Wahlen einer Rufnummer aus dem
Fahrzeugtelefonbuch

Zum Wahlen einer Rufnummer aus
dem Fahrzeugtelefonbuch im Meni
Telefon die Option Fahrzeug-
Telefonbuch auswahlen und den ge-
wunschten Kontakt in der



90 Mobiltelefon

alphabetischen Liste durch Drehen
des Drehknopfes markieren. Den
Drehknopf driicken, um die entspre-
chenden Details anzuzeigen, und den
Anruf durch Auswahl von Anrufen
starten.

Kontakte zum Fahrzeugtelefonbuch
hinzufiigen

Durch Auswahl der folgenden Me-
nldoptionen lassen sich Kontakte zum
Fahrzeugtelefonbuch hinzufliigen:

® Verzeichnisverwaltung
® Fahrzeug-Telefonbuch
= Neuen Kontakt erstellen

Wabhlen Sie (Name) gefolgt von
Namen eintragen/andern zum Erstel-
len oder Andern des Kontaktnamens.
Wahlen Sie (Nummer) gefolgt von
Nummer eingeben/andern zum Er-
stellen oder Andern der Kontaktnum-
mer. Zur Eingabe von Namen und
Rufnummern fiir den neuen Kontakt
die Buchstaben- und Zahlentastatu-
ren (2> 77) verwenden.

Abhéangig vom Fahrzeug kann fir je-
den dem Fahrzeugtelefonbuch hinzu-
gefugten Kontakt auch ein Sprachbe-

fehl eingegeben werden. Durch Dre-
hen und Driicken des Drehknopfes
(Sprachspeicher-Eintrag) und dann
Aufnahme Sprachspeicher starten
auswahlen.

Bei Aufforderung zum Aufsprechen
eines Sprachbefehls nach dem Ton
sprechen. Eine Meldung fordert Sie
auf, den Sprachbefehl zu wiederho-
len. Erkennt das System den wieder-
holten Sprachbefehl nicht, so wird es
zu einer erneuten Wiederholung auf-
fordern. Eine Mitteilung bestatigt die
erfolgreiche Aufzeichnung des
Sprachbefehls.

Zum Abschluss stehen folgende Me-
ndoptionen zur Auswahl:

m Speichern zum Speichern der
neuen Kontaktdaten

m Abbrechen zum Abbrechen des
Eintrags

m | 6schen zum Loschen des Ein-
trags

Uber die Tastatur eingegebene fal-

sche Namen und Rufnummern kon-

nen ebenfalls beim Anlegen eines
Kontaktes geldscht werden.

Kontakte im Fahrzeugtelefonbuch
éndern

Kontaktdetails einschlieRlich der
Sprachbefehle lassen sich nachtrag-
lich auf die gleiche Weise Uber fol-
gende Mentoptionen andern:

® Verzeichnisverwaltung
® Fahrzeug-Telefonbuch
m Kontakt &ndern

In der Kontaktliste des Fahrzeugtele-
fonbuchs den zu &ndernden Kontakt
auswabhlen. Ein vorhandener Sprach-
befehl kann tber dieses Menu geéan-
dert, geléscht oder wiedergegeben
werden.

Kontakte in das Fahrzeugtelefonbuch
importieren

Kontakte kénnen Uber die folgenden
Menuoptionen auch vom Mobiltele-
fonbuch oder den Anruflisten (z. B.
gewahlte Rufnummern, erhaltene An-
rufe, entgangene Anrufe) in das Fahr-
zeugtelefonbuch importiert werden:

® Verzeichnisverwaltung
® Fahrzeug-Telefonbuch
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m Kontakt (ibernehmen

= Handy-Telefonbuch oder Gewéahlte
Rufnummern usw.

Die zu importierende Rufnummer in
der ausgewahlte Liste markieren und
den Kontakt mit Speichern im Fahr-
zeugtelefonbuch speichern. Bei Auf-
forderung die Anderung bestatigen.

Alternativ kbnnen Kontakte aus dem
Mobiltelefonbuch oder aus Anruflis-

ten im Fahrzeugtelefonbuch gespei-
chert werden, wahrend diese Menls
aktiv sind.

L&schen von Kontakten im
Fahrzeugtelefonbuch

Uber die folgenden Meniioptionen
kénnen einzelne Kontakte oder die
gesamte Kontaktliste aus dem Fahr-
zeugtelefonbuch geléscht werden:

m Verzeichnisverwaltung
® Fahrzeug-Telefonbuch

m Kontakt I6schen oder Telefonbuch
I6schen

Zur Auswahl und zum Léschen den
Drehknopf drehen und driicken. Bei
Aufforderung den Ldschvorgang be-
statigen.

Ruflisten

R15BT/CD15BT/R16 BT/

CD16 BT/ CD18 BT - Anruflisten
Zum Wahlen einer Rufnummer aus
einer Anrufliste (z. B. gewahlte Ruf-
nummern, erhaltene Anrufe, entgan-
gene Anrufe) im Menu Anrufliste die
entsprechende Option auswahlen,
z. B. Gewéhlte Rufnummern. Den ge-
wiinschten Kontakt auswahlen und
den Drehknopf OK driicken, um den
Wahlvorgang zu starten.

CD30 BT - Ruflisten

Zum Wahlen einer Rufnummer aus
einer Anrufliste (z. B. gewahlte Ruf-
nummern, erhaltene Anrufe, entgan-
gene Anrufe) im Menu Anrufliste die
entsprechende Option auswahlen,

z. B. Gewahlte Rufnummern. Wahlen
Sie den gewiinschten Kontakt gefolgt
von Kontakt anrufen, um den Wahl-
vorgang zu starten.

Anruflisten werden automatisch aktu-
alisiert. Ein manuelles Aktualisieren
ist durch Auswahl von Anrufliste und
danach Aktualisieren im Menu mog-
lich.

CD35 BT - Ruflisten

Zum Wahlen einer Rufnummer aus
einer Anrufliste (z. B. gewahlte Ruf-
nummern, erhaltene Anrufe, entgan-
gene Anrufe) im Menu Anruflisten die
entsprechende Option auswahlen,

z. B. Gewahlte Rufnummern. Den ge-
wiinschten Kontakt auswahlen und
den zentralen Drehknopf driicken, um
den Wahlvorgang zu starten.

Mailbox

R15BT/CD15BT/R16 BT/
CD16 BT / CD18 BT - Voicemailbox
Zum Abhoren der Mailbox lhres Mo-
biltelefons tber das Infotainment-
System das Menu Mailbox auswah-
len.

CD30 BT - Mailbox

Zur Abfrage von Voicemail-Nachrich-
ten Uber das Infotainment-System
muss zunachst die Rufnummer lhrer
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Mobiltelefon-Mailbox in der Frei-
sprecheinrichtung eingegeben wer-
den.

Zur Eingabe der Rufnummer im Menii
Telefon aus der Liste Mailbox und
dann Nummer eingeben/andern aus-
wahlen. Geben Sie |hre Mailbox-Ruf-
nummer Uber die Zahlentastatur ein
(> 77).

Zum Abhoren der Mailbox im MenU
Telefon aus der Liste Mailbox und
dann Anrufen auswahlen, um den An-
ruf zu starten.

Die Nummer der Mailbox ist je nach
Service Provider unterschiedlich.

CD35 BT - Mailbox

Zum Abhdren der Mailbox lhres Mo-
biltelefons Uiber das Infotainment-
System das Men( Mailbox auswah-
len.

Ankommender Anruf

R15BT/CD15BT/R16 BT /
CD16 BT / CD18 BT - Empfangene
Anrufe

Annehmen des Anrufs je nach Fahr-
zeugausstattung:

m Taste ¢ (auf dem Bedienteil an der
Lenksaule) kurz driicken

® Symbol ¢ auf dem Display aus-
wabhlen (durch Drehen und Driicken
des Drehknopfes OK)

Abweisen des Anrufs je nach Fahr-
zeugausstattung:

m Taste ¥ (auf dem Bedienteil an der
Lenkséaule) lange driicken

® Symbol «» auf dem Display aus-
wabhlen (durch Drehen und Driicken
des Drehknopfes OK)

Bei einem ankommenden Anruf kann
die Nummer des Anrufers im Display
des Infotainment-Systems angezeigt
werden. Ist die Nummer im System-

speicher abgelegt, wird stattdessen

der Name angezeigt. Kann die Num-
mer nicht angezeigt werden, so wird
die Meldung Private Nummer gezeigt.

CD30 BT - Ankommender Anruf

Bei einem ankommenden Anruf sind
unter anderem folgende Funktionen
verflgbar:

® Abnehmen
= Pause
u Ablehnen

Bei einem ankommenden Anruf kann
die Nummer des Anrufers im Display
des Infotainment-Systems angezeigt
werden. Ist die Nummer im System-

speicher abgelegt, wird stattdessen

der Name angezeigt. Kann die Num-
mer nicht angezeigt werden, so wird
die Meldung Private Nummer gezeigt.

Der Klingelton der Freisprecheinrich-
tung ist abhangig von Telefonmodell
und Betriebsmodus (Stumm, Vibra-
tion usw.).

Automatische Warteschleife

Aus Sicherheitsgriinden ist die auto-
matische Warteschleife voreinge-
stellt. Es wird empfohlen, diese Funk-
tion so aktiviert zu belassen.
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Mit Eintreffen eines ankommenden
Anrufs wird der Anrufer durch eine
Meldung informiert, dass Sie gerade
Auto fahren. Das Gesprach beginnt
automatisch und die Anrufdauer wird
im Display des Infotainment-Systems
angezeigt. Nehmen Sie den Anruf nur
unter sicheren Bedingungen entge-
gen.

Das Deaktivieren der automatischen
Warteschleife ist unter Automatische
Warteschleife aktivieren/deaktivieren
im Abschnitt Telefoneinstellungen
beschrieben.

Bei deaktivierter Warteschleife kann
der Anruf durch Auswahl von
Ablehnen oder durch gedriickt Halten
der Tasten ¥ oder MODE/OK abge-
wiesen werden. Zum Platzieren des
Anrufers in der Warteschleife Pause
auswahlen; der Anrufer wird durch
eine automatische Mitteilung Gber die
Platzierung in der Warteschleife infor-
miert.

Die automatische Warteschleife mit
Abnehmen voribergehend tberbri-
cken oder die Taste ¢ oder
MODE/OK driicken, um den Anruf
entgegenzunehmen.

CD35 BT - Ankommender Anruf
Zum Annehmen des Anrufs Taste ¢
(auf dem Bedienteil an der Lenk-
saule) kurz driicken.

Abweisen des Anrufs:

® Taste ¥ (auf dem Bedienteil an der
Lenksaule) lange driicken oder

® Ablehnen auf dem Display auswah-
len (durch Drehen und Driicken des
zentralen Drehknopfes)

Bei einem ankommenden Anruf kann
die Nummer des Anrufers im Display
des Infotainment-Systems angezeigt
werden. Ist die Nummer im System-
speicher abgelegt, wird stattdessen
der Name angezeigt. Kann die Num-
mer nicht angezeigt werden, so ist die
Meldung Private Nummer zu sehen.

Der Klingelton der Freisprecheinrich-
tung ist abhangig von Telefonmodell
und Betriebsmodus (Stumm, Vibra-
tion usw.).

Automatische Warteschleife

Aus Sicherheitsgriinden ist die auto-
matische Warteschleife voreinge-
stellt. Es wird empfohlen, diese Funk-
tion so aktiviert zu belassen.

Mit Eintreffen eines ankommenden
Anrufs wird der Anrufer durch eine
Meldung informiert, dass Sie gerade
Auto fahren. Das Gesprach beginnt
automatisch und die Anrufdauer wird
im Display des Infotainment-Systems
angezeigt. Nehmen Sie den Anruf nur
unter sicheren Bedingungen entge-
gen.

Das Deaktivieren der automatischen
Warteschleife ist unter Automatische
Warteschleife aktivieren/deaktivieren
im Abschnitt Telefoneinstellungen
beschrieben.

Bei deaktivierter Warteschleife kann
der Anruf durch Auswahl von
Ablehnen oder langes Driicken der
Taste ® abgewiesen werden. Zum
Platzieren des Anrufers in der Warte-
schleife Pause auswahlen; der Anru-
fer wird durch eine automatische Mit-
teilung Uber die Platzierung in der
Warteschleife informiert.
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Die automatische Warteschleife mit
Abnehmen voriibergehend tberbri-
cken oder die Taste ¢ driicken, um
den Anruf entgegenzunehmen.

Funktionen wahrend des
Gesprachs

R15BT /CD15BT/R16 BT/

CD16 BT / CD18 BT - Funktionen
wahrend eines Anrufs

Aufer der Lautstarkeregelung stehen
wahrend einem Anruf unter anderem
folgende Funktionen zur Verfligung:

®m Umleiten des Gesprachs auf das
Mobiltelefon

m Zugriff auf die Tastatur
m Auflegen

Zur Auswahl und Bestatigung den
Drehknopf OK drehen und driicken.

Durch Auswahl der Mobiltelefon-Op-
tion auf dem Display lasst sich der
Anruf von der Freisprecheinrichtung
auf das Mobiltelefon umschalten.
Beim Umschalten auf diesen Modus
kénnen einige Mobiltelefone von der
Freisprecheinrichtung getrennt wer-
den.

Aulerdem kann Uber die Zahlentas-
tatur eine Nummer eingegeben wer-
den (® 77), z. B. zur Steuerung eines
Sprachservers wie etwa der Mailbox.
Zum Aufrufen der Zahlentastatur die
Option #123 auf dem Display aus-
wahlen. Weitere Informationen finden
Sie unter Mailbox.

Beenden des Anrufs je nach Fahr-
zeugausstattung:

® Taste & kurz driicken
m Taste TEL driicken

m Symbol «» auf dem Display aus-
wahlen

CD30 BT - Funktionen wahrend des
Gesprachs

Auler der Lautstarkeregelung stehen
wahrend einem Anruf unter anderem
folgende Funktionen zur Verfligung:

® Pause / Abnehmen

u Horer

® Tastatur

= Auflegen

Zum Platzieren des Anrufers in der

Warteschleife Pause auswahlen; der
Anrufer wird durch eine automatische

Mitteilung Uber die Platzierung in der
Warteschleife informiert. Wahlen Sie
Abnehmen zur Wiederaufnahme des
Anrufs.

Schalten Sie den Anruf durch Aus-
wahl von Hérer von der Freisprech-
einrichtung auf das Mobiltelefon.
Beim Umschalten auf diesen Modus
kénnen einige Mobiltelefone von der
Freisprecheinrichtung getrennt wer-
den.

AuRerdem kann Uber die Zahlentas-
tatur eine Nummer eingegeben wer-
den (> 77), z. B. zur Steuerung eines
Sprachservers wie etwa der Mailbox.
Zum Aufrufen der Zahlentastatur das
Meni Tastatur auswahlen. Weitere
Informationen finden Sie unter
Mailbox.

Beenden des Anrufs je nach Fahr-
zeugausstattung:

® Taste ¥ driicken

m Auflegen auswahlen und dann die
Taste MODE/OK driicken
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CD35 BT - Funktionen wahrend des

Gesprachs

Auler der Lautstarkeregelung stehen
wahrend einem Anruf unter anderem
folgende Funktionen zur Verfligung:

® Pause / Abnehmen
u Horer

m Tastatur

= Auflegen

Zum Platzieren des Anrufers in der
Warteschleife Pause auswahlen; der
Anrufer wird durch eine automatische
Mitteilung Uber die Platzierung in der
Warteschleife informiert. Zur Wieder-
aufnahme des Anrufs Abnehmen
auswahlen.

Schalten Sie den Anruf durch Aus-
wahl von Horer von der Freisprech-
einrichtung auf das Mobiltelefon.
Beim Umschalten auf diesen Modus
kénnen einige Mobiltelefone von der
Freisprecheinrichtung getrennt wer-
den.

Auflerdem kann Uber die Zahlentas-
tatur eine Nummer eingegeben wer-
den (> 77), z. B. zur Steuerung eines
Sprachservers wie etwa der Mailbox.

Zum Aufrufen der Zahlentastatur das
Meni Tastatur auswahlen. Weitere
Informationen finden Sie unter
Mailbox.

Beenden des Anrufs:
® Taste ¥ driicken oder

m Auflegen auswahlen und dann den
zentralen Drehknopf driicken

Telefoneinstellungen

CD30 BT - Telefoneinstellungen
Taste 74 drlicken und MenU Telefon-
Einstellungen auswahlen.

Nach dem Anpassen der Telefonein-
stellungen f# driicken, um das Meni
zu verlassen und die Anderungen zu
speichern. Nach kurzer Zeit speichert
das System auch automatisch und
verlasst das Menu.

Automatische Warteschleife
aktivieren/deaktivieren

Zur Aktivierung bzw. Deaktivierung
der automatischen Warteschleife das
Men( Warteschleife aufrufen und ent-
weder Automatisch (die Standardein-
stellung) oder Manuell einstellen.

Klingeltdne wechseln
Der Klingelton fur das Fahrzeug oder
das Telefon kann fur eingehende An-
rufe geandert werden. Auf Men(
Klingelton zugreifen, dann Fahrzeug
oder Telefon auswahlen.
Hinweis
Je nach Telefonmodell ist keine
Funktion zum Ubertragen von Kilin-
geltdnen verfligbar.

Standard-Telefoneinstellungen
wiederherstellen

Zur Wiederherstellung der Telefon-
einstellungen auf die Standardwerte
Werkeinstellungen durch Drehen und
Driicken des Drehknopfes auswah-
len. Anderung mit der Menuoption be-
statigen, wenn die entsprechende
Aufforderung erfolgt.

Softwareversion anzeigen

Zur Anzeige der Softwareversion
Software-Version anzeigen durch
Drehen und Driicken des Drehknop-
fes auswahlen.
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CD35 BT - Telefoneinstellungen
Taste SETUP / TEXT driicken und
Meni Telefon-Einstellungen auswah-
len.

Automatische Warteschleife
aktivieren/deaktivieren

Zur Aktivierung bzw. Deaktivierung
der automatischen Warteschleife das
Men( Warteschleife aufrufen und ent-
weder Automatisch (die Standardein-
stellung) oder Manuell einstellen.

Im Automatikmodus ertént ein Signal-
ton, wenn sich ein Anrufer in der War-
teschleife befindet.

Klingelténe wechseln
Der Klingelton fir das Fahrzeug oder
das Telefon kann fiir eingehende An-
rufe geandert werden. Auf Men(
Klingelton zugreifen, dann Fahrzeug
oder Telefon auswahlen.
Hinweis
Je nach Telefonmodell ist keine
Funktion zum Ubertragen von Klin-
geltdénen verfugbar.

Standard-Telefoneinstellungen
wiederherstellen

Zur Wiederherstellung der Telefon-
einstellungen auf die Standardwerte
Werkeinstellungen durch Drehen und
Dricken des Drehknopfes auswah-
len. Anderung mit der Menuoption be-
statigen, wenn die entsprechende
Aufforderung erfolgt.

Softwareversion anzeigen

Zur Anzeige der Softwareversion
Software-Version anzeigen durch
Drehen und Driicken des Drehknop-
fes auswahlen.

Mobiltelefone und
Funkgerate

Einbau- und
Betriebsvorschriften

Bei Einbau und Betrieb eines Mobil-
telefons miissen die fahrzeugspezifi-
schen Einbauanleitungen und Be-
triebsvorschriften der Hersteller des
Telefons und der Freisprecheinrich-
tung eingehalten werden. Andernfalls

kann die Betriebserlaubnis des Fahr-
zeugs erldschen (EU-Richtlinie
95/54/EG).

Empfehlungen fir stérungsfreien Be-
trieb:

m Fachgerecht installierte Aulenan-
tenne, um die maximale Reichweite
zu garantieren

® Maximale Sendeleistung von
10 Watt

® Anbringung des Mobiltelefons an
einer geeigneten Stelle entspre-
chend dem Hinweis in der Betriebs-
anleitung, Abschnitt Airbag-
System.

Lassen Sie sich Uiber vorgegebene
Einbauorte fur Auflenantenne bzw.
Geratehalter und Moglichkeiten zur
Nutzung von Geraten mit einer Sen-
deleistung von mehr als 10 Watt be-
raten.

Der Betrieb einer Freisprecheinrich-
tung ohne AuRenantenne in den
Mobiltelefonstandards GSM
900/1800/1900 und UMTS darf nur
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erfolgen, wenn die maximale Sende-
leistung des Mobiltelefons bei 2 Watt
fir GSM 900 oder 1 Watt fir die an-
deren Typen liegt.

Aus Sicherheitsgriinden nicht
wahrend der Fahrt telefonieren. Auch
die Nutzung von Freisprecheinrich-
tungen kann vom StraRenverkehr ab-
lenken.

AWarnung

Funkgerate und Mobiltelefone, die
den genannten Mobiltelefon-
standards nicht entsprechen, diir-
fen nur mit auRen am Fahrzeug
angebrachter Antenne verwendet
werden.

Achtung

Bei Missachtung der aufgefiihrten
Vorschriften kann es bei Verwen-
dung von Mobiltelefonen und
Funkgeraten im Fahrzeuginnen-
raum ohne Auflenantenne zu
Funktionsstérungen der Fahr-
zeugelektronik kommen.
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Stichwortverzeichnis

A
AAC-Dateien...........ccueeeeeeeennnn... 39
Abschaltautomatik....................... 21
ACC-Dateien.......ccccccvevvveeiin. 46
AF (Alternativfrequenz)................. 36
AGC aktiviert........c.ccccoevvveeeieeen.. 25
Allgemeine Informationen..........
.......... 4,39, 44, 46, 49, 56, 75, 77
Ankommender Anruf..................... 86
Anlegen eines Kontos bei
TOMTOM HOME™ ........cceennee 56
Anpassung Lautstarke-km/h......... 29
Anschluss.........cccoooiiiiii 79
AST e 34
Audio-CDs........coooveiiiiiiiieeee 39
Audio-Einstellungen............... 25,40
Automatische Sendersuche......... 31
Automatisches Speichern von
Sendern......ccooiciiiiiiiiiee 34
Automatische Verstarkungsre-
gelung (AGC).......cceeeeeiiiiieenn, 25
Automatische Warteschleife......... 86
Autostore-Listen............cccoceeeeeee 34
AUX-Eingang.........cccccceuvmemnnnnnnnnns 44
B
Balance......cccoocveveiiiiii, 25
BasS....ccoiiiiiiiiieie 25
Batterie ersetzen......................... 59

Bedienelemente an der Lenksaule. 7

Bedienelementeubersicht............... 7
Bedienfeldelemente........................ 7
Bedienung...........coooeiiiiie 49, 86
Benutzung............ 21, 30, 40, 44, 59
Benutzung dieser Anleitung........... 4
Bluetooth..........oooooiiiii 77
Bluetooth-Musik............ccccoeiuineee. 49
Bluetooth-Verbindung............. 49, 82
C

CD-Display.......cccceveveeereaiiiiiinnnnn. 40
CD-Player.........ccccoeeeuvvveenen... 39, 40
CD-Player verwenden.................. 40
(7B Y S 40
D

DAB-Radio.........ccoevvreeriieeiieene 34
Diebstahlschutz ........................... 21
Display........ccceeiiiiiiiieieiiiieeeen 21
Display-Bedienung................. 21,77
Displayinformationen.................... 40
Displaytastaturen............ccccccceee. 77
Display verwenden....................... 21
E

Ein-/Ausschalten................c......... 21
Ein Audiogerat koppeln................ 49
Ein Audiogerat verbinden............. 49

Ein Mobiltelefon koppeln.............. 82
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Fader.......cooiiiiiiiiee 25
Fahrzeugtelefonbuch.................... 86
Fernbedienung...........ccccccevninnnn. 59
Festlegen der Telefonprioritét...... 79
FM-Liste aktualisieren.................. 34
FM-Senderliste.........ccccccceeeenan. 34
Y 34
G

Gefuhrte Schulungssequenzen.... 59
Geschwindigkeitsabhangige

Lautstérkeanhebung................. 29
Gespeicherte Audio-Dateien

abspielen..............c.ccceoeee. 47
Gespeicherte Sender................... 31
GPS (Global Positioning System). 56
H
Hinten AUS.......oooiiiiee 25
|
ID3-TagS. . ceeiveeeeriieeeiieee e 40
I-Nachrichtendienst...................... 36
Infotainment System

Ein-/Ausschalten....................... 21
Infotainment System verwenden. . 21
PO, 46
I-Verkehrsservice............ccccouueeee.. 36

K
Karten.......coocoeieiieees 56
Kartenbildschirm...........c.ccccocee. 59
Klangeinstellungen....................... 25
Klang-Optimierung.........cccccccoeeennee 25
Klangverstarkung bei niedriger
Lautstarke.........ccoccvviiiiiiinnnnn. 25
Klinkenstecker..........cccccocoieeenns 44
L
Lautstarke..........cooovvvvveeeeenen. 25,75
Anpassung Lautstarke-km/h..... 29
Automatische Verstarkungs-
regelung (AGC).......ccccuvveernunnnn. 25
Geschwindigkeitsabhangige
Lautstérkeanhebung........... 21, 29
Hinten AUS........cccociiiiiiiieee, 25
Klangverstarkung bei
niedriger Lautstarke................. 25
Lautstarke
Verkehrsdurchsagen................. 29
Lautstérkenverteilung................ 25
Lautstarke einstellen.................... 21
Lautstarkeeinstellungen............... 29
Lautstérke Verkehrsdurchsagen. . 29
Live-Services.........ccoovveveiiiineenns 59
M
MailbOX......ceeeiiiiieiieeeeeeee 86

Manuelle Senderspeicherung....... 34

Manuelle Sendersuche................. 31
MIX. e 40
Mobiltelefon............cccovviieeniennnn. 77
Mobiltelefon-Betriebsanleitung..... 96
Mobiltelefonbuch.......................... 86
Mobiltelefone und Funkgeréate ..... 96
Mobiltelefon-Freisprecheinrich-

BUNG. 86
Mobiltelefon-Installationsanlei-

BUNG. 96
MP3-CDS.....ooeeiiiiieeiiiee e 39
MP3-Dateien..........ccooeveeeiiinenen.n. 46
MP3-Player.........cccoooeiiiiiiiiee. 46
N
Navigationssystem....................... 56
NOtrUf. ..o 85
0]

OGG-Dateien........cccccvveeieeeenienens 46
P

Pause.......cccoiiiiiiii 40
PTY (Programmtyp)......cccccccvvennee. 36
R

Radio......ccciviiiieiiee e 30
Radio Data System (RDS) ........... 36
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